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Quick look
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LED indicators

Move the slide switch on the side of your EA-AC87 to your preferred operation
mode (Media Bridge or Access Point). Refer to the following table to confirm the
mode status.

| Media bridge mode | AP mode
Solid On: Power on Solid On: Power on
Power LED Off: Power off Off: Power off
Blinking fast: Reset to default Blinking fast: Reset to default
Blinking slow: Rescue mode Blinking slow: Rescue mode
Solid On: has physical connection to a . .
LAN LED local area net\?vo¥k (LAN) Solid On: has physical connec-

Blinking frequency: according to data
transmission rate

LED1 solid on: Wi-Fi on LED1~5 solid on: Wi-Fi on

@ LED action @

tion to a local area network
(LAN)

Signal Indi- DB D B B Excelent
cator
e e N
D B Good
“e
D Weak
Blinking sequentially back and forth:
Wi-Fi site

survey / WPS

e
connection . @ @)
gl
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The following table lists the LED status when boot up completes.

AP mode

LED Status sl S R VIRV SR VSRR PIRRY P

(Solid on) o B B ® 0D D
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Operation modes

ASUS EA-AC87 provides two operation modes: Media Bridge and Access Point
(AP).

IMPORTANT:

- For the best wireless performance, place EA-AC87 at a distance of more than 1.5
meters away from the parent Access Point (AP).

« Check the slide switch on the side of EA-AC87 to confirm the mode status.

Media Bridge mode

By default, EA-AC87 is set to the media bridge mode. In this mode, you can con-
nect any Ethernet-enabled device to your wireless home network via the wireless
router. This mode is perfect for home theater devices such as smart TV, set-top
box and HD media player.

smartTV HD media player

STB (Set-top box)

10
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Access Point (AP) mode

You can also turn your EA-AC87 into access point (AP) mode by switching the side
switch. If you already have a router, you can upgrade your router to the latest 4x4
AC1800 5Ghz Wi-Fi.

11
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Media Bridge mode

We recommend that you connect your EA-AC87 to a wireless router by pressing
the WPS (Wi-Fi Protected Setup) button.

12

u9417_ea-ac87_qgsg.indb 12 2014/8/22 17:46:15




[ NNEEEE ' 2 EEEwm
o \

Setting up with WPS

a. Adjust the slide switch to media bridge mode and plug in the power adapter.

SONVAAORRBRAAAI L L.

b. Press the WPS button on your EA-AC87 for more than three seconds until the
signal indicator LED1 to LEDS5 blink sequentially back and forth.

sle

PbRPPD DB
~ots. |- ]

SNV RAATAAAALL.

13
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c. Press the WPS button of your router.

d. Wait until at least one of the LED signal indicators turns to a solid light, which
indicates that it has successfully established connection with your wireless

@ network. @

e. Using the bundled network cable, connect your smart TV, set-top box, HD me-
dia player, or other Ethernet-enabled device, to your EA-AC87's LAN port.

bl a, ]
e el |

NOTE: You can also connect your EA-AC87 to your wireless network via the Web
GUI. For more details, refer to the section Setting up via web-based interface.

u9417_ea-ac87_qgsg.indb 14 2014/8/22 17:46:16




a. Adjust the slide switch to media bridge.

b. Plug in the power adapter and using the
bundled network cable, connect your com-
puter to your EA-AC87’s LAN port.

c. In your web browser, key in
http://findasus.local or 192.168.1.1 in the s (Dh] g ==
browser’s address bar. Key in admin as the
default username and password to log into l |
EA-AC87's web graphical user interface (Web
GUI).

d. Follow the onscreen instructions to com-

@ plete the wireless connection setup

e. Check if EA-AC87’s LED indicator turns a
solid light, which indicates that EA-AC87
has successfully connected to the wireless
network.

15
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Access Point (AP) mode

Setting up via web-based interface

a. Adjust the slide switch to AP mode.

b. Plug in the power adapter and using the bundled network cable to connect to
your router’s LAN port.

c. Connect your device to EA-AC87’s default network name (SSID) ASUS_5G.

d. On your web browser, key in the http://findasus.local in the address bar. Key in
the default username and password: admin.

e. Follow the Web GUI to configure various settings. You can assign a new SSID
and security key of your EA-AC87.

NOTE
@ « In AP mode, you can use the WPS button to connect other devices. @
« Ensure to connect EA-AC87 to a router's LAN port before setting up.

16
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Frequently Asked Questions
Q1: What are the default IP, SSID, and login name password for

EA-AC87?
| IP before | IP after | URL for Default | Login username
setting settings setup* SSID and password

Media Assigned by htto:

: ttp://
bridge | 192.168.1.1 | connected findasus.local N/A ) .

ode router username: admin
Access | Assigned by| Assigned by htto:// password: admin
point connected connected ﬁnc‘j)ésus local ASUS_5G
mode router router i

*Windows® XP does not support findasus.local. If you use Windows® XP operating
system, please download the device discovery utility from ASUS website
www.asus.com to find the IP of EA-AC87.

Q2: | cannot access the web GUI to configure the EA-AC87 settings.

« Close all running web browsers and launch again.

+ Follow the steps below to configure your computer
settings based on its
operating system.

Windows® 7

A. Disable the proxy server, if enabled.

1. Click Start > Internet Explorer to launch the web
browser.

2. Click Tools > Internet options > Connections tab >
LAN settings. o) Lo [ o

3. From the Local Area Network (LAN) Settings screen, untick Use a proxy server
for your LAN.

4, Click OK when done.

17
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B. Set the TCP/IP settings to automatically obtain an AT = L]
IP address.

1. Click Start > Control Panel > Network and Internet
> Network and Sharing Center > Manage network
connections.

2. Select Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4), then
click Properties.

3. Tick Obtain an IP address automatically.
4. Click OK when done.

Mac 10.5.8

A. Disable the proxy server, if enabled. 4 st rns

{ Modem NS wis [ Frowis | e

1. From the menu bar, click Safari >
@ Preferences... > Advanced tab.

2. Click Change Settings... in the Proxies field.

3. From the list of protocols, deselect FTP Proxy
and Web Proxy (HTTP).

4, Click OK when done.

B. Set the TCP/IP settings to automatically
obtain an IP address.

1. Click the Apple icon & > System Preferenc-
es > Network.

2. Select Ethernet and select Using DHCP in
the Configure field.

3. Click Apply when done.

18

u9417_ea-ac87_qgsg.indb 18 2014/8/22 17:46:17




®

Bbbps npernep
=
X
v
ﬂa — Y
B o BRI AT ‘ c
NV RAAAAIIAS . H \\\\\MMM/MI‘WI H 5
[Ta]

06 6 006

] 1. DClIn Bxopg
. byToH 3a BKkntouBaHe 1
U3KnlouBaHe
@ . Ethernet nopToBe @
. LED Ha 3axpaHBaHeTO
=S Oooga. |™® H . LAN uHgukatop
H\ ) = I1

WNHpmKkaTop Ha curHana

N

No v w

SSISANMIRARNI 777222 MpeBKniouBaHe Ha pexum Media
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LED nHaukaTopm

Mnb3HeTe nib3raya oTcTpaHu Ha Bawwna EA-AC87 go npefnounTtaHna pexxunm Ha
pabota (Media Bridge (Myntumeguen moct) nnu Access Point (Touka 3a goctbn)).
BvkTe cnegHaTa Tabnuua, 3a fa NOTBbpAMTE CTaTyca Ha pexuma.

Pexxum Media bridge (Myntumepaunen
MocT)

middeluaqg

HenpekbcHato BKntoueHo: BkniouaHe
W3kn.: U3knioyeHo

Mura 6bp30: Bb3cTaHOBABaHE Ha
HacTpoiikuTe No noapasbupaxe

Mura 6aBHo: Pexum Rescue (CnacsaBaHe)

LED Ha
3axpaHBaHeTo

HenpekbcHaTo BKNOYeHO: Ma drsnyecka
@ LAN BPb3Ka C flokanHata Mpexa (LAN)
VHAnKaTop YecToTa Ha MUraHe: cnopef; CKopocTTa 3a
npexBbPAHE Ha fJaHHN

LED1 HenpekbcHaTo BKtoueHo: Wi-Fi k.

LED pencrBue \ CurHan

< a
VHaukaTop Ha 5 g “i' "-' g OTnyHO

curHana
(TR TRV llo6pe

DDP DB D

N Cnab
PDODD DD 0

MocneposaTenHo muraHe Hasag 1 Hanpeg:

AP pexum

HenpekbcHaTo BKOYEHO:
BkniousaHe

W3kn.: UsknioyeHo

Mura 6bp30: Bb3cTaHoBABaHe
Ha HacTpoiikuTe no
noppasbupaxe

Mwura 6aBHo: Pexum Rescue
(CnacsBaHe)

HenpekbcHaTo BKOYEHO: UMa
¢dm3mnyecka Bpb3Ka C NoKanHata
mpexa (LAN)

LED1~5 HenpeKkbcHaTo
BknoyeHo: Wi-Fi Bkn.

Wi-Fi

npoyusaHe/ g —

WPS Bpb3ka B B
i

20
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Tabnuuata no-gony cbabpa LED cTaTyca, Korato 3apeXaaHeTo Ha cuctemata
3aBbpLIN.

Pexxum Media bridge

(MynTumepnuex mocr)

LED cratyc - PO R TR PR PR TaaR S 7

(HenpekbcHaTto g & D D D
terpecao| & B D DD ® D 6 M8

Ethemnet
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o
©
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Pexxumm Ha pabora

ASUS EA-AC87 nma iBa pexrma Ha pabota: Media Bridge (MynTumeauneH mocr)
1 Access Point (Touka 3a goctbn).

- 3a Han-§o6bpPO KauecTBO Ha Be3KmnyHaTa Bpb3Ka noctaBete EA-AC87 Ha
pa3cToAaHMe noBeye OT 1,5 MeTpa OT poamTenckarta Touka 3a goctbn (T[).

- lMposepete nnb3raya otctpaHu Ha EA-AC87, 3a aa noTebpamnTe CTaTyca Ha

middeluaqg

Pexxum Media bridge (MynTtumeguen mocr)

Mo noppazbupaHe EA-AC87 pabotu B pexum Ethernet Adapter (Ethernet
apanTep). B pexum moxeTe fja CBbpXKeTe KOeTo 1 Aia e ycTpoincTao ¢ Ethernet
KbM BallaTa fomallHa 6e3KnyHa Mpexa NocpefCcTBOM 6e3XKNUHNA pyTep.
To3u pexxum e naeaneH 3a AOMaLLHO K1HO, KaTo Hanprmep smart Tenesmsopu,
nekopepu n HD mynTrmeauneH nnenbp.

smartTV HD myntumeaunex
nneinbp

STB (nexopep)

22
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Pexxum Access Point (Touka 3a goctbn)

MoxxeTe ga npeskntounte EA-AC87 B pexum Touka 3a gocTbn (AP) upes
NPEeBKJII0YBaHE Ha CTPaHMYHUA KNtoY. AKO UMaTe pyTep, MoXeTe fja Hafrpagute
pyTepa fo nocnefHata Bepcums Ha 4x4 AC1800 5Ghz Wi-Fi.
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Pexxum Media bridge (MyntumegueH mocr)

MNpenopbuBame Bu fa cBbpxete EA-AC87 KbM Ge3xKMUeH pyTep, KaTo HaThCHeTe
6yToHa WPS (Wi-Fi Protected Setup).

&

Mddesuaq

[=]
T

24
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Hactpoiika c WPS

a. NoctaBeTe nb3rava B pexxum media bridge (mynTumepueH mocr)
BK/lloYeTe B 3axpaHBalyma agantep.

s
2
v
o
©
[
=
r

1)

[ o, o]

~Ssas

SONVAAORRBRAAAI L L.

6. HatcHeTte 6yToHa WPS Ha EA-AC87 3a noBeue OT TpU CEKYHAW, AOKATO
MHAOMKATOPBT Ha curHana LED1 go LED5 murat nocnefnosaTenHo Hasaa-Hanpes,.

sle

PbRPPD DB
~ots. |- ]

SNV RAATAAAALL.
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B. HatucHeTe WPS 6yToHa Ha Bawwmsa pyTtep.

3ABEJIEXXKA: BvkTe pbKOBOACTBOTO Ha NOTPeOUTENA 32 MECTOMONOXKEHNETO
Ha WPS 6yToHa.

middeluaqg

r. MI3uakanTe gokaTo Han-manko egunH ot LED nHgrnkatopute Ha cMrHan 3anoyvHe
[la CBETU HeMpeKbCHATO, KOETO MoKa3Ba, Ye Bpb3KaTa ¢ BawwaTa 6e3xmuHa
MperKa e yCTaHOBEHa yCMneLlHO.

@ 1. /I3non3BaiTe BKMIOUYEHVs B KOMMJIEKTa MPEXOB Kaben 3a CBbp3BaHe KbM smart @
TV, nekopep, HD myntumeaneH nneinbp unm gpyru yctpoiictsa ¢ Ethernet kbm
LAN noprta Ha Bawwusa EA-AC87.

3ABENIEXKKA: MoxeTe CbLLO Taka Aa cBbpKeTe cBos EA-AC87 Kbm 6e3xKmnyHaTa
Mpea upes yeb notpebutenckua nHtepdeiic. 3a noseue MHGopmMaLua, BUKTE
pa3gen Setting up via web-based interface (HacTpoiika upes ye6-6a3mpaH
nHTepderc).

u9417_ea-ac87_qgsg.indb 26 2014/8/22 17:46:21




YCTPOWCTBO, NPOMyCHETe TO31 pasgern.

a. Perynupaiite nnb3raya B pexkum media
bridge (mynTumeguen mocr).

6. BknioueTe 3axpaHBaLua agantep v
13M0s3BalTe BKIIOUEHNA MPEXOB Kaben 3a
cBbp3BaHe Ha Bawmna komnoTbp Kbm LAN
nopta Ha EA-AC87.

B. BbBepete
http://findasus.local B agpecHaTa neHTa
Ha Bawwusn ye6 6pay3bp. Bbegete admin
KaTo NoTpebuTencko nme 1 Nnapona no
noppasbupate, 3a Aa Bnesete B yeb
noTpebutenckus nHtepdenc Ha EA-AC87
(ye6 GUI).

r. CnefBaiTe MHCTPYKLUMMTE Ha eKpaHa, 3a aa
3aBbpLUMTE HACTPOWKaTa Ha 6e3KnyHaTta
Bpb3Ka.

a. MNposepeTte ganu LED nHankatopsbT Ha
EA-AC87 cBeTu 6e3 npekbcBaHe, KOETO
nokasea, ye EA-AC87 e cBbp3aH ycneLHo ¢
6e3xKMyHaTa Mpexa.

3ABEJIEMXKA: Ako Beue cte nsnonssanu WPS 3a cBbp3BaHe Ha BaweTo
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Pexxum Access Point (Touka 3a gocron)

Hactpoiika upes ye6-6a3npaH nHtepdeiic

a. Perynupaiite nnb3rava B pexkum AP (Touka 3a gocTbn).

cBbp3BaHe Kbm LAN nopta Ha pyTepa.

middeluaqg

Ha EA-AC87 ASUS.

-

@ 3ABEJIEXKA:

« B AP pexum, moxeTe fia nanonssate WPS 6yToHa 3a cBbp3BaHe C Apyru

YCTPOWCTBA.

- YBepere ce, ye cTe cBbp3anu EA-AC87 kbm LAN nopra Ha pyTepa npean

HacTpoliKa.

b Ta, G ]

6. BknloueTe 3axpaHBaLMa aganTep 1 M3Mos3BaiTe BKIIOUYEHNA MPEXOB Kaben 3a
B. CBbpKeTe CBOETO YCTPOWCTBO KbM UMETO MO NofpasbrpaHe Ha mpexaTa (SSID)

. BbBepere http://findasus.local B appecHaTa neHTa Ha Bawwwsa yeb 6paysbp.
BbBepneTe notpebnTenckoTo UMe 1 Naponata no nogpasbdupaxe: admin.

I. CneppainTe notpebuTtenckus yeb nHtepdeiic, 3a fa KOHbGUryprpaTe pasnvyHu
HacTponku. MoxeTe aa 3agapete Hou SSID v kntou 3a 3awmTa Ha EA-AC87.

28
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OTCTpaHilBaHe Ha Hen3npaBHOCTN

B3: Kaksu ca IP, SSID, noTpe6ntenckotro nume 1 naponara 3a
BAM3aHe No nogpas6upaHe 3a EA-AC87?
IP npean IPcnep URL3a SSIDno Motpe6urencko

HaCTpoiika | HaCTPOIiKu | MHCTanMpaHe® | noppas6upaHe | uMemnapona

=

ia bri 3aganeHo | X

Pexwm Media bridge httpz/ Y
(Mynmeamen mocr) | 19216811 g;?::; P3H | findasuslocal | FAMA %
NOTPEOUTENCKO 1ME: =

admin =

Pexum AccessPoint | S3R0AeHO  |3ananero | ttpu/ napona:admin £

(Touka 3a gocTbn) g;.rc:; p3aH g;:g;paaﬂ findasus.local ASUS

*Windows® XP He nopgabp»ka findasus.local. Ako n3nonssate onepaunoHHa
cuctema Windows® XP, n3ternete nomolyHata nporpama 3a oTkpuBaHe Ha
yCTpoiicTBa OT yeb caiita Ha ASUS www.asus.com, 3a aa otkpuerte IP Ha EA-AC87.

B2: He mora aanonyua gocrbn go ye6 GUI, 3a ga KoHdurypupam
HacTpoliKuTe Ha 6e3KuuHNA pyTep. -
+ 3aTBOpETE BCWUKY MyCHATW yeb 6pay3bpu v CTapTupaiite
OTHOBO.
« CnepBaiite CTbMKWTE NO-[OAY, 32 Aa KOHOUrypupaTe
HaCTPOWKMTE Ha CBOA KOMMIOTbP CbOGPA3HO onepaLoHHaTa My
cucTema.

Windows 7
A. [leakTmBMpanTe NPOKCU CbPBbHPA, aKO € aKTUBMPaH.
1. WpakHeTe Bbpxy Start (CtapT) > Internet Explorer, 3a fa o G |

cTapTuparte yeb 6pay3bpa.

2. WpakHeTte Bbpxy Tools (MHcTpymeHTh) > Internet options (Onuun 3a nHTepHer) >
pa3sgen Connections (Bpb3ku) > LAN settings (LAN HacTpoiikn).

3. Ot ekpaHa Local Area Network (LAN) Settings (HacTpoiiki Ha nokanHa Mpexa), MaxHeTe
oTmeTKaTa B Use a proxy server for your LAN (U3nonsBaiite npokcn cbpBbp 3a
Bawara nokanHa mpexa).

29
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Mddesuaq

B. Kondurypupaiite TCP/IP HacTpoiikuTe 32 aBTOMaTU4HO

1.

2. U3beperte Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) (UnTepHeT

3. MocTaBeTte oTmeTKa B Obtain an IP address automatically

nonyyasaHe Ha IP agpec.

LlipakHeTe Bbpxy Start (CrapT) > Control Panel (KoHTponeH
naHen) > Network and Internet (Mpexa n nutepHer) > Network
and Sharing Center (LleHTbp 3a mpexu 1 uHTepHet) > Manage
networkconnections (YnpaBneHue Ha MpexxoBuTe Bpb3Ku).

npotokon Bepcus 4(TCP/IPv4)) 1 HaTucHeTe Properties
(CBoiicTBa).

(Monyuasan aBTomatuyHo IP agpec).

4. WpakHete Bbpxy OK (OK), koraTo cTe rotosu.

Mac 10.5.8

A. [leakTuBMpaiiTe NPOKCU CbPBbPa, ako e aKTUBMpPaH.
1.

2. UpakHere Bbpxy Change Settings... (TpomsAHa Ha

OT neHTaTa C MeHIoTO LypakHeTe Bbpxy Safari >
Preferences... (Mpegnountauus...) > pasgen Advanced
(PaswmpeHn).

HacTpoIiku...) B noneto Proxies (Mpokcu cbpebpn). 0

3. Ot cnncbka ¢ npotokonu npemaxtete FTP Proxy (FTP npokcu) n Web Proxy (HTTPS) (VeG

npokcu (HTTPS)).

4. WpakHete Bbpxy OK (OK), koraTo cTe rotoBu.

- o

2. N36epeTe Ethernet n n36epete Using DHCP

3. LpakHete Bbpxy Apply (Mpunoxn), koraTo CTe roToBM.

ann”

Kondurypupaiite TCP/IP HacTpoiikuTte 3a aBTOMaTU4YHO Noy4YaBaHe Hal IP agpec.

. LLlpakHete Bbpxy KOHaTa Ha Apple g > System Ll
Preferences (CuctemHn npegnountanms) > Network
(Mpexa).

(U3nonzBsane Ha DHCP) B noneto Configure
(KoHdurypupane).

30
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Brzi pregled
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Ulaz za Istosmjerno napajanje

Gumb ukljucivanje / iskljucivanje
napajanja

Ethernet prikljucci
LED napajanja
LED za LAN
Indikator signala

Sklopka nacina rada za Media
bridge (medijski most)/AP
(pristupna tocka )

WPS gumb
LED uklju¢en/isklju¢en

10. Gumb za resetiranje
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LED indikatori

Prebacite kliznu sklopku na bo¢noj strani EA-AC87 u Zeljeni nacin rada (Media
Bridge (medijski most) ili Access Point (pristupna tocka)). Pogledajte sljedecu
tablicu za potvrdu statusa nacina rada.

Nacin rada Media Bridge (Medijski

AP nacin rada

most)
Stalno svijetli: Ukljuéi IStI?II'n? sv.ijlelt(llif Ukjuci
LED Iskljucen: Iskljuci ; Jutcen.,s \;uc! .
o\ fradani rzo trepce: Vracanje na
napajanja g(r)zsc;;\rligce.VracanJe na zadane zadane Sostavke !
Sporo trepce: Nacin spasavanja Sgggr:vtarﬁf;,CE: Nacin
Stalno svijetli: postoji fizicka veza s
LED za LAN lokalnom mrezom (LAN) Stalno svijetli: postoji fizicka
Frekvencija treptanja: u skladu s veza s lokalnom mrezom (LAN)
@ brzinom prijenosa podataka @
LED?1 stalno svijetli: Wi-Fi uklju¢en tEkﬁJg:nStalno svijetle: Wi-Fi
LED radnja
Indikator LG I Lo U L AV S Yo}
signala DD DB
(TSRS TR TS Roba
D ®
P , = | Slab
D
Uzastopno trepce naprijed natrag:
Pretrazivanje s
Wi-Fi mjesta/ \ = =
Wrsves

32
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U sljedecoj tablici nalaze se LED stanja nakon zavr$enog pokretanja sustava.

Nacin rada Media Bridge AP nadin rada

(Medijski most)

Status LED “w & "o %% LYY RSV VR VRRC S

Sanosiiet) ® B D DD D D @ DD D DB

Ethernet

33
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Rezimirada
ASUS EA-AC87 osigurava dva nacina rada: Media Bridge (Medijski most) i
Access Point (AP)(Pristupna tocka (AP)) .

- Najbolji bezi¢ni rad postize se kada EA-AC87 stavite na udaljenost vecu od 1,5
metara od mati¢ne pristupne tocke (AP).

« Provjerite kliznu sklopku na bo¢noj strani EA-AC87 radi potvrde statusa nacina
rada.

Nacin rada Media Bridge (Medijski most)

Po zadanoj postavci EA-AC87 je postavljen u nacin rada za medijski most. U tom
nacinu rada mozete povezati bilo koji uredaj s aktiviranim Ethernetom na vasu
kuénu mrezu preko bezi¢nog usmjerivaca. Ovaj nacin rada odli¢an je za uredaje
@ ku¢nog kina kao sto je pametni TV, digitalni tjuner i HD medijski player. @

pametni TV Uredaj za reprodukciju
| HD medijskih sadrzaja

STB (digitalni tjuner)

34
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Nacin rada Access Point (pristupna tocka)
Takoder mozete ukljuciti EA-AC87 u nacinu rada s pristupnom toc¢kom (AP)

prebacivanjem bocne sklopke. Ako ve¢ imate usmjeriva¢, mozete ga nadograditi
na najnoviji 4x4 AC1800 Wi-Fi na 5 GHz.

35
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Nacin rada Media Bridge (Medijski most)

Preporucujmo da spojite EA-AC87 na bezi¢ni usmjerivac pritiskom na gumb WPS
(Wi-Fi Protected Setup - Wi-Fi sa zastitom podesavanja).

[m]5%: =]
T

36
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Podesavanje s WPS

a. Prilagodite kliznu sklopku za nacin rada media bridge (medijski most) i
ukopcajte adapter za napajanje.

SONVAAORRBRAAAI L L.

b. Pritis¢ite WPS gumb na EA-AC87 duze od tri sekunde sve dok indikator signala
LED1 do LEDS5 trep¢u uzastopno naprijed i natrag.

sle

PbRPPD DB
~ots. |- ]

SNV RAATAAAALL.
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c. Pritisnite WPS tipku usmjerivaca.

d. Pricekajte da barem jedan LED indikator signala zasvijetli stalno, $to znaci da je
uspjesno uspostavljena veza s bezichnom mrezom.

@ e. Pomocu isporuc¢enog mreznog kabela spojite pametni TV, digitalni tjuner, @
uredaj za reprodukciju HD medijskih sadrzaja ili neki drugi uredaj s aktiviranim
Ethernetom, na LAN ulaz na EA-AC87.

bl a, ]
e el |

NAPOMENA: Takoder mozete spojiti EA-AC87 na bezi¢nu mrezu preko Web GUI
(mrezno korisnicko sucelje). Vise informacija potrazite u poglavlju Setting up via
web-based interface (Podesavanje putem mreznog sucelja).

| @
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a. Prilagodite kliznu sklopku za media bridge
(medijski most).

b. Ukopcajte adapter napajanja i isporucenim
mreznim kabelom spojite racunalo u LAN
ulaz na EA-AC87.

c. U mreznom pregledniku utipkajte ssus . ==
http://findasus.local u adresnoj traci @ =
preglednika. Upisite admin kao zadano
korisni¢ko ime i lozinku za prijavu na mrezno
graficko korisnicko sucelje za EA-AC87 (Web
GUI).

@ d. Slijedite upute na zaslonu za dovrsenje
podesavanja bezi¢ne veze
. Provjerite da li LED indikator na EA-AC87

stalno svijetli, $to oznacuje da je EA-AC87
uspjesno spojen na bezi¢nu mrezu.

]
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Nacin rada Access Point (pristupna tocka)

Podesavanje putem mreznog sucelja

a. Prebacite kliznu sklopku u nacin rada AP.

b. Ukopcajte adapter napajanja i isporucenim mreznim kabelom spojite racunalo
u LAN ulaz na usmjerivacu.

c. Spojite uredaj na zadani mrezni naziv za EA-AC87 (SSID) ASUS.

d. U mreznom pregledniku utipkajte http:/findasus.local u adresnoj traci
preglednika. Upisite korisnicko ime i lozinku: admin.

e. Slijedite graficko korisnicko sucelje radi konfiguracije raznih postavki. MozZete
dodijeliti novi SSID i sigurnosni kljuc za EA-AC87.

NAPOMENA:
@ + U AP nacinu rada mozete koristiti WPS gumb za spajanje drugih uredaja. @
- Pazite da prije podesavanja spojite EA-AC87 na LAN ulaz usmjerivaca.

40
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Pitanja i odgovori
P1: Koji suzadani IP, SSID te korisnicko ime i lozinka za EA-AC87?
Korisnicko
imei
lozinka

IP prije IP nakon URL za Zadani
podesavanja | podesavanja | podesavanje* SSID

Nac;}n rad‘ai Dodijeljeno htto/
Media Bridge putem ttp:,
(Medijski 192168.1.1 spojenog findasus.local

korisnicko

most) usmjerivaca ime: admin
Access - - N

. Dodijeljeno Dodijeljeno lozinka:
rﬁ;g:n"::g: s | putem putem http:// ASUS admin
ristupnom spojenog spojenog findasus.local
?oékor'r)\) usmjerivaca usmjerivaca

*Windows® XP ne podrzava findasus.local. Ako koristite operativni sustav
Windows® XP, preuzmite usluzni program za otkrivanje sucelja sa stranice ASUS
www.asus.com kako biste nasli IP za EA-AC87.

@ P2: Ne mogu pristupiti na mrezno graficko sucel
konfiguracije postavki za EA-AC87.
- Zatvorite sve pokrenute web preglednike i pokrenite ih opet.

« Drzite se postupka u nastavku radi konfiguracije postavki racun
sustavu.

Windows® 7
A. Onemogudite proxy posluzitelj, ako je omogucen. s
1. Kliknite Start > Internet Explorer da pokrenete internetski preq 1

2. Kliknite Tools (Alati) > Internet options (Internetske mogucn e
Connections (Veze) > LAN settings (Postavke lokalne mreze).

3. Na ekranu Local Area Network (LAN) Settings (Postavke lokalne mreze) odznacite stavku
Use a proxy server for your LAN (Koristi proxy posluzitelj za moju lokalnu mrezu).

4. Po zavrsetku kliknite OK (U redu).

4
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B. Postavite TCP/IP postavke tako da automatski
dohvacaju IP adresu.

1. Kliknite Start > Control Panel (Upravljacka ploca) >
Network and Internet (Mreza i internet) > Network
and Sharing Center (Centar za mreze i zajednicko
koristenje) > Manage network connections
(Upravljanje mreznim vezama).

2. Odaberite Internet Protocol Version 4(TCP/IPv4)
(Internetski protokol inacica 4(TCP/IPv4)) pa kliknite
Properties (Svojstva).

3. Zadajte mogucnost Obtain an IP address
automatically (Automatski dohvati IP adresu).

4. Po zavrsetku kliknite OK (U redu).

Mac 10.5.8

A. Onemogucite proxy posluzitelj, ako je & i
omogucen.

1. Na traci izbornika kliknite karticu Safari >
Preferences... (Postavke...) > Advanced

@ (Napredno).

2. Kliknite Change Settings (Promijeni
postavke)... u polju Proxies.

3. Na popisu protokola iskljucite oznaku FTP

Proxy and Web Proxy (HTTP) (FTP Proxyi ——
Web Proxy (HTTP)). —

4. Po zavrsetku kliknite OK (U redu).

B. Postavite TCP/IP postavke tako da : a

automatski dohvacaju IP adresu.

. Kliknite ikonu Apple & > System
Preferences > Network (Postavke sustava
> Mreza).

2. Odaberite Ethernet i odaberite Using
DHCP (Upotreba DHCP) u polju Configure
(Konfiguriraj).

3. Po zavrietku kliknite Apply (Primijeni).

—_
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Rychly piehled

SN NRAAAALL SN I 71772

06 6 006

] 1. Port vstupu stejnosmérného
napajeni
. Vypinac
@ . Ethernetové porty @
. Indikator LED napdjeni
g B s 0w R H . Indikétor LED mistni sité LAN
H\ ) = I1

Indikator signélu

N o v A WwN

SSISANMIRARNI 777222 Prepnuti do rezimu mostu médii/

& eew piistupového bodu (AP)

8. Tlacitko WPS
9. Vypina¢ LED
10. Resetovaci tlacitko

43
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Indikatory LED

Prepnéte piepinac na bocni strané piistroje EA-AC87 do pozadovaného
provozniho rezimu (most médii nebo pfistupovy bod). Ovéfte stav rezimu podle
nasledujici tabulky.

Indikator
LED napdjeni

Indikator
LED mistni
sité LAN

Indikator
signalu

Prizkum
sité Wi-Fi /
pfipojeni
WPS

Rezim mostu médii | Rezim AP
Sviti: Napajeni zapnuto Sviti: Napajeni zapnuto
Nesviti: Vypnuti napéjeni Nesviti: Vypnuti napdajeni
Blika rychle: Obnoveni vychoziho Blika rychle: Obnoveni
nastaveni vychoziho nastaveni
Blika pomalu: Zachranny rezim Bliké pomalu: Zachranny rezim
Sviti: existuje fyzické pfipojeni k mistni
siti (LAN) Sviti: existuje fyzické pfipojeni
Frekvence blikéni: odpovida rychlosti k mistni siti (LAN)

prenaseni dat
Sviti indikatory LED1 - 5: Wi-Fi

Sviti indikator LED1: Wi-Fi zapnuto zapnuto

Sviti indikatory LED |
e W Vnikaji

NS Sle

DD B Dobry
® o m . | Slaby
D ®

Indikatory blikaji postupné dozadu a
dopredu:

PDD DD

44
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Rezim AP

Stignalizace . % Mo N sie s w10 w10 e
stavu
(sviti) @ Ethernet @ @ @ @ @ Q Fﬁf@“' el
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Provozni rezimy

Pristroj ASUS EA-AC87 Ize pouzivat ve dvou provoznich rezimech: Media Bridge
(most médii) a Access Point (AP) (pFistupovy bod (AP)).

DULEZITE:

« Pro zajisténi optimalniho bezdratového vykonu umistéte piistroj EA-AC87 déle
nez 1,5 metrd od nadfazeného pfistupového bodu (AP).

- Podle polohy prepinace na boc¢ni strané pristroje EA-AC87 ovéfte stav rezimu.

Rezim mostu médii

Ve vychozi konfiguraci je pfistroj EA-AC87 nastaven na rezim mostu médii.V
tomto rezimu muzete k vasi bezdratové domaci siti pfipojit prostfednictvim
tohoto bezdratového routeru libovolny pfistroj s ethernetovym rozhranim. Tento
rezim je idealIni pro pfistroje domaci zabavy, napiiklad chytry televizor, set top box
a HD prehravac¢ médii.

s

Chytry televizor HD piehravaé
| médii

STB (set top box)

46
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Rezim pfistupového bodu (AP)

Prepnutim prepinace na boc¢ni strané muizete prepnout pfistroj EA-AC87 do
rezimu pfistupového bodu (AP). Pokud jiz mate router, miZete jej inovovat na
nejnovejsi 4x4 AC1800 5 GHz Wi-Fi.

47
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Rezim mostu médii

Doporucujeme pfipojit pfistroj EA-AC87 k bezdratovému routeru stisknutim
tlacitka WPS (Wi-Fi Protected Setup).

&

[=]
T

48
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Konfigurovani pomoci WPS

a. Pfepnéte prepinac na rezim media bridge (mostu médii) a pfipojte napajeci
adaptér.

SONVAAORRBRAAAI L L.

b. Stisknéte a podrzte tlacitko WPS na pfistroji EA-AC87 déle nez tii sekundy,
dokud indikatory signélu LED1 az LED5 nezac¢nou blikat postupné dozadu a
dopredu.

sle

PbRPPD DB
~ots. |- ]

SNV RAATAAAALL.
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c. Stisknéte tlacitko WPS na routeru.

d. Pockejte, nez alespon jeden indikator LED signdlu zacne svitit, coz znamen3, ze
se pristroj Uspésné pfipojil k vasi bezdratové siti.
e. Pomoci dodaného sitového kabelu pfipojte chytry televizor, set top box, HD
@ prehravac¢ médii nebo jiny pfistroj s ethernetovym rozhranim k portu mistni sité @
LAN pfistroje EA-AC87.

POZNAMKA: Pristroje EA-AC87 mUzete pFipojit k vasi bezdratové siti rovnéz
prostrednictvim webového grafického uzivatelského rozhrani. Dal$i podrobnosti
viz ¢ast Setting up via web-based interface (Konfigurovani prostrednictvim)
webového rozhrani.
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Konfigurovani prostfednictvim webového rozhrani

POZNAMKA: Pokud jste va$ pfistroj jiz pfipojili pomoci WPS, preskocte tuto

cast.

a. Posunte prepina¢ na media bridge (most
médii).

b. Pfipojte napéjeci adaptér a pomoci
dodaného sitového kabelu pfipojte pocitac
k portu LAN piistroje EA-AC87.

c. Do adresniho fadku vaseho webového ssus s
prohlizece zadejte @ =
http://findasus.local. Zadénim vychoziho ‘
uzivatelského jména a hesla admin
se pfihlaste k webovému grafickému
uzivatelskému rozhrani (webové GUI)

@ piistroje EA-AC87.

d. Provedte nastaveni bezdratového pfipojeni

podle zobrazenych pokyn(.

e. Zkontrolujte, zda indikéator LED pfistroje
EA-AC87 sviti, coz znamena, Ze se pfistroj
EA-AC87 uspésné pripojil k bezdratové siti.

SOV RBRAAAIIAL L.

51
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Rezim pristupového bodu (AP)

Konfigurovani prostfednictvim webového rozhrani

a. Posurite prepinac na rezim AP.
b. Pfipojte napéjeci adaptér a ptipojte dodany sitovy kabel k portu LAN routeru.
c. Pfipojte vas pfistroj k vychozimu sitovému nazvu (SSID) ASUS routeru EA-AC87.

d. Do adresniho fadku vaseho webového prohlizece zadejte http://findasus.local.
Zadejte vychozi uzivatelské jméno a heslo: admin.

e. Ve webovém grafickém uzivatelském rozhrani (GUI) nakonfigurujte rGzna
nastaveni. Mizete pfifadit novy nazev SSID a bezpecnostni kli¢ pfistroje EA-
AC87.

POZNAMKA:
« Vrezimu AP muZzete pomoci tlacitka WPS pfipojovat dalsi pfistroje.

- Pred konfigurovanim nezapomente pfipojit pfistroj EA-AC87 k portu LAN
routeru.

52
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Odstranovani problémii

OTAZKA 1: Jaka je vychozi adresa IP, SSID a pfihlasovaci jméno a
heslo pro pfistroj EA-AC87?

Adresa Adresa P po Adresa . . Prihlasovaci
IP pred P URL pro uzivatelské
- nastaveni q o
nastavenim konfiguraci* jméno a heslo
5 Pfifazeno ¢
Rezim mostu P http:// Neni k
médii 192.168.1.1 Pgh%g{im’m findasus.local | dispozici | uzivatelské
e o oHF jméno: admin
ezim fifazeno fitazeno . . ;
pristupového | pfipojenym pripojenym Eggé/s/us local ASUS heslo: admin
bodu routerem routerem '

* Operacni systém Windows®XP nepodporuje findasus.local. Pouzivéate-li operacni
systém Windows®XP, stahnéte z webovych stranek ASUS
www.asus.com nastroj pro vyhledani adresy IP pfistroje EA-AC87.

@ Otazka2: Nelze pfistupovat k webovému grafickému @
uzivatelskému rozhrani (GUI) a konfigurovat nastaveni
bezdratového smérovace.

« Ukoncete a znovu spustte vsechny spusténé webové prohlizece.
« Podle nasledujicich krok( nakonfigurujte nastaveni pocitace
podle nainstalovaného opera¢niho systému.

Windows 7
A. Deaktivujte server proxy, je-li aktivovan.

1. Klepnutim na Start > Internet Explorer spustte webovy

prohlize¢.

2. Klepnéte na Tools (Nastroje) > Internet options (Moznosti
Internetu) > na kartu Connections (Pfipojeni) > LAN settings
(Nastaveni mistni sité). — =

. Na obrazovce Nastaveni mistni sité (LAN) zruste zaskrtnuti policka Use a proxy server
for your LAN (Pouzit pro sit LAN server proxy).

4. Po dokonceni klepnéte na OK.

w
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B. Provedte nastaveni TCP/IP pro automatickeé ziskani
adresy IP.

. Klepnéte na Start > Control Panel (Ovladaci panely)

> Network and Internet (Sit a Internet) > Network

and Sharing Center (Centrum siti a sdileni) > Manage

network connections (Spravovat sitova pripojeni).

Vlyberte Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) (Protokol

IPv4 (TCP/IPv4)) a potom klepnéte na Properties

(Vlastnosti).

3. Zaskrtnéte policko Obtain an IP address automatically
(Ziskat adresu IP ze serveru).

4. Po dokonceni klepnéte na OK.

Mac 10.5.8

N

RZ Anaroit rone

A.Deaktivujte server proxy, je-li aktivovan.

1. Na panelu nabidek klepnéte na Safari > Prefer-
@ ences... (Pfedvolby...) > na kartu Advanced
(Upfesnit).

[ NNEEEE ' 2 EEEwm
\ o

| B=E Poperies

ek | Ahrtston|

{ Modem NS wis [ Frowis | e

3. Vseznamu protokoli zrute vybér FTP Proxy
(FTP server proxy) a Web Proxy (HTTPS)
(Webovy server proxy (HTTPS)). ®

4. Po dokonceni klepnéte na OK.
B. Provedte nastaveni TCP/IP pro automatické

ziskani adresy IP.

1. Klepnéte na ikonu Apple e System Prefer-
ences (Systémové predvolby) > Network (Sit).

2. Vlyberte Ethernet a vyberte Using DHCP
(Pomoci protokolu DHCP) v poli Configure
(Konfigurovat).

3. Po dokonceni klepnéte na Pouzit.

[T ]

ez

255.255.255.0

1921681231
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En hurtig oversigt
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SN I 71772

DC Indgangsport
Teend/sluk-knap
Ethernet-porte
Strom-indikator
LAN-indikator
Signal-indikator

Skift mellem Media bridge og AP

(Access Point)
WPS-knap
Teend/sluk-knap med lys

10. Nulstillingsknap
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Lysindikatorer

Stil kontakten pé siden af din EA-AC87-enhed pa den gnskede funktion (Media
Bridge eller Access Point). Fglgende er en oversigt over enhedens tilstand pa hver

funktion.
| Media Bridge | AP
Lyser konstant: Teendt
Lyser konstant: Teendt Lyser ikke: Slukket
Strom- Lyser ikke: Slukket Blinker hurtigt: Nulstil til
indikator Blinker hurtigt: Nulstil til standard standard
Blinker langsomt: | redningstilstand Blinker langsomt: | rednings-
tilstand
Lyser konstant: Har en fysisk forbindelse . .
LAN-indi- til et LAN-netvaerk (Local Area Network). Ifgfgirntioer?ss;atﬂte?fgﬁl’jnfgts\llirk
kator Blinkhastighed: | henhold til dataover- (Local Area Network)
forselshastigheden !
@ Lampe1 lyser konstant: Wi-Fi er slaet til IE?g:gleéleﬁi,yser konstant: Wi- @
Signal- P R T R RN TN TR Y t godt
indikator P ® cgetgo
NS Mo M0 GOdt
D ®»
o .\ = | Svagt
D
Blinker frem og tilbage:
Undersgager
Wi-Fi/WPS- | Sie
forbindelse D @
<
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Media Bridge
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Driftstilstande

ASUS EA-AC87-enheden har to driftstilstande: Media Bridge og Access Point
(AP/Adgangspunkt).

VIGTIGT:

- For at opna den bedste tradlgse forbindelse, skal EA-AC87-enheden stilles
mindst 1,5 meter vaek fra adgangspunktet (AP).

- Serg for, at knappen pa siden af EA-AC87-enheden star pa den rigtige funktion.

Media Bridge

Som standard star EA-AC87-enheden pa funktionen Media Bridge. P& denne
funktion kan du forbinde alle slags Ethernet-enheder til dit tradlgse hjemmenet-
veerk via den tradlgse router. Denne funktion er perfekt til hjemmebiograf-udstyr,
@ sasom Smart TV, digitalbokse og HD-medieafspillere. @

SmartTV HD-medieafspiller

STB (Digitalbokse)

58
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Access Point (AP) (Adgangspunkt)

Du kan ogsa lave din EA-AC87-enhed om til et adgangspunkt (AP) med knappen
pa siden af enheden. Hvis du allerede har en router, kan du opgradere din router
til den nyeste model, 4x4 AC1800 5GHz Wi-Fi.

59
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Media Bridge

Vi anbefaler, at du forbinder din EA-AC87-enhed til en tradlgs router ved, at trykke
pa knappen WPS (Wi-Fi Protected Setup/Wi-Fi-beskyttet opsaetning).

[m]5%: =]
T

60
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Opsaetning med WPS

a. Stil knappen pa media bridge, og forbind stremadapteren.

SONVAAORRBRAAAI L L.

b. Hold WPS-knappen pa din EA-AC87-enhed nede i mere end tre sekunder, indtil
signal-indikatorlampe1 til lampe5 blinker frem og tilbage.

sle

PbRPPD DB
~ots. |- ]

SNV RAATAAAALL.
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c. Tryk pd WPS-knappen pa din router.

BEMARK: Du kan laese, hvor WPS-knappen sidder i brugervejledningen til din
router.

d. Vent, indtil mindst en af indikatorlamperne begynder at lyse konstant, hvilket
begyder at forbindelsen til dit tradlgse netveerk er blevet oprettet.

@ e. Forbind dit Smart TV, digitalboks, HD-medieafspiller eller en anden Ethernet- @
enhed til LAN-porten pa din EA-AC87-enhed med det medfalgende netvaerk-
skabel.

bl a, ]
e el |

BEMARK: Du kan ogsé forbinde din EA-AC87-enhed til dit tradlase netveerk via
en web-brugerflade (Web GUI). Du kan laese mere om dette i afsnittet Setting up
via web-based interface (Opsaetning via en web-baseret brugerflade).
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Opseetning via en web-baseret brugerflade

BEMARK: Huvis du allerede har brugt WPS til, at forbinde din enhed, skal du
springe over dette afsnit.

a. Stil knappen pa media bridge.

b. Forbind stramadapteren, for brug derefter
det medfelgende netvaerkskabel til, at
forbinde din computer til LAN-porten pa din
EA-AC87-enhed.

c. Indtast m@ s |77

http://findasus.local i adresselinjen pa din

browser. Indtast admin som brugernavn og l ‘
adgangskode for, at logge pa web-brugerfla-
den til din EA-AC87-enhed.

d.Fglg anvisningerne pa skeermen for at
fuldfere installationen af den tradlgse
forbindelse.

e. Kontroller, om LED-lampen pa EA-AC87’eren
skifter til at lyse hele tiden, da det angiver, at
den er koblet til det tradlgse netvaerk.

[ @ Eaanadl]
R

S
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Access Point (AP) (Adgangspunkt)

a. Stil knappen pa tilstanden AP.

b. Tilslut stremforsyningen, og forbind enheden til routerens LAN-port med det
medfglgende netveerkskabel.

c. Forbind din enhed til EA-AC87-enhedens standard netvarksnavn (SSID) ASUS.

d. Indtast http://findasus.local i adresselinjen pa din browser. Indtast standard
brugernavn og adgangskode: admin.

e. Folg vejledningerne pa siden, for at konfigurere de forskellige indstillinger. Du
kan tildele et nyt SSID-nummer og sikkerhedsnggle til din EA-AC87-enhed.

BEMZARK:

@ - Stil enheden pa AP-tilstanden, hvor du kan bruge WPS-knappen til, at oprette @
forbindelse til andre enheder.

+ Serg for, at forbinde EA-AC87-enheden til en routers LAN-port inden opszet-

64
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Fejlfinding
SP.1: Hvad er standard IP-adressen, SSID'et og adgangskoden til
EA-AC87?

IP for ind- IP efter URL til op- ‘ Brugernavn og

stilling indstilling saetning* adgangskode

Tildeles af den

Media http:// Ikke re-
: 192.168.1.1 | forbundne
Bridge router findasus.local | levant Brugernavn: admin
Ad- Tildeles Tildeles Adgangskode:
angs-| afden af den http:// ASUS admin
gunat forbundne forbundne findasus.local
P router router

* Hvis du bruger Windows® XP, skal du downloade softwaren til enhedsidentificering pa
ASUS' hjemmeside www.asus.com for, at finde IP-adressen til EA-AC87-enheden.
SP2: Jeg kan ikke fa adgang til den grafiske brugergraenseflade
pa nettet, hvor jeg skal konfigurere indstillingerne til den
tradlgse router. @
« Luk for alle dine internetbrowsere og start igen.

+ Folg trinene nedenfor for, at konfigurere dine computer-
indstillinger baseret pa dit operativsystem.
Windows 7

A.Deaktiver proxyserveren, hvis den er aktiveret.

1. Klik pa Start > Internet Explorer for, at starte internetbrowse-
ren.

2. Klik pa Tools (Funktioner) > Internet options (Internetind-
stillinger) > Connections (Forbindelser) fane > LAN settings
(LAN indstillinger).

3. I LAN Indstillinger-vinduet, skal du fravaelge Use a proxy server for your LAN (Brug en
proxyserver til LAN).

4. Klik pa OK nar du er feerdig.

65
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B. Indstil TCP/IP indstillingerne til at hente en IP-adres-
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se automatisk.
1. Klik pa Start > Control Panel (Kontrolpanel) > Network and

Internet (Netveerk og Internet) > Network and Sharing
Center (Netveerks- og delingscenter) > Manage network
connections (Administrer netveerksforbindelser).

2. Vaelg Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4), og klik herefter
pa Properties (Egenskaber).

3. Veelg Obtain an IP address automatically (Hent automatisk

en IP-adresse).

o] [cm )

4. Klik pa OK nér du er feerdig.
Mac 10.5.8

A.Deaktiver proxyserveren, hvis den er aktiveret.

1. I menubjzelken, skal du klikke pa Safari > Prefe-
@ rences... (Indstillinger...) > Advanced (Avanceret)
fanen.

2. Klik pa Change Settings... (Skift indstillinger...) i ®

Proxies (Proxyservere) feltet.
3. Pa listen af protokoller, skal du fraveelge FTP Proxy og Web Proxy (HTTPS).
4. Klik pa OK nér du er faerdig.

B. Indstil TCP/IP indstillingerne til at hente en IP- 0oo -
|G Cooan)

adresse automatisk.

1. Klik pa Apple ikonet =N System Preferences
(Systemindstillinger) >
Network (Netveerk).

2. Veelg Ethernet og veelg herefter Using DHCP (Bru-
ger DHCP) i Configure (Konfigurer) feltet.

3. Klik pa Apply (Anvend) nar du er feerdig.

66

u9417_ea-ac87_qgsg.indb 66

2014/8/22 17:46:38



®

Een snel overzicht

SN NRAAAALL SN I 71772

06 6 00
Signaalindicator

1’—[ Doo. |&=° H
T = == 1
H Schakelen naar Media bridge/AP-

SNNNNWVRARAANAAAI IO L. modus (ACCESS Point)
& 99 @ 8. WPS-knop

9. LED aan/uit-knop
10. Reset-knop

Gelijkstroomingang

Aan-/uit-knop

Ethernet-poorten

Voedings-LED @
LAN-LED

No v AW DN -
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Voedings-
LED

LAN-LED

Signaalindi-
cator

Wifi-siteover-
zicht / WPS-
verbinding

®

LED-indicators
Beweeg de schuifregelaar op de zijkant van de EA-AC87 naar de bedrijfsmodus

van uw voorkeur (Media Bridge of toegangspunt). Raadpleeg de volgende tabel
om de status van de modus te bevestigen.

Media bridge-modus

Stabiel aan: Inschakelen
Uit: Uitschakelen
Snel knipperend: Standaard terugzetten

Traag knipperend: Rescue mode (Her-
stelmodus)

Stabiel aan: Stabiel aan: heeft een
fysieke verbinding met een lokaal
netwerk (LAN)

Knipperfrequentie: volgens de gege-
vensoverdrachtsnelheid

LED1 stabiel aan: Wifi aan

LED-actie

I Sle Ve se e
DD D DB

Uitstekend
Goed

N TR T RN 7S
[

e

BD®D DD

Knippert opeenvolgend heen en weer:

Sle
l

<«

AP-modus

Stabiel aan: Inschakelen
Uit: Uitschakelen

Snel knipperend: Standaard
terugzetten

Traag knipperend: Rescue
mode (Herstelmodus)

Stabiel aan: Stabiel aan: heeft
een fysieke verbinding met
een lokaal netwerk (LAN)

LED1~5 stabiel aan: Wifi aan

68
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De volgende tabel toont de LED-status wanneer het opstarten is voltooid.

Media bridge-modus AP-modus

“1s

LED-status w e I VRS VIR VR VIRRY PS
6O EODD DD ¢ si pHD DB

(Stabiel aan) Einemet

("))
T
(=
[}
=
(]
T
v
=
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Gebruiksmodi

ASUS EA-AC87 biedt twee bedrijfsmodi: Media Bridge en Access Point (AP)
(Toegangspunt (AP)).

BELANGRUJK:
« Voor de beste draadloze prestaties plaatst u de EA-AC87 op een afstand van
meer dan 1,5 meter van het bovenliggende toegangspunt (AP).

- Controleer de schakelaar op de zijkant van de EA-AC87 om de status van de
modus te bevestigen.

Media Bridge-modus

De EA-AC87 is standaard ingesteld op de Media bridge-modus. In deze modus
kunt u elk apparaat met Ethernet met uw draadloos thuisnetwerk verbinden via

@ de draadloze router. Deze modus is perfect voor thuisbioscoopapparaten, zoals @
smart TV, set-top box en HD-mediaspeler.

smartTV HD-mediaspeler

STB (Set-top box)

70
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Toegangspuntmodus (AP)

U kunt uw EA-AC87 in de toegangspuntmodus (AP) zetten door de schakelaar op
de zijkant te schakelen. Als u al een router hebt, kunt u uw router upgraden naar
de nieuwste 4x4 AC1800 5Ghz Wifi.

("))
T
(=
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=
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T
v
=
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Media Bridge-modus

Wij raden u aan uw EA-AC87 te verbinden met een draadloze router door te druk-
ken op de WPS-knop (Wi-Fi Protected Setup).

pueIpPaN

72
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Instellen met WPS

a. Zet de schuifschakelaar in de Media bridge-modus en sluit de voedingsadap-
ter aan.

("))
T
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=

[ o, o]

~Ssas

SONVAAORRBRAAAI L L.

b. Houd de WPS-knop op uw EA-AC87 langer dan drie seconden ingedrukt tot
LED1 tot LED5 van de signaalindicator achtereenvolgens heen en weer knip-

peren.

sle

PbRPPD DB
~ots. |- ]

SNV RAATAAAALL.
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¢. Druk op de WPS-knop van uw router.

OPMERKING: Raadpleeg de handleiding van de router voor de locatie van de
WPS-knop.

d. Wacht tot minstens een van de LED-sngnaaIlndlcators stabiel oplichten. Dit
geeft aan dat de verbinding met uw draadloos netwerk is gemaakt.

@ e. Sluit uw smart TV, set-top box, HD-mediaspeler of een ander ethernet-apparaat @
aan op de LAN-poort van de EA-AC87 via de bijgeleverde netwerkkabel.

bl a, ]
e el |

OPMERKING: U kunt de EA-AC87 ook met uw draadloos netwerk verbinden via
de webinterface. Raadpleeg het hoofdstuk Setting up via web-based interface
(Instellen via de webinterface) voor meer informatie.
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Instellen via een webinterface

OPMERKING: Als uWPS al hebt gebruikt om uw apparaat aan te sluiten, slaat u
deze sectie over.

a. Zet de schuifschakelaar op media bridge.

b. Sluit de voedingsadapter aan en gebruik de
bijgeleverde netwerkkabel om uw computer
aan te sluiten op de LAN-poort van de EA-
AC87.

c.Typ
http://findasus.local in de adresbalk van uw
webbrowser. Voer admin in als de standaard | |
gebruikersnaam en het wachtwoord om aan
te melden bij de grafische webinterface
(Web GUI) van de EA-AC87.

@ d.Volg de instructies op het scherm om de
instelling van de draadloze verbinding te
voltooien.

e. Controleer of de LED-indicator van de
EA-AC87 stabiel oplicht. Dit geeft aan dat
de EA-AC87 met het draadloos netwerk is
verbonden.

75
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Toegangspuntmodus (AP)

a. Stel de schuifregelaar af op de modus AP.

b. Sluit de voedingsadapter aan en gebruik de bijgeleverde netwerkkabel voor
het aansluiten op de LAN-poort van uw router.

c. Verbind uw apparaat met de standaard netwerknaam (SSID) ASUS van EA-
AC87.

d. Typ http:/findasus.local in de adresbalk van uw webbrowser. Voer de standaard
gebruikersnaam en het wachtwoord in: admin.

e. Volg de grafische webinterface voor het configureren van verschillende
instellingen. U kunt een nieuwe SSID en beveiligingssleutel van uw EA-AC87

OPMERKING:
« In de AP-modus kunt u de WPS-knop gebruiken om aan te sluiten op andere
apparaten.

« Zorg dat u de EA-AC87 aansluit op de LAN-poort van een router voordat u deze
configureert.

) BomoF2 [
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Problemen oplossen

V1: Wat zijn het standaard IP, SSID en wachtwoord van de
aanmeldingsnaam voor EA-AC87?

IP v66r
instelling

IP na instel-

lingen

Toegewezen

URL voor
instelling*

http://

SSID

Stan-
LEETL

192.168.1.1 gjlg?err??ggteér findasus.local | NVt

Toegewe-

zen door Toegewezen http://

Sangesio- door aange- find local ASUS
gesio sloten router ndasus.loca

ten router

Gebruikersnaam
en wachtwoord
voor aanmelden

Gebruikersnaam:
admin
Wachtwoord:
admin

("))
T
(=
[}
=
(]
T
(]
=

* Als u het besturingssysteem Windows® XP gebruikt, moet u het hulpprogramma
voor apparaatopsporing downloaden van de ASUS-website www.asus.com om
het IP van EA-AC87 te vinden.

@ V1: Ik krijg geen toegang tot de grafische webgebruikersinterface @
voor het configureren van de instellingen
van de draadloze router.

+ Sluit alle actieve webbrowsers en start opnieuw.

+ Volg de onderstaande stappen om uw computerinstellingen te
configureren op basis van het besturingssysteem.

Windows 7

A. Schakel de proxyserver uit indien deze is ingeschakeld.
1. Klik op Start > Internet Explorer om de webbrowser te

starten.

2. Klik op Tools (Extra) > Internet options (Internetopties)

(o] e ) [

>tabblad Connections (Verbindingen) > LAN settings (LAN-instellingen).

3. Schakel in het scherm LAN-instellin

LAN (Een proxyserver voor het LA%\I-netwerk gebruiken) uit.
4. Klik op OK wanneer u klaar bent.

n het selectievakje Use a proxy server for your

u9417_ea-ac87_qgsg.indb 77
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. Klik op Start > Control Panel (Configuratiescherm) > Net-

. Selecteer Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) (Internet

. Schakel het selectievakje Obtain an IP address automatically

De TCP/IP-instellingen instellen om automatisch een IP-
adres te verkrijgen.

work and Internet (Netwerk en internet) > Network and
Sharing Center (Netwerkcentrum) > Manage network con-
nections (Netwerkverbindingen beheren).

Protocol Versie 4 (TCP/IPv4)) en klik vervolgens op Properties
(Eigenschappen).

(Automatisch een IP-adres laten toewijzen). | E— e

. Klik op OK wanneer u klaar bent.

Mac 10.5.8

A. Schakel de proxyserver uit indien deze is inge-

1.

—

. Klik op Change Settings... (Wijzig instellingen...) in

. Klik op het Apple-pictogram « > System Prefer-

. Selecteer Ethernet en selecteer vervolgens Using

. Klik op Apply(Toepassen) wanneer u klaar bent.

schakeld.

Klik in de menubalk op Safari > Preferences...
(Systeemvoorkeuren...) > tabblad Advanced (Geav-
anceerd).

® ) o6

het veld Proxies (Proxy's).

. Schakel in de lijst van protocollen FTP Proxy (FTP-proxy) en Web Proxy (HTTPS) (Web-

proxy (HTTPS)) uit.

. Klik op OK wanneer u klaar bent.

De TCP/IP-instellingen instellen om automatisch
een |P-adres te verkrijgen.

ences (Systeemvoorkeuren) > Network (Netwerk).

DHCP (Via DHCP) op het tabblad Configure (Con-
figureer).
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Kiire pilguheit
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H ReZiimi Meediasild / AP
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& @9@ 8. WPS nupp
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DC-IN port

Toitenupp

Etherneti pordid

Toite LED indikaator @
LAN-i LED indikaator

No v AW DN -

10. Lahtestusnupp
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LED indikaatorid

Seadke liugliliti stisteemi EA-AC87 kiiljel vajalikule tooreziimile (Meediasild voi
Paasupunkt). Reziimi kinnitamiseks vajalik teave on toodud jargmises tabelis.

Toite LED
indikaator

LAN-i LED
indikaator

Signaali
indikaator

WiFi
kohauuring
/ WPS

thendus

Meediasilla reziim

Helendab pidevalt: toide sees
Véljas: toide véljas
Kiirelt vilkuv: Iahtesta vaikeseadetele

Aeglaselt vilkuv: ReZiim Rescue
(Paastmine)

Helendab pidevalt: on flusiliselt
Uhendatud kohtvérguga (LAN)

Vilkumissagedus: vastavalt
andmeedastuse kiirusele

LED1 helendab pidevalt: WiFi sees

LED funktsioon \ Sig

Ao Sle s se Sl

Suurepdrane

S Sl sie

DD DB
e
DR DD B

Hea

Nérk

Vilgub jarjestikuliselt tagasi ja edasi:

Sle
I

[ NNEEEE ' 2 EEEwm
\ o

Reziim AP
Helendab pidevalt: toide sees
Valjas: toide valjas
Kiirelt vilkuv: ldhtesta
vaikeseadetele

Aeglaselt vilkuv: Reziim
Rescue (Paastmine)

Helendab pidevalt: on
futsiliselt Uhendatud
kohtvérguga (LAN)

LED indikaatorid 1~5
helendavad pidevalt: WiFi sees
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Jargmises tabelis on toodud LED olekud pérast taaskaivitamise |6petamist.

Meediasilla reziim Reziim AP
LED olek e i
“1¢ il AT TR VAR Y VR T4
(helendsd | & M D ¢ HBDD BB
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Tooreziimid
ASUS EA-AC87 pakub kolme tooreziimi: Media Bridge (Meediasild) ja Access
Point (AP) (Paasupunkt (AP)).

OLULINE:

« Parima traadita Glhenduse tagamiseks paigutage EA-AC87 esmasest
paasupunktist (AP) mitte kaugemale kui 1,5 meetrit.

« Kontrollige liugliliti asendit EA-AC87 kiiljel, et kinnitada reziimi olek.

Meediasilla reziim

Vaikimisi on EA-AC87 seadistatud meediasilla reziimi. Selles reziimis saate
Uhendada mis tahes Etherneti-valmidusega seadme oma traadita koduvérguga
labi traadita ruuteri. See reziim sobib suureparaselt kodukinoseadmetele nagu
@ smart TV, digiboks ja HD meediumipleier. @

STB (Digiboks)

82
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Reziim Access Point (AP)

Saate lulitada EA-AC87 ka paasupunkti (AP) reziimi, vahetades liugliliti asendit.
Kui teil juba on ruuter, saate seda tadiendada viimase 4x4 AC1800 5Ghz Wi-Fi

versiooniga.

83
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Meediasilla reziim

Soovitatav on ihendada EA-AC87 traadita ruuteriga, vajutades nuppu WPS (Wi-Fi
Protected Setup).

&

[=]
T
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WPSiga haalestamine.

a. Seadke liugliliti media bridge (meediasilla) reziimile ja ihendage
toiteadapter.

SONVAAORRBRAAAI L L.

b. Vajutage EA-AC87 nuppu WPS rohkem kui kolm sekundit, kuni signaali
indikaatorid LED1 kuni LED5 vilguvad jarjestikuselt tagasi ja edasi.

sle

PbRPPD DB
~ots. |- ]

SNV RAATAAAALL.
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¢. Vajutage WPS-nuppu ruuteril.

d. Oodake, kuni vahemalt ks LED indikaator jaab pusivalt helendama, andes
marku sellest, et ithenduse loomine traadita vorguga dnnestus.

@ e. Kasutades komplekti kuuluvat vorgukaablit, Gihendage smart TV digiboks, HD @
meediumipleier vé6i moni muu Etherneti-valmidusega seade LAN-pordiga
ststeemil EA-AC87.

[ 1@, BRI L]
[ — |

MARKUS: Saate ihendada siisteemi EA-AC87 traadita vorguga veebipdhise
graafilise kasutajaliidese kaudu. Téiendavat teavet leiate jaotisest Setting up via
web-based interface (Hadlestamine veebpdhise iliidese kaudu).
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Haédlestamine veebpéhise iliidese kaudu

MARKUS: Kui te juba kasutasite WPS-i oma seadme {ihendamiseks, jatke see
16ik vahele.

a. Seadke liugliliti media bridge (meediasilla)
reziimile.

b Paigaldage toiteadapter ja ihendage arvuti
LAN porti siisteemil EA-AC87, kasutades
komplekti kuuluvat vérgukaablit.

c. Sisestage veebibrauseris aadressiribale s \E—D/D gs |==
http://findasus.local. Stisteemi EA-AC87
veebipobhisesse graafilisse kasutajaliidesesse ‘ |
(Web GUI) sisselogimiseks seadke SSAMMMAAIRALLLLLL
vaikekasutajanimeks ja -parooliks 'admin’.

@ d. Traadita Ghenduse haalestamise I6pulevi-
imiseks jargige ekraanijuhiseid. el

e. Kontrollige, kas seadme EA-AC87 LED e e Sl |
indikaator jaab pusivalt pélema, andes
maérku sellest, et seade EA-AC87 on edukalt
Uhendunud traadita vérguga.

87
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Reziim Access Point (AP)

Hadlestamine veebpohise iliidese kaudu

a. Seadke liuglliti reziimile AP.

b Uhendage toiteadapter ja sisestage komplekti kuuluv vérgukaabel ruuteri LAN
porti.

c. Uhendage oma seade siisteemi EA-AC87 vaikevérgunime (SSID) kandva ASUS
vorguga.

d. Sisestage veebibrauseris aadressiribale http://findasus.local. Sisestage
vaikekasutajanimi ja -parool. admin.

e. Kasutage veebipohist graafilist kasutajaliidest, et konfigureerida erinevaid
satteid. Saate maarata siisteemile EA-AC87 uue SSID ja turvavotme.

@ MARKUS: [0}

« Reziimis AP saate kasutada WPS nuppu teiste seadmete Gihendamiseks.
« Enne haalestamist thendage EA-AC87 kindlasti ruuteri LAN porti.

88
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Torkeotsing
K1: Mis on siisteemi EA-AC87 vaike-IP, SSID, sisselogimisnimi ja
parool?
IP varasem IP pérastine URL Vaike- ki':::;?g:?;:??a
site sdte hadlestuseks* SSID* pajrool s
- Méaératud
Meediasilla p http:// Pole
reziim 192.168.1.1 fﬁgﬂat”d findasus.local saadaval | kasutajanimi:
poolt admin
.| Madratud Maératud . . i
Padsupunkti | jhendatud | Ghendatud hp) ocal | AsUs | parcok:admin
ruuteri poolt | _ruuteri poolt '

*Windows® XP ei toeta findasus.local'it. Kui te kasutate Windows® XP
operatsioonisiisteemi, siis laadige alla seadme tuvastamise utiliit ASUS
veebisaidilt aadressil www.asus.com, et leida IP siisteemi EA-AC87 jaoks.

@ K2: Ma ei saa juurdepaasu veebipohisele graafilisele kasutajaliidesele @
(web GUI), et konfigureerida traadita ruuteri sétteid.
« Sulgege kdik muud avatud brauserid ja kdivitage uuesti.

- Jargige alltoodud samme, et konfigureerida arvuti
satteid lahtuvalt selle operatsioonisiisteemist.
Windows 7

A.Keelake puhverserver, kui see on aktiveeritud.

—_

. KIépsake Start > Internet Explorer, et kdivitada veebibrauser.

2. Kldpsake Tools (Tédriistad) > Internet options (Interneti-
suvandid) > Vahekaart Connections (Uhendused) > LAN
settings (LAN satted).

3. Ekraanil Local Area Network (LAN) Settings (LAN satted) eemaldage mérge ruudust
Use a proxy server for your LAN (Kasutage oma kohtvorgu (LAN) puhul
puhverserverit).

4. Kui olete I6petanud, klépsake nuppu OK.

89
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B. Seadistage TCP/IP satteid nii, et IP-aadressi
hankimine toimuks automaatselt.

1. Kldpsake Start > Control Panel (Juhtpaneel) > Network
and Internet (Vork ja Internet) > Network and Sharing
Center (Vorgu- ja lihiskasutuskeskus) > Manage
network connections (Halda vorguiihendusi).

2. Valige méarang Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4)
(Internet Protocoli versioon 4 (TCP/IPv4)), seejarel
klopsake valikut Properties (Atribuudid).

3. Tehke mérge ruutu Obtain an IP address automatically
(Hangi IP-aadress automaatselt).

4, Kui olete I6petanud, kldpsake nuppu OK. .
Mac 10.5.8

A.Keelake puhverserver, kui see on
aktiveeritud.

1. Klépsake mendiliribal vahekaarti Safari >
Preferences... (Eelistused...) > Advanced
(Tapsemalt).

2. Klépsake kasku Change Settings... (Muuda -
satteid...) valjal Proxies (Puhvrid). ® =D T

3. Protokollide loendis tiihjendage markeruudud FTP Proxy ja Web Proxy (HTTPS).

4. Kui olete I6petanud, klopsake nuppu OK.

B. Seadistage TCP/IP sétteid nii, et IP-aadressi

800 T

hankimine toimuks automaatselt.

1. Klopsake ikooni Apple e System Preferences
(Suisteemi eelistused) > Network (Vérk).

2. Valige maarang Ethernet, seejarel valige ikoon
Using DHCP (DHCP kasutamine) viljal Configure
(Konfigureeri).

3.Kui olete I16petanud, klépsake nuppu
Apply(Rakenda).

920
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Pikasilmadys

SN NRAAAALL SN I 71772

06 6 00
Signaalin merkkivalo

1’—|: m Ooda =t H
T = == 1
H Kytkin Mediasilta/AP (Tukiasema)

SNNNNWAGKARAAIAT I AL -tilalle

& 99@ 8. WPS-painike
9. LED on/off (Paalle/Pois) -painike
10. Nollauspainike

DC-In-portti

Virtapainike

Ethernet-portit

Virran LED-valo @
LAN-LED

No v AW DN -
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LED-merkkivalot

Mediasiltatila

Palaa tasaisesti: Virta paalla

Siirrd liukusaadin EA-AC87:n sivulla haluamaasi kayttotilaan (Mediasilta tai Tuki-
asema). Katso seuraava taulukko vahvistaaksesi tilan statuksen.

Tukiasematila

Palaa tasaisesti: Virta paalla
Pois: Virta pois paalta

irran LED- Pois: Virta pois paalta Vilkk - Nofl
Vilkkuu nopeasti: Nollaa oletukseen oietuL;(szer)aCr)\peaStl' oflaa
Vilkkuu hitaasti: Pelastustila Vilkkuu hitaasti: Pelastustila
Palaa tasaisesti: fyysinen yhteys lahi-

LAN-LED verkkoon (LAN). Palaa tasaisesti: fyysinen yhte-
Vilkkumistaajuus: datan siirtonopeuden | ys ldhiverkkoon (LAN).
mukaan

@ LED1 palaa tasaisesti: Wi-Fi paalla ;ggl}j palaa tasaisesti: Wi-Fi
LED-toiminta
Signaalin O W Y S Erinomai-
merkkivalo nen
Ve e Ne H Vé
DD B y
e H
D Heikko
Perdkkainen edes takaisiin vilkkuminen:

Wi-Fi-sivus- ~7;

totutkimus/

I ®
<
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Mediasiltatila Tukiasematila

Led-tila o ;5% .
(Palaa tasai- & - DD BB f'é P t-o L TR PR TR TS
sesti) Ethernet
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Kayttotilat

ASUS EA-AC87:ssa on kaksi kayttotilaa: Media Bridge (Mediasilta) ja Access
Point (Tukiasema) (AP).

TARKEAA:

+ Aseta EA-AC87 parhaan langattoman suorituskyvyn varmistamiseksi yli 1,5 m:n
etdisyydelle paatukiasemasta (AP).

« Tarkista EA-AC87:n sivulla olevasta liukukytkimesta vahvistaaksesi tilan statuk-
sen.

Mediasiltatila

EA-AC87 on asetettu oletuksena mediasiltatilaan. Tassa tilassa voit yhdistaa minka
tahansa Ethernetia tukevan laitteen langattomaan lahiverkkoon langattomalla

@ reitittimelld. Tama tila sopii taydellisesti kotiteatterilaitteille, kuten aly-TV, digibok- @
si ja HD-mediasoitin.

STB (Set-top box) (digiboksi)

94
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Tukiasema (AP) -tila

Voit vaihtaa EA-AC87:n my0s tukiasema (AP) -tilaan laitteen sivussa olevalla kytki-
melld. Jos sinulla on jo reititin, voit paivittaa reitittimesi uusimpaan 4x4 AC1800 5
Ghz Wi-Fiin.

95
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Mediasiltatila

On suositeltavaa yhdistaa EA-AC87 langattomaan reitittimeen painamalla WPS
(Wi-Fi Protected Setup) -painiketta.

&

[=]
T
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Asetusten tekeminen WPS:lla

a. Saada laitteen sivussa oleva kytkin media bridge (mediasilta)-tilaan ja liita

verkkolaite.

SONVAAORRBRAAAI L L.

[ NNEEEE ' 2 EEEwm
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[ o, o]

~Ssas

b. Paina AC87:n WPS-painiketta yli kolme sekuntia, kunnes signaalin merkkivalo
LED1 - LEDS5 vilkkuu perakkéin, edes takaisin.

sle

PRPDEPD DB

5% |

SNV RAATAAAALL.
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¢. Paina reitittimen WPS-painiketta.

d. Odota, kunnes vahintaan yksi signaalin LED-merkkivaloista palaa tasaisesti
keltaisena, mitka ilmaisee, ettd yhteyden luominen langattomaan verkkoon on

@ onnistunut. @
e. Liita aly-TV, digiboksi, HD-mediasoitin tai muu Ethernetid tukeva laite EA-AC87:n
LAN-porttiin toimitukseen kuuluvalla verkkokaapelilla.

bl a, ]
e el |

HUOMAUTUS: Voit yhdistaa EA-AC87:n langattomaan verkkoon myés graafi-
sella web-kayttoliittymalla. Katso lisatietoja osasta Setting up via web-based
interface (Asetusten tekeminen web-pohjaisella kayttoliittymalla).
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a. Saada liukusaadin media bridge
(mediasilta)-tilaan.

b. Liita verkkolaite ja yhdistd EA-AC87:n LAN-
porttiin toimitukseen kuuluvalla verkkokaa-
pelilla.

c. Nappiile verkkoselaimen osoiteriville
http://findasus.local. Nappaile oletuskayt-
tajanimi ja -salasana "admin" kirjautuaksesi
sisaan EA-AC87:n graafiseen web-kayttoliit-
tymaan (Web GUI).

d. Noudata ndyton ohjeita langattoman yhtey-
@ den asennuksen suorittamiseksi loppuun.

e.Varmista, etta EA-AC87:n LED-merkkivalo
palaa tasaisesti. Se ilmaisee, ettd EA-AC87:n
yhteyden muodostaminen langattomaan
verkkoon on onnistunut.

99
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Tukiasema (AP) -tila

Asetusten tekeminen web-pohjaisella kayttoliittymalla

a. Saada liukusaadin AP-tilaan.

b. Liitd verkkolaite ja yhdista reitittimen LAN-porttiin toimitukseen kuuluvalla
verkkokaapelilla.

c. Yhdista laitteesi EA-AC87:n oletusverkkonimeen (SSID) ASUS.

d. Nappaile verkkoselaimen osoiteriville http://findasus.local. Nappédile oletuskayt-
tdjanimi ja salasana: admin.

e. Kayta verkkokayttoliittymaa erilaisten asetusten madrittamiseen. Voit maarittaa
EA-AC87:lle uuden SSID:n ja suojausavaimen.

@ HUOMAUTUS:

- Tukiasematilassa voit muodostaa yhteyden muihin laitteisiin WPS-painikkeella. @

« Varmista, ettd liitdt EA-AC87:n reitittimen LAN-porttiin ennen asetusten teke-
mista.

100
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Vianmaaritys

Kysymys 3: Mitka ovat EA-AC87:n oletus-IP, SSID seka
kirjautumisen kayttdjanimi ja salasana?

Kirjautumisen
kayttajanimi ja
salasana

IP ennen IP asetuksen | URL asetusta | Oletus

asetusta jalkeen varten* SSID
Media- Liitetyn
silta- 192.168.1.1 | reitittimen
tila madrittdma

http:// Ei saata-
findasus.local | villa

kayttajanimi admin

Tuki- Liitetyn Liitetyn http:/ salasana admin
ase- reitittimen A s local | ASUS
matila tama | madrittdma .

*Windows® XP ei tue findasus.local-toimintoa. Jos kaytossasi on Windows® XP
kayttojarjestelmad, lataa laitteen etsintd -apuohjelma ASUS-web-sivustolta
www.asus.com etsidksesi EA-AC87:n IP:n.

ysymys2: En voi kdyttda graafista web-kayttoliittymaa
@ langattoman reitittimen asetusten
maarittamiseen.
- Sulje kaikki kdynnissa olevat web-selaimet ja kdynnista
selain uudelleen.

» Noudata seuraavia vaiheita madrittdessdsi tietokoneen
kayttojarjestelmaan perustuvat asetukset.

Windows 7

A.Ota vilityspalvelin pois kadytostd, jos se on otettu
kayttoon.

1. Kdynnista web-selainta napsauttamalla Start (Kdaynnista)
> Internet Explorer.

2. Napsauta Tools (Tyokalut) > Internet options (Internet-asetukset) > Con-
nections (Yhteydet) -vililehti > LAN settings (Ldhiverkon asetukset).

3. Poista Lahiverkkoasetukset (LAN) -ndytosta valintamerkki kohdasta Use a
proxy server for your LAN (Kdyta valityspalvelinta ldhiverkossa).
4. Napsauta OK, kun olet valmis.

101
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B. Aseta TCP/IP-asetukset hakeaksesi IP-osoitteen automaattisesti.

1. Napsauta Start (Kdynnistd) > Control Panel (Ohjauspaneeli)
> Network and Internet (Verkko ja Internet) > Network
and Sharing Center (Verkko ja jakamiskeskus) > Manage
network connections (Hallitse verkkoyhteyksid).

2. Valitse Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) (Internet-
protokolla Versio 4 (TCP/IPv4)) ja napsauta sitten Properties
(Ominaisuudet).

3. Aseta valintamerkki kohtaan Obtain an IP address automati-
cally (Hae IP-osoite automaattisesti).

4. Napsauta OK, kun olet valmis. o) (o)

Mac 10.5.8

A. Ota vilityspalvelin pois kaytdstd, jos se on otettu
kayttoon.

. Osoita valikkopalkin Safari > Preferences... (Asetuk-
set...) > Advanced (Lisdvalinnat) -vdlilehtea.

. Osoita Change Settings... (Muuta asetuksia...) Proxies  © =D

N

(Valityspalvelimet) -kentdssa.

. Poista protokollaluettelosta valinta FTP Proxy (FTP-valityspalvelin) ja Web Proxy
(HTTPS) (Web-vélipalvelin (HTTPS)).

Napsauta OK, kun olet valmis.

w

® &

. Aseta TCP/IP-asetukset hakeaksesi IP-osoitteen o e o ———

automaattisesti.

—_

. Osoita Apple-kuvake é > System Preferences (Jar-
jestelmaasetukset) > Network (Verkko).

2. Valitse Ethernet ja valitse Using DHCP (Kayttaen
DHCP:ta) Configure (Kytkenta) -kentéssa.

Napsauta Apply(Kayta), kun olet valmis.

w
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8.
9.
10. Bouton de réinitialisation

SN I 71772

Prise d'alimentation
Bouton Marche/Arrét
Ports réseau Ethernet
Témoin d'alimentation
Témoin de réseau filaire
Indicateurs de signal

Interrupteur de sélection de mode

(Point d'accés ou pont multimédia)

Bouton WPS

Bouton d'état des témoins lumineux
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Témoins lumineux
Utilisez l'interrupteur placé sur le cété de votre EA-AC87 pour sélectionner le

mode d'opération (Pont multimédia ou point d'acces sans fil). Consultez le tableau

[ NNEEEE ' 2 EEEwm
\ o

suivant pour plus de détails sur les différents états des témoins lumineux.

Témoin
d’alimentation

Témoin de
réseau filaire

Indicateurs de
signal

Connexion
Wi-Fi/ WPS en
cours

Mode pont multimédia

Allumé : appareil prét a étre utilisé
Eteint : appareil éteint

Clignotement rapide : restauration de la
configuration d'usine

Clignotement lent : appareil en mode
Secours

Allumé : connexion établie a un réseau
local

Fréquence de clignotement : varie en
fonction du débit de transmission des
données

Témoin 1 allumé : connexion Wi-Fi
activée

Etat des témoins

Signal

AT T T LR I T g

B B Excellent
Ao N0 Ne
[ EN) Correct
se i
D Faible

Clignotement séquentiel alterné :

Se
II@I@)

Mode point d’accés
Allumé : appareil prét a étre
utilisé
Eteint : appareil éteint
Clignotement rapide : res-
tauration de la configuration
d’usine
Clignotement lent : appareil
en mode Secours

Allumé : connexion établie a
un réseau local

Témoin 1 a5 allumé:
connexion Wi-Fi activée

104
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Le tableau suivant liste I'état des témoins suivant la mise en route de l'appareil.

Mode pont multimédia Mode point d’accés
Etats des - e
témoins e R R LR VRN T RN T
(Allumés) ® .5 ® N DDD DD

105
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Modes de fonctionnement

Votre ASUS EA-AC87 posséde deux modes de fonctionnement distincts : Pont
multimédia et Point d’accés.

IMPORTANT :

- Pour optimiser la qualité du signal sans fil, placez votre EA-AC87 a une distance
de plus de 1, metres du point d'acces parent.

- Utilisez l'interrupteur placé sur le c6té de votre EA-AC87 pour sélectionner le
mode d'opération.

Mode pont multimédia

Ceci est le mode de fonctionnement par défaut de votre EA-AC87. Sous ce mode,
vous pouvez connecter n‘importe quel appareil pourvu d'une prise Ethernet a
votre réseau sans fil via un routeur sans fil. Ce mode est idéal pour les appareils
multimédia tels que les téléviseurs connectés, les décodeurs et les lecteurs HD.

Téléviseur connecté Lecteur multimédia HD

Décodeur
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Mode point d’accés

Placez l'interrupteur de sélection de mode sur AP pour utiliser votre EA-AC87
comme point d’acces sans fil. Si vous possédez déja un routeur, ce mode vous
permet de profiter de la technologie Wi-Fi AC1800 sur la bande des 5Ghz.

107
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Mode pont multimédia

Il est recommandé de connecter votre EA-AC87 a un routeur sans fil par le biais du
bouton WPS (Wi-Fi Protected Setup).

108
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Configuration WPS

1. Placez I'interrupteur sur la position Media bridge (Pont multimédia) et

branchez I'adaptateur secteur.

SONVAAORRBRAAAI L L.

[ o, o]

~Ssas

2. Appuyez sur le bouton WPS de votre EA-AC87 pendant plus de 3 secondes
jusqu’a ce que les cing indicateurs de signal clignotent de maniere séquentielle.

sle

PRPDEPD DB

5% |

SNV RAATAAAALL.
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3. Appuyez sur le bouton WPS de votre routeur.

REMARQUE : Consultez le mode d'emploi de votre routeur pour localiser
I'emplacement de son bouton WPS.

4. Patientez le temps qu’au moins un indicateur de signal reste allumé, pour
indiquer que la connexion a votre réseau sans fil a bien été établie.

@ 5. Utilisez le cable réseau fourni pour connecter votre appareil multimédia @
(téléviseurs connecté, décodeur, lecteur multimédia HD ou tout autre dispositif
externe doté d'une prise Ethernet) au port réseau de votre EA-AC87.

REMARQUE : Vous pouvez également connecter votre EA-AC87 a un réseau sans
fil par le biais de son interface utilisateur. Pour plus de détails, consultez la section
Configuration via l'interface utilisateur.
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Configuration via l'interface utilisateur

REMARQUE : Ignorez cette section si vous avez déja utilisé le bouton WPS pour
établir une connexion a votre réseau sans fil.

_

. Placez l'interrupteur sur la position Media
bridge (Pont multimédia).

2. Branchez I'adaptateur secteur et utilisez le
cable réseau fourni pour connecter votre
ordinateur au port réseau de votre EA-AC87.

. Dans la barre d’adresse de votre explorateur s | s
Internet, entrez http://findasus.local ou @ 0
192.168.1.1. Entrez le nom d'utilisateur et le | |

@ mot de passe pour accéder a l'interface de

gestion de votre EA-AC87.

Nom d'utilisateur par défaut : admin
Mot de passe par défaut : admin

4. Suivez les instructions apparaissant a
I"écran pour finaliser la configuration de la
connexion sans fil.

5. Vérifiez que le témoin sans fil de votre
EA-AC87 est allumé pour confirmer que
la connexion au réseau sans fil a bien été
établie.

w

[ @ Eaanadl]
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S

111

u9417_ea-ac87_qgsg.indb 111 2014/8/22 17:47:00




[ NNEEEE ' 2 EEEwm
\ o

Mode point d’acces

Configuration via l'interface utilisateur

1. Placez l'interrupteur sur la position AP (Point d'acces).

2. Branchez I'adaptateur secteur et utilisez le cable réseau fourni pour connecter
votre routeur au port réseau de votre EA-AC87.

3. Connectez votre appareil au réseau sans fil par défaut ASUS_5G.

4. Dans la barre d'adresse de votre explorateur Internet, entrez http://findasus.
local.Entrez le nom d'utilisateur et le mot de passe pour accéder a l'interface de
gestion de votre EA-AC87.

Nom d’utilisateur par défaut : admin
Mot de passe par défaut : admin

@ 4. Suivez les instructions apparaissant a I'écran pour finaliser la configuration de la @
connexion sans fil.

REMARQUE :
« Utilisez le bouton WPS pour connecter d'autres dispositifs en mode point d'acces.

« N'oubliez pas de connecter votre EA-AC87 au port réseau d'un routeur avant
d'utiliser ce mode.

—| o
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Foire aux questions

Q1: Ou puis-je trouver le SSID, I'adresse IP et les identifiants de

connexion par défaut de mon EA-AC87 ?

Adresse IP

Adresse IP i URL de SSID par
a suite a une ; z
par défaut " connexion* défaut
connexion
Pont Lo
. Assignée par http://
multi- 192.168.1.1 N/D
média le routeur findasus.local
Point Assignée par| Assignée par | http://
d’accés| le routeur le routeur findasus.local ASUS_5G

[ NNEEEE ' 2 EEEwm
o \

Nom d’utilisa-
teur et mot de
passe
Nom d'utilisa-

teur : admin

Mot de passe :
admin

* l'adresse http://findasus.local n'est pas utilisable sous Windows® XP. Sous
Windows® XP, veuillez télécharger I'utilitaire Device Discovery a partir du site
officiel d’ASUS (www.asus.com) pour obtenir I'adresse IP de votre EA-AC87.

@ Q2: Jene parviens pas a accéder au Gestionnaire de configuration @

Web pour régler les paramétres de mon EA-AC87
« Redémarrez votre explorateur Internet.
- Suivez les étapes suivantes pour configurer votre ordina-
teur en fonction du systeme d'exploitation utilisé.
Windows® 7

A. Désactivez le serveur proxy si celui-ci est activé.

1. Cliquez sur Démarrer > Internet Explorer pour lancer le
navigateur.

2. Cliquez sur Outils > Options Internet > onglet
Connexions > Parametres réseau.

e

3. A partir de I’écran Paramétres du réseau local, décochez I'option Utiliser un

serveur proxy pour votre réseau local.
4. Cliquez sur OK une fois terminé.
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B. Configurez les paramétres TCP/IP pour l'obtention [issssreee L]
automatique d’une adresse IP. :

nnnnnn

_

. Cliquez sur Démarrer > Panneau de configuration ~—
> Réseau et Internet > Centre réseau et partage > e
Gérer les connexions réseau.

2. Sélectionnez Protocole Internet version 4 (TCP/
IPv4), puis cliquez sur Propriétés.

3. Cochez l'option Obtenir une adresse IP
automatiquement.

4. Cliquez sur OK une fois terminé.
Mac 10.5.8

A. Désactivez le serveur proxy si celui-ci est
activé.
@ 1. Dans la barre des menus, cliquez sur Safari >
Préférences... > onglet Avancées.

2. Cliquez sur Modifier les réglages... dans le champ
Proxies.

3. Dans la liste des protocoles, décochez les options
Proxy FTP et Proxy web sécurisé (HTTPS).

4. Cliquez sur OK une fois terminé.

B. Configurez les paramétres TCP/IP pour
I'obtention automatique d’une adresse IP.

1. Cliquez sur la Pomme & > Préférences Sys-
téme > Réseau.

2. Sélectionnez Ethernet puis Via DHCP dans le
champ Configurer.

3. Cliquez sur Appliquer une fois terminé.

114
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Schnelleinstieg

el

5 o
SYNNNNNT TN Y7 172 SN I 71772

06 6 00
Signalanzeige

1’—|: m Ooda =t
T ) = I1
H Schalter fiir Media Bridge-/AP-

SNNNNWVRARAANAAAI IO L. (Access Point) MOdUS
& 99 @ 8. WPS-Taste
9. LED ein/aus-Taste
10. Reset-Taste

Netzeingang

Ein-/Austaste

Netzwerkanschliisse @
Betriebs-LED

LAN-LED

No v AW DN -
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LED-Anzeigen

Stellen Sie den Schiebeschalter an der Seite Ihres EA-AC87 auf Ihren gewiinschten
Betriebsmodus ein (Media Bridge oder Access Point). Beachten Sie die nachste-
hende Tabelle zum Bestatigen des Moduszustands.

| Media Bridge-Modus | AP-Modus
Leuchtet: Eingeschaltet
Leuchtet: Eingeschaltet Aus: Ausgeschaltet
; Aus: Ausgeschaltet Blinkt schnell: Riicksetzung auf
Betriebs-LED Blinkt schnell: Riicksetzung auf Standard| Standard
Blinkt langsam: Rettungsmodus Blinkt langsam: Rettungs-
modus

Leuchtet: Physikalische Verbindun
mit einem LAN (Local Area Networ?o Leuchtet: Physikalische Ver-
LAN-LED besteht bindung mit einem LAN (Local
Blinkfrequenz: Entspricht der Daten- Area Network) besteht
@ Ubertragungsrate @

LED 1 leuchtet: WLAN ein LED 1 bis 5 leuchtet: WLAN ein

LED-Aktion

T IR T T T
Signalan- DPRDD D D Hervorragend
ZEIQe Al S0 Sie Gut

D

PP DB

e
B D ® Schwach

Blinksequenz vor und zurlick:

¥VLAN—Ab- =

rage / WPS- N =

Verbindung D
gl
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Die folgende Tabelle listet den LED-Status auf, wenn der Startvorgang abge-
schlossen ist.

Media Bridge-Modus AP-Modus

LED-Status e DD BD B B 6 f:éé u-ou-gu-g u-ou-o

(leuchtet) @ Ethemet

Ethemnet

117
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Betriebsmodi
ASUS EA-AC87 bietet zwei Betriebsmodi: Media Bridge und Access Point (AP).

WICHTIG:

- Flr optimale Drahtlosleistung platzieren Sie den EA-AC87 in einer Entfernung
von mehr als 1,5 Metern vom lbergeordneten Access Point (AP).

- Prifen Sie anhand des Schiebeschalters an der Seite des EA-AC87 den Modus-
status.

Media Bridge-Modus

StandardmaBig ist der EA-AC87 auf den Media Bridge-Modus eingestellt. In
diesem Modus konnen Sie jedes beliebige netzwerkfahige Gerat tiber den WLAN-
Router mit lhrem WLAN-Heimnetzwerk verbinden. Dieser Modus eignet sich
perfekt flir Heimkinogerate, wie Smart-TVs, Set-Top-Boxen und HD-Medienplayer.

Smart-TV HD-Medienplayer

u9417_ea-ac87_qgsg.indb 118
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Access Point- (AP) Modus

Sie kdnnen Ihren EA-AC87 lber den seitlichen Schalter in den Access Point- (AP)
Modus umschalten. Falls Sie bereits einen Router haben, kdnnen Sie Ihren Router
auf das neueste 4x4-AC1800-5-GHz-WLAN aufristen.

119
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Media Bridge-Modus

Wir empfehlen Ihnen, Ihren EA-AC87 Uiber die WPS- (Wi-Fi Protected Setup) Taste
mit einem WLAN-Router zu verbinden.

&

[=]
T
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Mit WPS einrichten

a. Stellen Sie den Schiebeschalter auf den Media Bridge-Modus ein und schlie-
en das Netzteil an.

SONVAAORRBRAAAI L L.

b. Driicken Sie die WPS-Taste an Ihrem EA-AC87 langer als drei Sekunden, bis die
Signalindikatoren LED 1 bis LED 5 der Reihe nach (vorwarts und riickwarts)
blinken.

sle

PbRPPD DB
~ots. |- ]

SNV RAATAAAALL.
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c. Driicken Sie die WPS-Taste |hres Routers.

Hinweis: Lesen Sie in der Bedienungsanleitung des Routers nach, wo sich des-
sen WPS-Taste befindet.

d. Warten Sie, bis mindestens einer der LED-Signalindikatoren dauerhaft leuchtet;
dies zeigt an, dass erfolgreich eine Verbindung mit lhrem WLAN-Netzwerk
hergestellt wurde.

@ e.Verbinden Sie Gber das mitgelieferte Netzwerkkabel Ihren Smart-TV, lhre Set- @
Top-Box, Ihren HD-Medienplayer oder andere netzwerkfahige Gerate mit dem
LAN-Port Ihres EA-ACS87.

Hinweis: Sie konnen lhren EA-AC87 auch Uber die Webschnittstelle mit lhrem
WLAN-Netzwerk verbinden. Einzelheiten finden Sie im Abschnitt Uber die web-
basierte Schnittstelle einrichten.
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Uber die webbasierte Schnittstelle einrichten

Hinweis: Falls Sie WPS bereits zur Verbindung lhres Gerates verwendet haben,
Uiberspringen Sie diesen Abschnitt.

a. Stellen Sie den Schiebeschalter auf Media
Bridge ein.
b. SchlieBen Sie das Netzteil an und verbinden

lhren Computer iber das mitgelieferte Netz-
werkkabel mit dem LAN-Port Ihres EA-AC87.

c. Geben Sie in Ihrem Webbrowser et s
http://findasus.local in die Adresszeile ein. @ 0=
Geben Sie admin als Standardbenutzer- H H
namen und -kennwort zur Anmeldung an e
der webbasierten Benutzeroberflache des

@ EA-AC87 ein. @
d. Lassen Sie sich von den Hinweisen auf dem T
Bildschirm durch die Einrichtung der WLAN-
Verbindung fiihren.

e.Vergewissern Sie sich, dass die LED am EA-
AC87 kontinuierlich leuchtet; dies bedeutet,
dass die Verbindung zum WLAN-Netzwerk
erfolgreich hergestellt wurde.

123
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Access Point- (AP) Modus

Uber die webbasierte Schnittstelle einrichten

a. Stellen Sie den Schiebeschalter auf den AP-Modus ein.

b. SchlieBen Sie das Netzteil an und stellen Gber das mitgelieferte Netzwerkkabel
eine Verbindung zum LAN-Port Ihres Routers her.

c. Verbinden Sie lhr Gerat mit dem Standardnetzwerknamen (SSID) ASUS des EA-
AC87.

d. Geben Sie in lhrem Webbrowser http://findasus.local in die Adresszeile ein. Ge-
ben Sie den Standardbenutzernamen und das Standardkennwort ein: admin.

e. Folgen Sie der webbasierten Benutzeroberflaiche zum Konfigurieren verschie-

dener Einstellungen. Sie konnen lhrem EA-AC87 eine neue SSID und einen
neuen Sicherheitsschliissel zuweisen.

Hinweis:
« Im AP-Modus kénnen Sie die WPS-Taste zum Verbinden anderer Gerdte nutzen.

« Achten Sie darauf, den EA-AC87 vor der Einrichtung mit dem LAN-Port eines
Routers zu verbinden.

1 "_
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FAQ (Haufig gestellte Fragen)

F1: Wie lauten die Standardangaben zu IP, SSID, Anmeldename
und Kennwort des EA-AC87?

IP vor Ein- | IP nach Einstel- | URL fiir Ein- |Standard- | Anmeldename

stellung lung richtung* SSID und Kennwort
Vom verbundenen http://

Bridge- |192.168.1.1 |Router zugewie-

~

Modus sen findasus.local aBgnmui;zemame;
Access |Vom verbun- |Vom verbundenen . . .
Point- | denen Router |Router zugewie- ﬁ:gé/s/us local |ASUS Kennwort: admin

Modus _|zugewiesen | sen

*Windows® XP unterstitzt findasus.local nicht. Falls Sie das Windows® XP-
Betriebssystem nutzen, laden Sie zur Suche nach der IP des EA-AC87 bitte das
Gerateerkennungsdienstprogramm von der ASUS-Webseite
www.asus.com herunter.

@ F2: Ich kann nicht auf die web GUI zugreifen, um die Einstellungen @
des EA-AC87 zu konfigurieren.
+ SchlieBen Sie alle Webbrowser und starten Sie ihn erneut.
+ Um die Computereinstellungen zu konfigurieren, folgen Sie, je
nach Betriebssystem, den nachstehenden Anweisungen.
Windows 7

A. Deaktivieren Sie den Proxyserver (falls aktiviert).

1. Klicken Sie auf Start > Internet Explorer, um den Webbrows-
er zu starten.

. Klicken Sie auf Extras > Internetoptionen > Verbindung >
LAN-Einstellungen.

. Entfernen Sie das Hakchen im Fenster Local Area Network (LAN) -Einstellungen bei
Proxyserver fiir Ihr LAN verwenden.

4. Klicken Sie auf OK, wenn Sie fertig sind.

e e ~

N

w
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B. Setzen Sie die TCP/IP-Einstellungen auf automa-

tische IP-Erkennung.

—_

. Klicken Sie auf Start > Systemsteuerung > Netzwerk

& Internet > Netzwerk und Freigabezentrum >

Netzwerkverbindungen verwalten.

2. Wahlen Sie Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4)

und klicken Sie dann auf Eigenschaften.

3. Markieren Sie IP-Adresse automatisch beziehen.

4. Klicken Sie auf OK, wenn Sie fertig sind.
Mac 10.5.8

A. Deaktivieren Sie den Proxyserver (falls
aktiviert).

1.Klicken Sie in der Mendileiste auf Safari >
Einstellungen... > Erweitert.

2. Klicken Sie im Feld Proxy auf Einstellungen
andern...

3. Deaktivieren Sie in der Protokollliste FTP
Proxy und Web Proxy (HTTP).

4. Klicken Sie auf OK, wenn Sie fertig sind.

B. Setzen Sie die TCP/IP-Einstellungen auf au-
tomatische IP-Erkennung.

1. Klicken Sie auf das Apple-Symbol & > System-
einstellungen > Netzwerk.

2. Wahlen Sie Ethernet und im Feld Konfiguration
dann DHCP.

3. Klicken Sie auf Ubernehmen, wenn Sie fertig sind.

RZ Anaroit rone
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Oupa DCIn
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OUpe¢ Ethernet
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10. MAARKTPO eMavapopdg
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Evdeigeig Auxviwov LED
MetakivrioTe To S1aKOTTN KUAoNG 0TnVv MAeupd Tou EA-AC87 otnv embupuntn
katdotaon Aeitovpyiag (Zevén péowv i Znueio mpoomélaonc). Avatpé&te oTov
akOAouBo mivaka yia va emMPERAIWOETE TNV KATAOTAON AElTOUPYIAC.

Avyvia LED
Aertoupyiag

LAN LED

Asgiktng
Ofpatog

‘Epevva
SiKTtuakoL
T6mou Wi-Fi
/ ouvdeon
WPS

A&rtovpyia Zevéng pécwv |

Z1abepd avappévn: Evepyomoinon
1oxvo¢

2BnoTr: Anevepyomoinon 1oxuog
Avapoofrvel ypriyopa: Emavagopd
TIPOEMAOYWV

Avapoofrvel apya: Aertoupyia S1a-
owong

S1aBepd avappévn: el UOIKN oUVEE-
on o€ Tomko Siktuo (LAN)

JuxvotnTta avaBooBropaTtog: CUNPWVA
Ue To pubuod petadoong dedopévwy

LED1 otaBepd avappuévn: Evepyomoin-
pévo Wi-Fi

Evépysia LED

V0 NS¢ Ve Mo “-0

Télelo

B 5w Kaho
e .
AcBevéc

Avapoofrivel Sladoyika:

Sle
PR DBD®
gl

<«
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A&toupyia AP

Z100epd avappévn: Evepyo-
moinon 1oxvog

3Bnot: Amevepyomoinon
1oxVo¢

AvaBoorvel ypriyopa: Emava-
POPA TTPOETIAOYWV
Avafoofrvel apyd: Asttoupyia
Siowaong

>1a0epd avappévn: Exel
guou(r’] oUVOEON OE TOTIIKO
iktuo (LAN)

LED1~5 otaBepd avappéva:
Evepyomoinpévo Wi-Fi
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O ako6AouBog Tivakag avagEpel TI KataoTAoelg LED dtav ohokAnpwvetat n
enavekkivnon.T

Nertoupyia Zev€ng pécwv M&rroupyia AP
LED Katdota-
ong w % fl@o pod upo I TR VR PR T3
(ZtaBepa sl
QVappEVN) @ Ethernet @ @ @ @ @ Fihemet
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Kataotdaoeig Aetrrovpyiag

To ASUS EA-AC87 mapéxet Suo kataoTtdoelg Aertoupyiag: Media Bridge (Zev€n péowv) kat
Access Point (AP) (Znpeio mpooméhaonc (AP)).

ZHMANTIKO:

+ Na v kaAUtepn Sduvatr amddoon Tou acuppatou Siktuou, Tomobetrote To EA-AC87 og
Ul amooTacn wg 1,5 METPO amo To YoVIKO Xnueio Mpoomélaong (AP).

« EAéy€te 1o SlokomTn KUMoNG oTnv meupd Tou EA-AC87 yia va emBePalwOETE TNV KaTa-
otaon Aettoupyiag.

Nerrouvpyia Zevéng péocwv

Bdoel mpoemAoync, To EA-AC87 éxel puBpioTei o€ Aettoupyia (eVENC péowv. TN Aettoupyia
QUTH, UMOPEITE Va oLVSEDETE omoladATIOTE GUOKEUN e Ethernet 0To acUppato olkiako 6i-
KTUO 00¢ HEOW TOu douppaTou SpopohoynTr. H Agrtoupyia auth eival I8aviKr yia GUOKEUEG
OIKIaKOU Kivnpatoypd@ou, omwe smart TV, amokwSIKomoINTEC Kal HETATPOTTEIC TNAEOTTTIKOU
ONHATOG KAl GUOKEVEG avamapaywyng péowv HD.

TuoKevN avamapa-
YWY MOAUpéowv
| o

STB (Set-top box) [amokw&1-
KOTIOINTHG KAl HETATPOTEAG TNAE-
OMTIKOU GHpatog]

130
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Asitovpyia Znpeiwon Mpoonéhaonc (AP)

Mmopeite emiong va yupioete to EA-AC87 o€ Aettoupyia onpeiov mpooméhaong
(AP) yupiCovtag Tov MAeuptko Slakom. Edv Siabétete ndn SpopoloynTr, umopei-
1€ va avapabpuioete To Spopoloyntr oag oto vedTtepo 4x4 AC1800 5Ghz Wi-Fi.

131
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Nertovpyia Zevéng péocwv

Yag mpoteivoupe va ouvdéoete To EA-AC87 og aoUpuaTo SPOoHoAoYNTH TATWVTAG
To mAnktpo WPS (Mpootateuopevn Eykatdotaon Wi-Fi).

[m]5%: =]
T
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PUBuion pe WPS

a. PuBpiote to Siakdmtn KUAoNnG otn Aettoupyia media bridge (Zevén pécwv)
Kal OUVEECTE TOV TIPOCAPHOYEX 1OXVOG.

SONVAAORRBRAAAI L L.

. Natrote o mAnkTpo WPS oto EA-AC87 yia meplocdtepa amo Tpia Seutepdie-
mTa péxpl va avapoofrivouv Siadoyxikd ot deikteg orjpatog LED1 éwg LEDS.

sle

PbRPPD DB
~ots. |- ]

SNV RAATAAAALL.
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y. Matriote to mAfiktpo WPS oto Spopoloyntr oac.

THMEIQZH Avatpé€te oto gyxelpidlo xpriotn tou Spopoloyntr yia tn Béon tou
mAnktpou WPS.

8. Nepipévete péxpt TOUNAXIOTOV €vag amo Toug SeikTeg orpatog LED avdyel
o0T1aBepd, To omoio umodnAwveTal Twg €xel emTeLXOei oUVSEDN PE TO AoUPUATO
Siktud oac.

€. Xpnotpomolwvtag 1o KaAwdio SIKTUou akéTou, ouvdéaTe smart TV, amokwdiko-
TTOINTEC KAl LETATPOTIEIC TNAEOTITIKOU ONLATOC, CUOKEVEG AVATIAPAYWYAG MECWV
HD 1} aM\n ouokeun pe Ethernet, otn B0pa LAN tou EA-AC87.

THMEIQZH Mnopeite emiong va cuvdéoete 1o EA-AC87 oto acuppato Siktuo
oag péow Tou Web GUI. MNa meploodTepeg AEMTOPEPELES, AVATPEETE OTO KEPA-
Aaio Setting up via web-based interface (Eykatdotaon péow S1a81KTUAKAG
Siemagng).
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2014/8/22 17:47:10



[ NNEEEE ' 2 EEEwm
o \

PUOpION péow StadikTuakn

THMEIQXZH Edv éxete ndn xpnotpomnotrjoet WPS yia va cuvO£OETe T OCUOKEUN

oag, mapaAeiPte autd To KePAAalo.

a. PuBpiote to S1akomtn KUAONG 0TN AetToup-
yia media bridge (Ze0&n péowv).

B. Zuvdéote Tov mpooappoyéa LIoXVOoG Kat Xpn-
olpomoljoTe To KAAWSI0 SIKTUOU TTAKETOU
Y10 VO OUVOECETE TOV UTTOAOYIOTH OO OTN

BUpa LAN tou EA-AC87.
ot . . ==Co)xo. |=°
Y. ZT0 mpoypappa morynong Stadiktvou i i
g&%ésgg&uoﬂol&l‘l’&, ﬂ)\l’]KTpO)\OYF]OTE m SN T I3
http://findasus.local otn ypapuri Sievbuv-
ong. MAnktpoAoyriote admin w¢ MPOEMAey-
@ Uévo Ovopa XpHoTh Kal Kwdiko mpoofa-
ong yla va ouvdebeite otn Siemaen web
graphical user (Web GUI) tou EA-AC87.

8. AkolouBnote Tig odnyieg mou pgavifovtat
oTnV 066VvN yld Vo OAOKANPWOETE TNV
£YKATAOTAON 00UPHATOU SIKTUOU.

. ENéy&te av n Auyvia LED tou EA-N66 avdfel
0T1abepd, yeyovog mou urmoSeIkvUEL OTL
1o EA-N66 €xe1 ouvSEeDEi pe emiTuyia oto
acUppato Siktuo.

[0 Chasail
e S|

Sy

m
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Nertovpyia Inpeiwon Mpoonéhaong (AP)

a. PuBpioTe To Siakdmtn KUAoNng otn Aettoupyia AP.

3. ZuvdéoTe TOV TPOCAPHOYEQ LOXVOG KAl XPNOIOTIOIOTE TO KAAWSI0 SIKTUOU
makéTou yla va ocuvdebeite otn BUpa LAN Tou Spopoloyntr oag.

Y. ZUVS£0TE T CUOKEUH 0aG OTO TIPOETIAEYUEVO OGvopa SikTuou Tou EA-AC87
(SSID) ASUS.

8. Z10 mpdypappa mhornynong StadIKkTUou TToU XPNGOIOTIOLE(TE, TTANKTPOAOYNOTE
™ Sevbuvon http://findasus.local otn ypapun dievBuvong. NMAnkTpoloyroTe To
TPoEMAEyHéVo Gvopa XProTn Kat Tov Kwdiko mpdofaong: admin.

€. Xpnotyomotrote 1o Aladiktuaké GUI yia va Siapopewoete S1d@opeg pubUioelC.
Mmopeite va ekxwprjoete véo SSID kat kKAeldi aopaleiag yia o EA-AC87 oag.

THMEIQZH

« Xtn Aertoupyia AP, umopeite va xpnotpomoljote to mnktpo WPS yia va ouvdé-
O€TE ANMNEC OUOKEVEC.

« BePawBeite 6T1 éxete ouvdéoel To EA-AC87 otn BUpa LAN evog Spopoloynth
TPV TNV EyKATAOTAON.

1 "_
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Avtipetwmon npofAnpatwv
EP1: Mot gival ta mpoemAeypéva IP, SSID Kat 0 KwSIKOG
npocfaong yla to ovopa ovvdeong tou EA-AC87;

‘Ovopa GUv-

IP mpwv tn IP peva tig URL yia eyka- | Mpoemiey- | 6eong xpriotn
pUBHION pubpioeig Taotacn* pévo SSID Kol KwOIKOG
npoofaong
Nertovpyia Ekywpeitai and . .
Zevénc 192168.1.1 | ouvdedepevo | NUB | DENTIAPE- | -
péowv Spopoloynti i Ovopa xpnotn:
Exxwpeital adrgm
Aertoupyia A UV Ex . . KWOIKOG
! - XWpEiTtal and . 5 :
g“gz‘;’é’m_ Sedepiévo ouvbeSepévo Efmtdé/s/u slocal | ASUS gg %?E aone
GP Spopoho- Spopoloyntr .
n¢ yqm

*Ta Windows® XP &ev umootnpilouv findasus.local. Edv xpnotpomnoeite Aerroupyikd ovotnpa
Windows® XP, mpaypatomotote Ajyn Tou FondnTikol mpoypaupaTog EVIOMOoU GUOKEUNC
amo 1o Sladiktuako tomo g ASUS www.asus.com yia va Bpeite To IP Tou EA-AC87.

EP2: Asv pmopw va anoKTiow mpdofacn otn Stadiktuakn diemagn
)(pnotn (web GUI) yia va Siapop@wow Tig pueplcslc TOU
acupparov Spopodoynts.

+ KAeioTe OAEC TIC QVOIKTEC EQAPHOYEC TIEPIYNONG 0To StadikTuo Kat

€KKIVAOTE §aVA TNV EQapHOYN.

+ AkohouBroTe Ta MapaKATW Bruata yia va SIaUopPWOETE TIG PUBITEIC

TOU UTTOAOYIOTH 00C e BAON TO AEITOUPYIKO TOU GUCTNHAL

Windows 7

A. AmevepyomoloTe 1o SlakopoTi pecoAapnang, av givat

€vepyomoinpévoc.

1. Kavte KAk oTo koupi Start (Evapén) > Internet Explorer yia va

EKKIVIOETE TNV £QapOY Teptiiynang oo Sladiktuo.
2. Kavte kAik oTo koupri Tools (I;mu)\slu) > Internet options (Emoyég Internet) > kaptéAa
Connections (Zuvoéoeig) > LAN settings (PuBpicei LAN).

3. Ané v 086vn PuBpioeic Tomkou Siktuou (LAN), katapyrjote Ty emhoyr) Use a proxy server

for your LAN (Xprion Siakopiotii pegoAapnong yia to LAN).

4, Kavte KAk 010 OK Otav TENEIWOETE.
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B. Opiote 1ig puBpiceig TCP/IP yia autépatn amédoon
S1e06uvong IP. [

1. Kdvte KNk oTo koupni Start (Evap€n) > Control Panel (Mivakag
EAéyxou) > Network and Internet (Aiktuo kat Internet) > Net-
work and Sharing Center (Kévtpo Sikthou Kat Kovi¢ XpRong)
> Manage network connections (Aiayeipion cuvdéoswv
Siktuov).

2. Em\é€te Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) [MpwtokoAo
Internet 'Exdoaon 4 (TCP/IPv4)] otn ouvéyela kavTe kAik 0To Prop-
erties (1610TnTeg).

3. EmAé€te Obtain an IP address automatically (Autopatn
e€aapdlion SievBuvang IP).

Mac 10.5.8

A. ATievepyoTIolNoTe TO SIAKOMIOTH PECOAGBNONG, av
€ival evepyomoinpévog.

@ 1. Ané T ypapn pevou, kavte KAk oto Safari > Prefer-

ences... (Mpotipioeig...) > kaptéha Advanced (MNa
TIPOXWPNHEVOUG).

. Kavte k\ik oo koupmi Change Settings... (ANayn ® = o
puBpiogwv...) oTo medio Proxies (AlaKOMIOTES
pecoldpnong).

. A6 T AioTa pe Ta mpwTtokoAa, KatapynoTe Ty emoyr FTP Proxy (Atakopiotig
peaohapnang FTP) kai Web Proxy (HTTPS) [Aiakopiatiig pecohapnong Web (HTTPS)).

4, Kavte KNk 010 OK OTaV TENEIWOETE.

N

w

B. Opiote 11¢ puBpiceig TCP/IP yia autopatn amédoan
S1e00uvonc IP.

1. K&vte KNIk 070 €lkovidio tng Apple é > System Preferences
(Npotipnogig suaTtiparog) > Network (Aiktuo).

2. Em\é€te Ethernet kai Using DHCP (Xprion DHCP) oo medio
Configure (Aiapopewon).

3. Kavte khik oo Apply(Eappoyn) 6tav TEAEIWOETE.
138
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Gyors attekintés
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DCIN csatlakoz6
Fékapcsold gomb
Ethernet portok
MUkodésjelzé LED
LAN LED
Jelszintméré

Kapcsol6 Médiahid/AP
(Hozzaférési pont) médhoz

WPS gomb
LED be-/kikapcsolé gomb

10. Alaphelyzet gomb
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LED kijelzok

Tolja az EA-AC87 oldalan lévé csuszdkapcsoldt a kivant izemmad kivalasztasdhoz

[ NNEEEE ' 2 EEEwm
\ o

(Médiahid vgay Hozzaférési pont). Lasd az alabbi tablazat tartalmat az Gzemmad

allapotat illetéen.

MUkodésjelz
LED

LAN LED

Jelszintmérd

Wi-Fi helyszin
felderitése
/WPS
kapcsolddas

Médiahid méd

Folyamatosan vilagit: Bekapcsolt allapot

Ki: Kikapcsolt allapot
Gyorsan villog: Visszaallitas
alapértelmezettre

Lassan villog: Mentés méd

Folyamatosan vilagit: fizikai kapcsolat all

fenn egy helyi halézattal (LAN).

Villogési sebesség: az adatatviteli
sebességnek megfeleléen

LED1 folyamatosan vilagit: Wi-Fi be

LED miikédés |
DRI AR TR PR T4

R LR CaRl U J(’)

DPDP BB
sl
DR Do B

Oda-vissza felvaltva villog:

Ssle

<
<

Kivalo

Gyenge

AP méd
Folyamatosan vilagit:
Bekapcsolt dllapot
Ki: Kikapcsolt allapot
Gyorsan villog: Visszaallitas
alapértelmezettre
Lassan villog: Mentés mod

Folyamatosan vilagit: fizikai
kachoIat all fenn egy helyi
halozattal (LAN).

LED1-5 folyamatosan vilagit:

Wi-Fi be

140
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Az alabbi tablazat felsorolja a LED éllapotat az inditas végeztével.

Médiahid méd

LED éallapot e w
(Folyamatosan| i &3 _ e e wig e sie i
vildgit o 2.D ® DD

141
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Uzemmoédok

Az ASUS EA-AC87 két izemmaddban m(ikédik: Media Bridge (Médiahid) és
Access Point (AP) (Hozzaférési pont).

FONTOS!

+ A vezeték nélkiili funkcié optimalis teljesitménye érdekében helyezze az EA-
AC87 eszkozt legalabb 1,5 méter tavolsagra a legfelsébb szintu elérési ponttol
(AP).

« Ellendrizze az EA-AC87 oldalan 1évé csuszokapcsolot az izemmaéd éllapotanak
megallapitasahoz.

Médiahid méd
Alapértelmezésképpen az EA-AC87 médiahid mddra van éllitva. Ebben a
moddban csatlakoztathat barmilyen Ethernettel rendelkezé eszkozt a vezeték
nélkili otthoni hdl6zatadhoz a vezeték nélkili routeren keresztil. Ez az Gzemmaéd
@ tokéletes az olyan héazi-mozi eszkézdkhdz, mint az okos TV, set-top box és HD @
médialejatszo.

okos TV HD médialejatszé

STB (Set-top box)

142
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Hozzéférési pont (AP - Access point) iizemmoéd

Az EA-AC87 eszkodzt hozzaférési pontta (AP) is véltoztathatja a cstiszokapcsold
atallitasaval. Ha mar rendelkezik routerrel, tovabbfejlesztheti a legujabb 4x4
AC1800 5Ghz Wi-Fi-re.

143
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Médiahid méd
Javasoljuk, hogy EA-AC87 eszkozét vezeték nélkdili routerhez csatlakoztassa a WPS
(Wi-Fi Protected Setup) gomb megnyomasaval.

[m]5%: =]
T
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Beallitas WPS segitségével

a. Allitsa a cstiszékapcsol6t media bridge (médiahid) médra, és dugja be a
tapfesziltség adaptert.

SONVAAORRBRAAAI L L.

b. Nyomja meg a WPS gombot az EA-AC87 eszkdzon tébb mint harom
masodpercig, amig a LED1-LED5 jeler6sségmérék elére-hétra sorban
felvillannak.

sle

PbRPPD DB
~ots. |- ]

SNV RAATAAAALL.
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c. Nyomja meg a WPS gombot a routeren.

MEGJEGYZES: A router WPS gombjanak helyzetét illetéen forduljon a router
felhasznaloi kézikonyvéhez.

. o8

d.Vérjon, amig legaldbb egy LEd jeler6sségméré folyamatos fénnyel vilagit,
ami azt jelzi, hogy az eszkdz sikeresen 0sszekapcsolodott a vezeték nélkiili
halozattal.

@ e. A mellékelt hdlozati kabel segitségével csatlakoztasson okos TV-t, set-top boxot, @
HD médialejatszot, vagy egyéb Ethernet-eszkozt az EA-AC87 LAN aljzatahoz.

MEGJEGYZES: Az EA-AC87 eszkdzt a Web GUI segitségével is a vezeték nélkdili
halézathoz csatlakoztathatja. Tovabbi informacidkért olvassa el a kovetkezé
fejezetet: Setting up via web-based interface (Beallitas a web alapi feliileten
keresztiil).
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MEGJEGYZES: Ha mar hasznalta a WPS-t, hogy eszkézéhez csatlakozzon, hagyJa
ki ezt a részt.

.a. AI||t sa a csuszo kapcso | otmed|a b rndge ..........................................................
(médiahid) helyzetbe.

b. Dugja a tapfeszlltség adaptert a
konnektorba, és a mellékelt haldzati kabel
segitségével kdsse Ossze a szamitdgépet az
EA-AC87 LAN csatlakozojaval.

¢. A bongészéprogramban gépelje be a
kovetkez6 cimet a cimsorba:
http://findasus.local. Gépelje be az admin
sz&t mint alapértelmezett felhasznalonevet
és jelszot, hogy bejelentkezzen az EA-AC87

@ grafikus felhasznaloi feluletére (Web GUI).

d. A vezeték nélkiili kapcsolat beéllitasanak be- -
fejezéséhez kovesse a képernyén megjelend
utasitasokat.

e. Ellendrizze, hogy az EA-AC87 LED jelzéje
folyamatosan vilagitani kezd-e. Ha igen, ez
jelzi, hogy az EA-AC87 sikeresen kapcsold-
dott a vezeték nélkili halézathoz.

147
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Hozzaférési pont (AP - Access point)
uizemméd

Beallitas a web alapu feliileten

a. Allitsa a csuszékapcsolot AP médra.

b. Dugja a tapfesziltség adaptert a konnektorba, és a mellékelt halozati kabel
segitségével kdsse dssze a szamitdgépet a router LAN csatlakozéjaval.

c. Csatlakoztassa eszkdzét az EA-AC87 alapértelmezett halézatnevéhez (SSID):
ASUS.

d. A bongészéprogramban gépelje be a kdvetkezd cimet a cimsorba: http://
findasus.local. Gépelje be az alapértelmezett felhasznalonevet és jelszot: admin.
admin.

e. A kiilonféle bedllitasok elvégzéséhez hasznélja a web-alapu GUI-t. Az EA-AC87-
hez Uj SSID-t és biztonsagi kulcsot rendelhet.

@ MEGJEGYZES: @

« AP médban a WPS gomb haszndlatéval kapcsolddhat més eszk6zokhoz.

+ Ne feledje az EA-AC87-et egy router LAN portjahoz csatlakoztatni, miel6tt
elvégezné a bedllitasat.

1 "_
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Hibaelharitas
1.kérdés: Miaz EA-AC87 alapértelmezett IP-cime, SSID-je és
bejelentkezési jelszava?

Bejelentkezési
felhasznalonév
és jelszo

Bedllitas Hete kot URL Alapértelmezett
dotip | BedllitdsutdnilP | schors )

idiohi A csatlakoztatott
Médiahid h http://
mod 192.168.1.1 L%uztzeér rendeli findasuslocal | N fﬂhqszna’lénév:
admin
cec.2: | Acsatlakoztatott | A csatlakoztatott | ialsz6: admi
Hozziférési ,tor rendeli router rendeli http:// ASUS Jelsz6:adrmin
pont méd hozzé hozza findasus.local

* Ha Windows® XP operacios rendszert hasznal, kérjik, toltse le az eszkozfelderités
segidprogramot az ASUS weboldalarél
www.asus.com, amivel megkeresheti az EA-AC87 IP-cimét.

K1: Nem tudom elérni a web GUI-t, amivel konfiguralhatnam a
vezeték nélkiili router bedllitasait.
« Zarja be az 6sszes futd bongészéprogramot és inditsa el Ujra.
+ Kdvesse az aldbbi lépéseket a szamitdgép bedllitdsainak
konfiguralasahoz a ra telepitett operacios rendszernek
megfeleléen.
Windows 7

A.Tiltsa le a proxy-szervert, ha engedélyezve van.

1. Kattintson a Start > Internet Explorer elemre a
bongészéprogram inditasahoz.

2. Kattintson a Tools (Eszk6zok) > Internet options
(Internetbeallitasok) > Connections (Kapcsolatok) fiil >
LAN settings (Helyi hdlozati bedllitasok) elemre.

3. A Local Area Network (LAN) Settings (Helyi haldzati
[LAN] beallitasok) képernydn sziintesse meg a Use a proxy server for your LAN
(Proxykiszolgalo hasznalata a helyi hal6zaton) jelol6négyzet bejelolését.

4. Kattintson az OK gombra, ha végzett.
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B. Végezze el a TCP/IP bedllitasokat, hogy az IP-cimet

automatikusan lekérje.
1. Kattintson a Start > Control

Panel (Vezérlépult)

> Network and Internet (Hal6zat és internet) >

Network and Sharing Center (Halozati és megosztasi

kozpont) > Manage network connections (Hal6zati
kapcsolatok kezelése) elemre.

2. Jelolje ki az Internet Protocol

TCP/IP protokoll 4-es verzidja (TCP/IPv4)) elemet, majd

kattintson a Properties (Tula

I Version 4 (TCP/IPv4) (A

jdonsagok) gombra.

3. Jelélje be az Obtain an IP address automatically (IP-
cim automatikus kérése) jel6l6négyzetet.
4. Kattintson az OK gombra, ha végzett.

Mac 10.5.8

A.Tiltsa le a proxy-szervert, ha engedélyezve van.

@ 1. A mendisoron kattintson a Safa
(Beallitasok...) > Advanced (S

2. Kattintson Change Settings... (Beallitasok

modositasa...)

3. A protokoll-listén sziintesse meg az FTP Proxy és
Web Proxy (HTTPS) elemek bejeldlését.

4. Kattintson az OK gombra, ha végzett.
B. Végezze el a TCP/IP beallitasokat, hogy az IP-

cimet automatikusan lekérje.

1. Kattinson az Apple ikonra &> System Preferences
(Rendszer-beallitasok) > Network (Halézat)

elemre.

2. Jeldlje ki az Ethernet elemet, majd a Using

DHCP (DHCP hasznalata) elem
(Konfiguralas) mezében.
3. Kattintson az Apply(Alkalmaz)

Q2 mndoitrhons

ri > Preferences...
pecialis) fiilre.

[ NNEEEE ' 2 EEEwm
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et a Configure

gombra, ha végzett.
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SUPPORT HOTLINE

9:00am-6:00pm EST
(6:00am-3:00pm PST)

USA/ CANADA BRAZIL
Hotline Number: 1-812-282-2787 Hotline Number: 4003 0988 (Capital) /
Language: English 0800 880 0988 (demais localidades)
Availability: Mon. to Fri. Language: Portuguese
8:30-12:00am EST Availability: Mon. to Fri.
(5:30am-9:00pm PST) 9:00am-18:00
Sat. to Sun.

Manufacturer

ASUSTeK Computer Inc.

Tel: +886-2-2894-3447

Address: No. 150, LI-TE RD., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN
Authorised representative in Europe

ASUS Computer GmbH
Address: HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN, GERMANY

Authorised distributors in Turkey

BOGAZICI BIL GISAYAR SAN. VETIC. A.S.
Tel: +90 212 3311000
Address: AYAZAGA MAH. KEMERBURGAZ CAD. NO.10 AYAZAGA/ISTANBUL

CIZGI Elektronik San. Tic. Ltd. Sti.
Tel: 490 212 3567070 Address: CEMAL SURURI CD. HALIM MERIC IS MERKEZI
No: 15/C D:5-6 34394 MECIDIYEKOY/ ISTANBUL

KOYUNCU ELEKTRONIK BiLGi iSLEM SiST. SAN. VE DISTIC. A.S.

Tel: +90 216 5288888
Address: EMEK MAH.ORDU CAD. NO:18, SARIGAZi, SANCAKTEPE ISTANBUL

AEEE Yonetmeligine Uygundur.
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ASUS Recycling/Takeback Services

ASUS recycling and takeback programs come from our commitment to the high-
est standards for protecting our environment. We believe in providing solutions
for you to be able to responsibly recycle our products, batteries, other compo-
nents, as well as the packaging materials. Please go to
http://csr.asus.com/english/Takeback.htm for the detailed recycling information
in different regions.

REACH

Complying with the REACH (Registration, Evaluation, Authorisation, and Restric-
tion of Chemicals) regulatory framework, we published the chemical substances
in our products at ASUS REACH website at http://csr.asus.com/english/REACH.htm

Federal Communications Commission Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions:

+ This device may not cause harmful interference.

« This device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a class
B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed
to provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation.

This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if
not installed and used in accordance with the instructions, may cause harm-

ful interference to radio communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception, which can be determined

by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

®
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- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which
the receiver is connected.

« Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

WARNING:

- Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible
for compliance could void the user’s authority to operate the equipment.
Prohibition of Co-locationThis device and its antenna(s) must not be co-located
or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.

- Users must not modify this device. Modification by anyone other than the
party responsible for compliance with the rules of the Federal Communications
Commission (FCC) may void the authority granted under FCC regulations to
operate this device.

Prohibition of Co-location

This device and its antenna(s) must not be co-located or operating in conjunction
with any other antenna or transmitter.

IMPORTANT NOTE:

Radiation Exposure Statement: This equipment complies with FCC radiation
exposure limits set forth for an uncontrolled environment. End users must follow
the specific operating instructions for satisfying RF exposure compliance. To
maintain compliance with FCC exposure compliance requirement, please follow
operation instruction as documented in this manual.

Declaration of Conformity for R&TTE directive 1999/5/EC
Essential requirements — Article 3
Protection requirements for health and safety — Article 3.1a

®
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Testing for electric safety according to EN 60950-1 has been conducted. These are
considered relevant and sufficient.

Protection requirements for electromagnetic compatibility — Article 3.1b

Testing for electromagnetic compatibility according to EN 301 489-1 and EN 301
489-17 has been conducted. These are considered relevant and sufficient.
Effective use of the radio spectrum - Article 3.2

Testing for radio test suites according to EN 300 328- 2 has been conducted. These
are considered relevant and sufficient.

CE Mark Warning

This is a Class B product, in a domestic environment, this product may cause radio
interference, in which case the user may be required to take adequate measures.
Operation Channels: CH1~11 for N. America; Ch1~14 for Japan; CH1~13 for
Europe (ETSI)

IC Warning

This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS standard(s).
Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not cause
interference, and () this device must accept any interference, including interfer-
ence that may cause undesired operation of the device”

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux ap-
pareils radio exempts de licence. Lexploitation est autorisée aux deux conditions
suivantes : (1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et (2) I'utilisateur de
I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage
est susceptible d’en compromettre le fonctionnement.”

Industry Canada Statement

This device complies with RSS-210 of the industry Canada Rules. Operation is
subject to the following two conditions:

« This device may not cause harmful interference.

« This device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation.

®
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IMPORTANT NOTE:

Radiation Exposure Statement: This equipment complies with IC radiation ex-
posure limits set forth for an uncontrolled environment. End users must follow the
specific operating instructions for satisfying RF exposure compliance. To maintain
compliance with IC RF exposure compliance requirement, please follow operation
instruction as documented in this manual.
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Safety Warning
SAFE TEMP: This wireless router should be only used in environments with ambi-
ent temperatures between 5°C (41°F) and 40°C (104°F).

DO NOT expose to or use near liquids, rain, or moisture. DO NOT use during
electrical storms.
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9. Pulsante LED on/off
10. Pulsante di reset
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Indicatori LED

Agite sull'interruttore a lato del vostro EA-AC87 per selezionare la modalita opera-
tiva (Media Bridge o Access Point). Fate riferimento alla seguente tabella per avere
una conferma della modalita attivata.

LED
alimentazione

LED LAN

Indicatore di
segnale

Verifica Wi-Fi /
Connessione

Modalita Media bridge

Fissa: sistema acceso

Spento: sistema spento

Lampeggiante velocemente: ripristino
impostazioni predefinite
Lampeggiante lentamente: modalita di
recupero

Acceso: connessione fisica alla rete locale

(LAN)

Frequenza di lampeggiamento: a seconda

della velocita di trasmissione
LED1 acceso: Wi-Fi attiva

Significato LED Segnale

AT TR T LR D T g

DD ® B ® Eccelente

4
<
4
<
2
<

[ 5 Buono
Yy | |2 B
Debole

Lampeggiante in sequenza avanti e
indietro:

]
PDD DD
<<

[ NNEEEE ' 2 EEEwm
o \

Fisso: sistema acceso
Spento: sistema spento

Lampeggiante velocemente:
ripristino impostazioni pre-
definite

Lampeggiante lentamente:
modalita di recupero

Acceso: connessione fisica alla
rete locale (LAN)

LED1-5 accesi: Wi-Fi attiva
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La seguente tabella si riferisce al comportamento dell'indicatore LED quando
I'avvio del sistema & completato.

Modalita Media bridge Modalita AP
Indicatore LED w Wy = o oz U T RN Y SRV PR PRI VRS 7Y
(Acceso) ® .5 ® P PBD DD

158
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Modalita operative
L'ASUS EA-AC87 fornisce 2 modalita operative: Media bridge e Access Point (AP).

IMPORTANTE:

« Per le migliori prestazioni wireless posizionate I'EA-AC87 ad una distanza di
almeno 1.5 m dall'Access Point principale.

- Controllate l'interruttore a lato dell'EA-AC87 per confermare la modalita
selezionata.

Modalita Media bridge

Come impostazione standard I'EA-AC87 e in modalita Media bridge. In questo
modo potete collegare un qualsiasi dispositivo Ethernet alla vostra rete wireless
grazie al router wireless. Questa modalita € ottimale per i dispositivi home theater
@ come smart TV, decoder e lettori multimediali HD. @

SmartTV Lettore multimediale HD

Decoder

159
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Modalita Access Point (AP)

Agendo sull'interruttore laterale potete trasformare il vostro EA-AC87 in un access
point (AP). In questo modo, se gia disponete di un router, potete aggiornare la
vostra rete Wi-Fi e ottenere una rete a 5Ghz 4x4 AC1800.

160
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Modalita Media bridge

Raccomandiamo di connettere I'EA-AC87 al vostro router premendo il pulsante
WPS (Wi-Fi Protected Setup).

&

[=]
T

161
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Configurazione tramite WPS

a. Posizionate l'interruttore laterale su Media Bridge e collegate |'adattatore di
alimentazione.

SONVAAORRBRAAAI L L.

b. Premete il pulsante WPS del vostro EA-AC87 per piu di tre secondi fino a quan-
do gliindicatori LED da 1 a 5 lampeggiano in sequenza avanti e indietro.

sle

PbRPPD DB
~ots. |- ]

SNV RAATAAAALL.
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c. Premete il pulsante WPS sul router.

d. Aspettate fino a quando almeno un indicatore LED si accende e rimane fisso,
questo indica che la connessione alla vostra rete wireless e stata stabilita
correttamente.

@ e. Usando il cavo di rete in dotazione collegate la vostra smart TV, un decoder, @
un lettore multimediale HD o un altro dispositivo Ethernet alla porta LAN del
vostro EA-AC87.

NOTA: Potete anche collegare I'EA-AC87 alla vostra rete wireless tramite interfac-
cia web (GUI). Per maggiori dettagli fate riferimento alla sezione Configurazione
tramite interfaccia web.

—| o
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Configurazione tramite interfaccia web

NOTA: Se avete gia usato WPS per connettere il vostro dispositivo potete saltare

questa sezione.

a. Posizionate l'interruttore laterale su Media
Bridge.

b. Collegate I'adattatore di alimentazione e,
usando il cavo di rete in dotazione, collegate
il vostro computer alla porta LAN dell'EA-

AC87. paes @ g =

c. Digitate http://findasus.local nella barra de-
gli indirizzi del vostro browser web. Inserite il
valore admin come nome utente e password
per accedere all'interfaccia web (web GUI) ‘

@ dell'EA-AC87.

d. Seguite le istruzioni sullo schermo per com- |
pletare il processo di configurazione della
connessione wireless.

e. Verificate che l'indicatore LED sia acceso
e fisso per assicurarvi che I'EA-AC87 si sia
connesso con successo alla rete wireless.

164
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Modalita Access Point (AP)

a. Posizionate l'interruttore su AP.

b. Collegate I'adattatore di alimentazione e, usando il cavo di rete in dotazione,
collegatevi alla porta LAN del vostro router.

c. Collegate il vostro dispositivo alla rete fornita dall'EA-AC87 il cui SSID predefini-
to e ASUS.

d. Digitate http://findasus.local nella barra degli indirizzi del vostro browser web.
Inserite nome utente e password predefinite: admin.

e. Seqguite l'interfaccia web (GUI) per configurare le varie impostazioni. Potete
impostare un nuovo SSID, o diverse impostazioni di sicurezza, per il vostro EA-
AC87.

@ NOTA: @

- Nella modalita AP potete usare il pulsante WPS per connettere altri dispositivi.

+ Prima della configurazione assicuratevi di aver collegato I'EA-AC87 alla porta
LAN del vostro router.

165
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Domande frequenti

D1: Quali sono i valori predefiniti per indirizzo IP, SSID, nome utente
e password del mio EA-AC87?

| IP prima di IP dopo URL per SsID | Nome utente e

password di accesso

configurazione |configurazione |configurazione* |predefinito

Modalita
N Assegnato dal |http://
m?ggl;ae 192.168.1.1 router findasus.local N/A Ngme utente:
admin
Modalita .
Assegnato dal |Assegnato dal |http:// Password: admin
Q;f:tss router router findasus.local ASUs

*Windows® XP non supporta findasus.local. Se usate Windows® XP scaricate I'utility Device
Discovery dal sito web ASUS www.asus.com per conoscere I'indirizzo IP dell'EA-AC87.
D2: Non riesco ad accedere alla web GUI per configurare le
impostazioni dell'EA-AC87.
+ Chiudete tutti i browser eventualmente aperti e riavviate il vostro browser.
+ Seguite questi passaggi per configurare le impostazioni del vostro computer a seconda del
sistema operativo utilizzato.

Windows® 7

fotemet

A. Disabilitate il server proxy (se abilitato).

. Cliccate su Start > Internet Explorer per aprire il browser.

2. Cliccate su Tools (Strumenti) > Internet options (Opzlom
Internet), selezionate la scheda Connections (Conr i)e
cliccate su LAN settings (Impostazioni LAN).

3. Dalla schermata di impostazioni della vostra LAN (Local Area
Network) togliete la spunta da Use a proxy server for your
LAN (Utilizza un proxy server per le connessioni LAN). [[ s —

4. Quando avete finito selezionate OK.

o ) (Cowar )|
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B. Configurate le impostazioni TCP/IP in modo da ottenere un

indirizzo IP automaticamente.

connections (Gestisci connessioni di rete).

2. Selezionate Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) (Pro-
tocollo Internet versione 4 (TCP/IPv4)) e poi cliccate su

Properties (Proprieta).

3. Selezionate Obtain an IP address automatically (Ottieni

automaticamente un indirizzo IP).
4. Quando avete finito selezionate OK.

Mac 10.5.8

A. Disabilitate il server proxy (se abilitato).

1. Dalla barra del menu cliccate su Safari > Preferenc-
es (Preferenze)... > Advanced (Avanzate).

2. Posizionatevi sulla scheda Proxies (Proxy).

3. Dalla lista dei protocolli togliete la spunta da FTP
Proxy (Proxy FTP) e Web Proxy (HTTP) (Proxy
web (HTTP)).

4, Quando avete finito selezionate OK.

B. Configurate le impostazioni TCP/IP in modo da
ottenere un indirizzo IP automaticamente.

1. Cliccate sullicona della Mela & > System Prefer-
ences (Preferenze di Sistema) > Network.

2. Selezionate Ethernet e Using DHCP (Utilizzo di

DHCP) nell'elenco Configure IPv4 (Configura
IPv4).

3. Quando avete finito cliccate su Apply (Applica).

. Cliccate su Start > Control Panel (Pannello di controllo) >
Network and Internet (Rete e Internet) > Manage network

[ NNEEEE ' 2 EEEwm
o \
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Atrs parskats
SUNAARERARIIAS L H \\\\\MN\MH/MI‘WI H

DC In ports

Stravas poga

Ethernet porti

Stravas LED indikators @
LAN (lokala tikla) LED indikators

06 6 00
Signala indikators

1’—|: m Ooda =t H
T = == 1
H Multivides tilta/AP (Piekluves

SNNNNWN VAR ENIINIAOL. punkta) reZima slédzis

& 99@ 8. WPS poga

9. LED ieslégsanas/izslégsanas poga

No v AW DN -

10. AtiestatiSanas poga
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LED gaismas indikatori

Pavirziet ierices EA-AC87 sana esoso slidslédzi uz vélamo darbibas rezimu
(Multimediju tilts vai Piekluves punkts). Skatiet o tabulu, lai apstiprinatu rezima

statusu.

Stravas LED
indikators

LAN (lokala
tikla) LED
indikators

Signala
indikators

Wi-Fi
meklésana
/WPS
savienojums

Multivides tilta rezims

Nepartraukts On (lesl.) signals: leslégts
Off (Izsl.): I1zslégts

Atri mirgo: Nokluséjuma vértibu
atiestatisana

Léni mirgo: Atjauno3anas rezims

Nepartraukts On (lesl.) signals: ir
savienojums ar lokalo tiklu (LAN)
Mirgosanas biezums: péc datu parraides
atruma

Nepartraukts LED1 indikatora signals:
Wi-Fi ieslégts

LED indikatora

darbiba
R TR TR VR PR v
®

Signals
® Teicams
Labs

e oo

bDH® P D
“ie _—_—
DD D DD

Mirgo secigi uz prieksu un atpakal:

PDD DD

AP (Piek]uves punkta)

rezims

Nepartraukts On (lesl.) signals:

leslégts

Off (Izsl.): Izslégts

Atri mirgo: Nokluséjuma
vértibu atiestatisana

Léni mirgo: Atjaunosanas
rezims

Nepartraukts On (lesl.) signals:

ir savienojums ar lokalo tiklu
(LAN)

Nepartraukts LED1~5
indikatora signals: Wi-Fi
ieslégts
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Saja tabula noradits LED indikatora statuss, kad beidzas saknésana.

Multivides tilta rezims AP (Piekluves punkta) rezims

LED indikatora
statuss L L R VRS PR Y PRNRS PRRRY P
g{é i 1 L- A 1

e
“ie
Nepirtrakts | & B DD D DD 6 0 BB

signals)

DOJRA NSIAYRT

170
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Darbibas rezimi

ASUS EA-AC87 ir divi darbibas rezimi: Media Bridge (Multivides tilts) un Access
Point (AP) (Piekluves punkts).

SVARIGI.

- Laiiegltu labako bezvadu kvalitati, novietojiet EA-AC87 vairak neka 1,5 metru
attaluma no sakotnéja Piekluves punkta (AP).

« Parbaudiet ierices EA-AC87 sana esoso slidslédzi, lai apstiprinatu rezima statusu.

Multivides tilta rezims

Péc nokluséjuma ierice EA-AC87 ir iestatita multivides tilta rezima. Saja rezima
iespéjams pieslégt jebkuru Ethernet iespéjotu ierici savam bezvadu majas tiklam,
izmantojot bezvadu marsrutétaju. Sis rezims ir piemérots tadam majas teatra
@ iericém ka Smart TV, televizora pierice un HD mediju atskanotajs. @

SmartTV HD mediju
| atskanotajs

STB (Televizora pierice)

171
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Piekluves punkta (AP) rezims

lespéjams ari ieslégt ierici EA-AC87 piekluves punkta (AP) rezima, ieslédzot sana
esos0 slidslédzi. Ja Jums jau ir marsrutétajs, varat atjauninat ta jaunako versiju 4x4
AC1800 5Ghz Wi-Fi.

DOJRA NSIAYRT

172
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Multivides tilta rezims

lesakam pieslégt EA-AC87 pie bezvadu marsrutétaja, nospiezot WPS (Wi-Fi
aizsargatas iestatisanas) pogu.

&

[=]
T

173
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lestatisana ar WPS

a. Noregulgjiet slidslédzi uz reZimu media bridge (multivides tilts) un
pieslédziet stravas adapteri.

[ o, o]

~Ssas

SONVAAORRBRAAAI L L.

b. Nospiediet ierices EA-AC87 WPS pogu ilgak par trim sekundém, kamér signala
indikatori LED1 lidz LED5 mirgo secigi uz prieksu un atpakal.

sle

PbRPPD DB
~ots. |- ]

SNV RAATAAAALL.
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PIEZIME. Sikak par to, kur atrodas WPS poga, lasiet marsrutétaja lietotaja
rokasgramata.

d. Uzgaidiet, kamér vismaz viens LED signala indikators sakt nepartraukti degt, kas
norada, ka savienojums ar bezvadu tiklu ir veiksmigi izveidots.

@ e. lzmantojot pievienoto tikla kabeli, pievienojiet savu Smart TV, televizora pierici, @
HD mediju atskanotaju vai citu Ethernet iespéjotu ierici pie EA-AC87 LAN (lokala
tikla) porta.

PIEZIME. lespéjams ari pieslégt EA-AC87 pie bezvadu tikla, izmantojot tikla
grafiska lietotaja saskarni (Web GUI). Sikaku informaciju skatiet nodala Setting up
via web-based interface (lestatiSsana caur timekla saskarni).
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lestatisana caur timekla saskarni

a. Noregulégjiet slidslédzi uz rezZimu media
bridge (multivides tilts).

b. Pieslédziet stravas adapteri un ar pievienoto
tikla kabeli pievienojiet datoru pie ierices
EA-AC87 LAN (lokala tikla) porta.

c. Timekla parldkprogrammas adreses josla ssus . ==

jevadiet (Dhj i
http://findasus.local. levadiet nokluséto l |
lietotajvardu un paroli: admin, lai pieteiktos
EA-AC87 tikla grafiska lietotaja saskarné
(Web GUI).

@ d. Sekojiet instrukcijam uz ekrana, lai pabeigtu |
bezvadu savienojuma iestatisanu.

e. Parbaudiet, vai EA-AC87 LED indikators

nepartraukti deg, kas norada, ka EA-AC87 ir
veiksmigi pieslégts bezvadu tiklam.

176
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Piekluves punkta (AP) rezims

lestatisana caur timekla saskarni

a. Noregulgjiet slidslédzi uz AP rezZimu.

b. Pieslédziet stravas adapteri un ar pievienoto tikla kabeli pievienojiet pie
marsrutétaja LAN (lokala tikla) porta.

c. Pieslédziet ierici pie EA-AC87 nokluséjuma tikla nosaukuma (SSID) ASUS.

d. Timekla parlakprogrammas adreses josla ievadiet http://findasus.local. levadiet
nokluséto lietotajvardu un paroli: admin.

e. Sekojiet tikla grafiska lietotaja saskarnei (GUI), lai konfigurétu dazadus
iestatijumus. JUs varat pieskirt iericei EA-AC87 jaunu SSID un drosibas atslégu.

PIEZIME.

@ « AP rezima iespéjams izmantot WPS pogu, lai pieslégtu citas ierices. @
« Pirms iestatisanas noteikti pieslédziet EA-AC87 pie marsrutétaja LAN (lokala
tikla) porta.

177
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Traucéjumnovérsana

1.jautajums. Kada ir EA-AC87 nokluséjuma IP un pieteikSanas
varda parole?

Pieteiksanas

IP pirms IP péc URL Nokluséjuma

iestatisanas iestatiSanas iestatisanai* SSID etotojyarcs
un parole
L Pieskir

Multivides P http:// "
Tultivic 192.168.1.1 ieslégts Nav pieejams | . .
tilta rezims %arirgtétéjs findasus.local piee) lietotajvards:
Piekluves PieSkir PieSkir adm||n' dmi
punkta pieslégts pieslégts Eﬁgé/s/us local | ASUS parole: admin
rezims marsrutétajs | marsrutétajs '

*Windows® XP neatbalsta findasus.local. Ja izmantojat Windows® XP
operétajsistému, lejupieladéjiet iericu noteiksanas utilitprogrammu no ASUS
timekla vietnes www.asus.com, lai atrastu EA-AC87 ierices IP.

1. jautajums: Es nevaru pieklit timekla grafiskajai saskarnei, lai
@ konfigurétu marsrutétaja iestatijumus. @

- Aizveriet visus atvértos timek|a parlikus un palaidiet

atkal.
+ Veiciet turpmak noraditos solus, lai konfigurétu datora

iestatijumus, atbilstosi ta operétajsistémai.
Windows 7
A. Atspéjojiet starpniekserveri, ja tas ir iespéjots.
1. Noklikskiniet uz Start (Sakt) > Internet Explorer, lai
palaistu timekla parlaku.
2. Noklikskiniet uz Tools (Riki) > Internet options

(Interneta opcijas) > Connections (Savienojumi)
cilnes > LAN settings (LAN iestatijumi).

3. Lokala tikla (LAN) iestatijumu (Settings) ekrana nonemiet kasiti no Use a proxy
server for your LAN (Izmantot starpniekserveri LAN).

4. Noklikskiniet uz OK, kad tas izdarits.

178
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B. lestatiet TCP/IP automatiskai IP adreses sanemsanai.

1. Noklikskiniet Start (Sakt) > Control Panel (Vadibas
panelis) > Network and Internet (Tikls un Internets) >
Network and Sharing Center (Tikls un koplietosanas
centrs) > Manage network connections (Parvaldit tikla
savienojumus).

2. Atlasiet Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) (Interneta
protokola versija 4 (TCP/IPv4)), tad noklikskiniet uz
Properties (Rekviziti).

3. lelieciet kasiti pie Obtain an IP address automatically
(Automatiski iegat IP adresi).

4. Noklikskiniet uz OK, kad tas izdarits.

Mac 10.5.8 e

{ Modem NS wis [ Frowis | e

A. Atspéjojiet starpniekserveri, ja tas ir iespéjots.

@ 1. Izvélnes josla noklikskiniet uz Safari >
Preferences... > Advanced (Uzlabota) cilnes.

2. Noklikskiniet uz Change Settings... (Mainit
iestatijumus...) lauka Proxies (Starpniekserveri).

3. No protokolu saraksta atatlasiet FTP Proxy (FTP
starpniekserveris) un Web Proxy (HTTPS)
(Timekla starpniekserveris).

4. Noklikskiniet uz OK, kad tas izdarits.

B. lestatiet TCP/IP automatiskai IP adreses
sanemsanai.

1. Noklikskiniet uz Apple ikonas - System
Preferences (Sistémas preferences) > Network
(Tikls).

2. Atlasiet Ethernet un atlasiet Using DHCP (Lietot
DHCP) lauka Configure (Konfigurét).

3. Noklikskiniet uz Apply(Lietot), kad tas izdarits.

Triea
255255.255.0
1921681231
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DC jvesties prievadas

Maitinimo mygtukas

Ethernet prievadai

Maitinimo $viesos diodas @

LAN sviesos diodas

06 6 00
Signalo indikatorius

1’—|: m Ooda =t H
T = == 1
H |junkite medijos tinkly tilto / AP

SNNNNWN VAR ENIINIAOL. (prieigos tagko) reiimq

& @9@ 8. WPS mygtukas

9. Sviesos diodo jj./i§j. mygtukas

No v AW DN -

10. Nustatymo i$ naujo mygtukas
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Sviesos diody indikatoriai

Stumkite slankuyjj jungiklj EA-AC87 Sone j norimga veikimo rezima (medijos tinkly
tilto ar prieigos tasko). Vadovaukités toliau pateikiama lentele, kad patvirtintume-

te rezimo bulsena.

Medijos tinkly tilto rezimas

Svietia nepertraukiamai: Maitinimas
o jjungtas
'gc?g;'g;mo Nesviecia: Maitinimas isjungtas
diodas Greitai nepertraukiamai blyksi: Atkurti
numatytieji nustatymai
Létai blyksi: Pagalbos rezimas
Svietia nepertraukiamai: yra fizinis rysys
LAN 3viesos su vietiniu tinklu (LAN)
diodas Blykséjimo daznis: priklauso nuo duo-
@ meny perdavimo greicio
1 Sviesos diodas Sviecia nepertraukia-
mai:, Wi-Fi jjungtas
Sviesos diodo Signalas
Signalo indi- Ny
katorius BB DB Uk
[N TSRV RN TS Geras
DD ®
" . . | Silpnas
D
I3 eilés blyksi abiem kryptimis:
L,Wi-Fi” vietos 73
tyrimas /
WPS rysys PP DB ®D DB
i
<

Sviecia nepertraukiamai: Maiti-
nimas jjungtas

Nesviecia: Maitinimas
isjungtas

Greitai nepertraukiamai blyksi:
Atkurti numatytieji nustatymai
Létai blyksi: Pagalbos rezimas

Svie¢ia nepertraukiamai: yra
fizinis rysys su vietiniu tinklu
(LAN)

1-5 3viesos diodai Sviecia ne-
pertraukiamai: ,Wi-Fi” jjungtas

®
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Toliau pateikiamoje lenteléje nurodoma sviesos diody busena uzbaigus operaci-
nés sistemos paleidima.

Medijos tinkly tilto rezimas | AP rezimas

Sviesos diody -
basena s se %% R VR VRS VR VRN T3
(Svietia neper- é® .7, D ® E O CDPDPDPD

traukiamai)
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Darbiniai rezimai
ASUS EA-AC87 veikia dviem darbiniais rezimais: Medijos tinkly tilto ir prieigos tasko (AP).

SVARBU:

« Kad veikimas belaidziu rysiu baty kuo geresnis, padékite EA-AC87 ne didesniu nei 1,5
metro atstumu nuo virsesnio prieigos tasko (AP).

« Patikrinkite EA-AC87 Sone esantj slankyjj jungiklj, kad patvirtintuméte rezimo basena.

Medijos tinkly tilto rezimas

Pagal numatytajj nustatyma EA-AC87 yra nustatytas veikti medijos tinkly tilto rezimu. Siuo
rezimu naudodami belaidj marsruto parinktuva prie belaidZio namy tinklo galite prijungti
bet kurj eterneta palaikantj jrenginj. Sis rezimas puikiai tinka namy teatro jrenginiams,
pavyzdziui, iSmaniajam televizoriui, skaitmeniniam priedui ir HD medijos leistuvui.

iSmanusis televizorius  HD medijos leistuvas

STB (skaitmeninis priedas)

183
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Prieigos tasko (AP) rezimas

Taip pat galite perjungti EA-AC87 j prieigos tasko (AP) rezimg perjungdami Soninj
jungiklj. Jei jau turite marsruto parinktuva, galite naujovinti savo marsruto parink-
tuva j naujausia 4x4 AC1800 5 Ghz, Wi-Fi".

184
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Medijos tinkly tilto rezimas

Rekomenduojame prijungti EA-AC87 prie belaidzio marsruto parinktuvo spau-
dziant WPS (angl.,Wi-Fi” Protected Setup - apsaugotos ,Wi-Fi* sgrankos) mygtuka.

[m]5%: =]
T

185
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Nustatymas naudojant WPS

a. Sureguliuokite slankyjj jungiklj ties medijos tinkly tilto rezimu ir jkiskite maiti-
nimo adapterj.

SONVAAORRBRAAAI L L.

b. EA-AC87 ilgiau nei tris sekundes spauskite WPS mygtuka, kol 1-5 signalo indi-
katoriy Sviesos diodai pradés is eilés blykséti abiem kryptimis.

sle

PbRPPD DB
~ots. |- ]

SNV RAATAAAALL.
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¢. Marsruto parinktuve spauskite WPS mygtuka.

d. Palaukite, kol nors vienas Sviesos dlodq signalo indikatorius pradés nenutriks-
tamai $viesti, nurodydamas, kad uzmegztas rysys su belaidzZiu tinklu.

e. Naudodami susieta tinklo laida prie EA-AC87 LAN prievado prijunkite iSmanujj
@ televizoriy, skaitmeninj prieda, HD medijos leistuva ar kitg eternetg palaikantj @
irenginj.

PASTABA: Taip pat galite prijungti EA-AC87 prie belaidZio tinklo naudodamiesi
Ziniatinklio naudotojo sasaja. Daugiau informacijos Zr. skyriuje Nustatymas nau-
dojantis ziniatinklio sasaja.

—| o
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Nustatymas naudojantis Ziniatinklio sasaja

a. Sureguliuokite slankyjj jungiklj ties medijos
tinkly tilto rezimu.

b. |kiskite maitinimo adapterj ir naudodami
susieta tinklo laida prijunkite kompiuterj prie
EA-AC87 LAN prievado.

. tZeiniatinklio narsykléje adresy juostoje jveski- @s@ ga |==

http://findasus.local. Kaip numatytajj nau- l |

dotojo vardg ir slaptazodj jrasykite ,admin’, e

kad prisijungtumeéte prie EA-NAC87 tinklo

grafinio naudotojo sasajos (tinklo GUI).

@ d. Norédami uzbaigti belaidzio rysio saranka,
vadovaukités nuorodomis ekrane.

e. Patikrinkite, ar EA-AC87 kontroliné lemputé
pradeda nenutrakstamai Sviesti, nurody-
dama, kad EA-AC87 sékmingai prijungtas
prie belaidzio tinklo.

n

188
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Prieigos tasko (AP) rezimas

Nustatymas naudojantis ziniatinklio sasaja

a. Sureguliuokite slankyjj jungiklj AP rezimui.

b. |kiskite maitinimo adapterj ir naudodami susietg tinklo laidg prisijunkite prie
marsruto parinktuvo LAN prievado.

c. Prijunkite savo jrenginj prie EA-AC87 numatytojo tinklo pavadinimo (SSID)
ASUS.

d. Ziniatinklio narsykléje adresy juostoje jveskite http://findasus.local. Jveskite
numatytajj naudotojo vardg ir slaptazodj: admin.

e. Vadovaudamiesi svetainés grafine sgsaja sukonfiglruokite jvairius nustatymus.
EA-AC87 galite priskirti nauja SSID ir apsaugos rakta.

PASTABA:
@ « AP rezimu galite naudoti WPS mygtuka, kad prijungtuméte kitus jrenginius. @

« Prie$ nustatydami batinai prijunkite EA-AC87 prie marsruto parinktuvo LAN
prievado.

189
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Trikciy Salinimas
1kl. Koks yra EA-AC87 numatytasis IP, SSID ir prisijungimo vardas
ir slaptazodis?

IP pries | IP po nusta- | Sarankos Numaty- | Prisijungimo var-
URL* tasis SSID | das ir slaptazodis

nustatyma tymy
Medijos Priskirtas

" 2 > « |http://

tinkly tilto |192.168.1.1 |prijungto mars- N.d.

rezimas ruto parinktuvo findasus.local nguc_lotojo vardas:
iai Priskirtas L admin

Prieigos 2 Priskirtas 31 ;
¢ prijungto P « |http:// slaptazodis: admin

tatko marsruto prijungto mars- |6, 42 local ASUS

rezimas ruto parinktuvo

parinktuvo

* ,Windows® XP“ nepalaiko findasus.local. Jei naudojate operacine sistema ,Win-
dows® XP* atsisiyskite jrenginio aptikimo paslaugy programa is ASUS svetainés
www.asus.com, kad rastuméte EA-AC87 IP adresa.

1kl.: Negaliu pasiekti internetinés grafinés sasajos ir konfigiiruoti
belaidzio marsruto parinktuvo parametry.
- Uzdarykite visas veikiancias saityno narsykles ir vél
paleiskite.
+ Atlikite Siuos veiksmus sukonfigtruoti kompiuterj
nustatymus pagal savo operacine sistema.

Windows 7

1. Spustelékite Start (Pradéti) > Internet Explorer, kad
paleistuméte saityno narsykle.

2. Spustelékite Tools (Jrankiai) > Internet options
(Interneto Parinktys) > skirtuka Connections (RySiai) | (&« e

> LAN settings (LAN parametrai).
3. Badami vietinio tinklo (LAN) parametry ekrane, nuimkite Zymele nuo Use a

roxy server for your LAN (Naudoti tarpinj serverj savo LAN).
4. Tai padare spustelékite OK (Gerai).

190

®

u9417_ea-ac87_qgsg.indb 190

2014/8/22 17:47:32



[ NNEEEE ' 2 EEEwm
o \

B. TCP/IP parametrus nustatykite taip, kad IP adresas bty
gaunamas automatiskai.

. Spustelékite Start (Pradéti) > Control Panel (Valdymo
skydas) > Network and Internet (Tinklas ir Internetas)
> Network and Sharing Center (Tinklas ir bendrinimo
centras) > Manage network connections (Tvarkyti tinklo
rysius).

2. Pasirinkite Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) (4
interneto protokolo versija) (TCP/IPv4), tada spustelékite
Properties (Ypatybés).

3. Pazymékite Obtain an IP address automatically (Gauti IP
adresas automatiskai). o) Con)

4. Tai padare spustelékite OK (Gerai).

Mac10.5.8 8 e

—_

@ 1. Meniu juostoje spustelékite Safari >

Preferences... (Parinktys...) > skirtuka Advanced
(Papildomos).

3. Protokoly sarase nuimkite Zymele nuo FTP Proxy -
(FTP tarpinis serveris) ir Web Proxy (HTTPS) o @ o
(Saityno tarpinis serveris (HTTPS)).

4. Tai padare spustelékite OK (Gerai).

B. TCP/IP parametrus nustatykite taip, kad IP
adresas bity gaunamas automatiskai.

1. Spustelékite,,Apple” piktograma & > System
Preferences (Sistemos parinktys) > Network
(Tinklas).

2. Pasirinkite Ethernet (Eternetas), tada lauke
Configure (Saranka) pasirinkite Using DHCP
(Naudojant DHCP).

3. Tai padare spustelékite Apply (Taikyti).

[T ]

ez
255.255.255.0

1921681231
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Et overblikk
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06 6 006

] 1. Likestrgm inn-port
2. Stremknapp
3. Ethernet-porter
@ 4. LED-lampe for strom @
-l — H 5. LAN-LED
H‘ a— D Q0o e p 6. Signalindikator
7.

Bryter for mediebro-/tilgangs-
SINNNNWNCVREABAAIIAI AL punkt—modus

& @9@ 8. WPS-knapp

9. LED pa-/av-knapp
10. Nullstillingsknapp
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LED-indikatorer

Flytt bryteren pa siden av EA-AC87 til foretrukne driftsmodus (mediebro eller
tilgangspunkt). Se felgende tabell for a bekrefte modus.

LED-lampe
for strom

LAN-LED

Signalindi-
kator

Wi-Fi-befa-
ring / WPS-
tilkobling

Mediebromodus

Lyser fast: Strem pa

Av: Strom av

Blinker raskt: Tilbakestill til standard
Blinker sakte: Redningsmodus

Lyser fast: har fysisk tilkobling til et
lokalt nettverk (LAN)

Blinkfrekvens: i henhold til dataoverfe-
ringshastigheten

LED1 lyser fast: Wi-Fi pa

LED-handling ‘ Signal

A L T T TR ] T4 Utmerket

PP D DB
PLIgR I Ta i Ve Bra

DPpPEP DB

sl Sk
PODED DB

Blinker sekvensielt frem og tilbake:

PDD DD
<

[ NNEEEE ' 2 EEEwm
o \

Tilgangspunktmodus

Lyser fast: Strem pa
Av: Strgm av

Blinker raskt: Tilbakestill til
standard

Blinker sakte: Redningsmodus

Lyser fast: har fysisk tilkobling
til et lokalt nettverk (LAN)

LED1-5 lyser fast: Wi-Fi pa

u9417_ea-ac87_qgsg.indb 193

193

2014/8/22 17:47:34



[ NNEEEE ' 2 EEEwm
\ o

Tabellen nedenfor viser LED-status nar oppstart er fullfort.

Mediebromodus Tilgangspunktmodus

LED-status e L IR TR TSR TR PR T

Se
(Lyser fast) ] uer@ DBED DB ® MDD D

194
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Driftsmoduser

ASUS EA-AC87 har to driftsmoduser: Media Bridge (Mediebro) og Access Point
(AP) (tilgangspunkt).

VIKTIG:

- For & fa best mulig tradlgs ytelse ber EA-AC87 plasseres med en avstand pa mer
enn 1,5 meter fra det overordnede tilgangspunktet (AP).

+ Kontroller skyvebryteren pa siden av EA-AC87 for & bekrefte modus.

Mediebromodus

Som standard er EA-AC87 satt til mediebromodus. | denne modusen kan du
koble ulike Ethernet-aktiverte enheter til det tradlgse hjemmenettverket via den
tradlgse ruteren. Denne modusen er perfekt for hjemmekino-enheter som smart-
@ TV-er, dekodere og HD-mediespillere. @

smartTV HD-mediespiller

STB (dekoder)

195
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Tilgangspunkt-modus (AP)

Du kan ogsa sette EA-AC87 i tilgangspunktmodus (AP) med bryteren pa siden.

Hvis du allerede har en ruter, kan du oppgradere ruteren til det nyeste, 4x4
AC1800 5 GHz Wi-Fi.

196
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Mediebromodus

Vi anbefaler at du kobler EA-AC87 til en tradles ruter ved a trykke pa WPS-knap-
pen (Wi-Fi Protected Setup).

197
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Sette opp med WPS

a. Juster glidebryteren til Media Bridge (Mediebro)-modus og koble til strema-
dapteren.

SONVAAORRBRAAAI L L.

b. Hold inne WPS-knappen pa din EA-AC87 i minst tre sekunder til indikatoren for
signal LED1 til LED5 blinker frem og tilbake.

sle

PbRPPD DB
~ots. |- ]

SNV RAATAAAALL.
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c. Trykk pd WPS-knappen pa ruteren.

d. Vent til minst en av LED-signalindikatorene lyser fast, noe som indikerer at den
har lykkes med & etablere kontakt med det tradlgse nettverket.

e. Bruk den medfelgende nettverkskabelen til 3 koble en smart TV, dekoder, HD-
@ mediespiller eller annen Ethernet-aktivert enhet til LAN-porten pa EA-AC87. @

[ el

MERK: Du kan ogsa koble EA-AC87 til det tradlgse nettverket med web-gren-
sesnittet. Neermere informasjon finner du i avsnittet Sette opp via web-basert
grensesnitt.
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Sette opp via web-basert grensesnitt

MERK: Hvis du allerede har brukt WPS til & koble til enheten, kan du hoppe over
denne delen.

a. Sett glidebryteren Media Bridge (Medi-
ebro).

b. Plugg inn stremadapteren og bruk den
medfglgende nettverkskabelen til & koble
datamaskinen til LAN-porten pa EA-AC87.

c. skrivinn
http://findasus.local i nettleserens adresse-
felt. Bruk admin som standard brukernavn
og passord for a logge pa web-grensesnit-
@ tet pa EA-AC87.
d. Fullfor oppsettet av den tradlgse tilkoblin-
gen ved a fglge anvisningene pa skjermen.

e. Kontroller at EA-AC87s LED-indikator skifter ‘
til fast lys, noe som indikerer at EA-N66 er
vellykket tilkoblet det tradlgse nettverket.

200
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Tilgangspunkt-modus (AP)

a. Sett glidebryteren til AP-modus.

b. Plugg inn stremadapteren og bruke den medfglgende nettverkskabelen til &
koble til ruterens LAN-port.

c. Koble enheten til standard nettverksnavn (SSID) pa EA-AC87, ASUS.

d. Skriv http://findasus.local i adressefeltet pa nettleseren. Skriv standard bruker-
navn og passord: admin.

e. Bruk web-grensesnittet til 3 konfigurere ulike innstillinger. Du kan tilordne en
ny SSID og sikkerhetsnokkel for EA-AC87.

MERK
@ « Med AP-modus kan du bruke WPS-knappen til & koble til andre enheter. @
- Serg for at du kobler EA-AC87 til ruterens LAN-port for du setter opp.

201
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Feilsgking
Sp. 1: Hva er standard IP, SSID, og paloggingspassord pa EA-AC87?
IP for inn- IP etter URL for Standard oBruaksesma:‘verr
stilling innstilling oppsett* SSID gpglogging
. Tildelt av
Mediebro- - http:// o
modus 192.168.1.1 It{ljl:g!olet findasus.local Ikke tilgj). brukernavn:
admin
Tilgangs- Tildelt av Tildelt av . R ;
punkt- tikoblet | tikoblet | PP/ | asys | passord:admin
modus ruter ruter .

*Windows® XP stetter ikke findasus.local. Hvis du bruker Windows® XP-operativ-
systemet, kan du laste ned enhetsoppdagelsesverktoyet fra nettsiden til ASUS
pa www.asus.com for a finne IP-adressen til EA-AC87.

Sp2: Jeg kan ikke fa tilgang til det nettbaserte grensesnittet for a
konfigurere innstillingene pa den tradlgse ruteren.
+ Lukk alle nettlesere som kjarer og start dem pa nytt.

« Folg trinnene under for a konfigurere datamaskininnstil- EEE——— — —e
lingene dine basert pa versjonen av operativsystemet. ‘

Windows 7
A.Deaktiver proxyserveren, hvis denne er aktivert.

1. Klikk pa Start > Internet Explorer for 3 apne nettleseren.

2. Klikk pa Tools (Verktay) > Internet options (Alternativer
for Internett) > Connections (Tilkoblinger)-kategorien >
LAN settings (LAN-innstillinger).

. Fra Local Area Network (LAN) Settings (Innstillinger for lokalt )
nettverk)-skjermen, fiern krysset for Use a proxy server for your
LAN (Bruk en proxy-server til lokalnettet).

4. Klikk pa OK nar du er ferdig.

w
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B. Still inn TCP/IP-innstillingene til & automatisk innhente en
IP-adresse.

1. Klikk pa Start > Control Panel (Kontrollpanel) > Network
and Internet (Nettverk og Internett) > Network and
Sharing Center (Nettverks- og delingssenter) > Manage
network connections (Administrere nettverkstilkoblinger).

2. Velg Internet Protocol Version 4(TCP/IPv4) og klikk deretter
pa Properties (Egenskaper).

3. Kryss av for Obtain an IP address automatically (Motta IP-
adresse automatisk).

4. Klikk pa OK nar du er ferdig.
Mac 10.5.8

A. Deaktiver proxyserveren, hvis denne er aktivert.

@ 1. Fra menylinjen, klikk pa Safari > Preferences...
(Valg...) > Kategorien Advanced (Avansert).

2. Klikk pa Change Settings... (Endre innstillinger...) i
feltet Proxies (Proxyer).

3. Fra listen over protokoller, fravelg FTP Proxy og © ===
Web Proxy (HTTPS).

4. Klikk pa OK nar du er ferdig.

B. Still inn TCP/IP-innstillingene til & automatisk o e o [—

innhente en IP-adresse.
. Klikk pa Apple-ikonet e System Preferences
(Systemvalg) > Network (Nettverk).

2. Velg Ethernet og velg Using DHCP (Med DHCP) i
feltet Configure (Konfigurer).

3. Klikk pa Apply (Bruk) nar du er ferdig.

.

— | @
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Szybki przeglad
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1’—[ Doo. |&=° H
T = == 1
H Przetacznik trybu mostka multi-

R i Rt e s 22 mediow/AP (Punkt dostepu)
& 99 @ Przycisk WPS

9. Przycisk wigczenia/wytaczenia
wskaznika LED

10. Przycisk resetowania

Gniazdo zasilania

Przycisk zasilania

Porty sieci Ethernet

Wskaznik LED zasilania @
Wskaznik LED sieci LAN

Wskaznik sygnatu

No v AW DN -

©
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Wskazniki LED

Ustaw przetacznik suwakowy z boku urzadzenia EA-AC87 w wybranym trybie
dziatania (mostek multimediéw lub punkt dostepu). Zapoznaj sie z ponizsza
tabelg, aby potwierdzi¢ stan trybu.

| Tryb mostka multimediéw | Tryb AP (Punkt dostepu)
Swiatto state: zasilanie wiaczone \%V\;Vz;?;?ngale: zasilanie
Wskaznik Wyt z.aSIIa.nle YV).IQCZOHG . Wyt.: zasilanie wytgczone
LED zasilania §zy(§)k|e r(lllganhle. resetowanie do warto- Szybkie miganie: resetowanie
scl domysinyc do wartosci domysinych
Wolne miganie: tryb naprawy Wolne miganie: tryb naprawy
, . Swiatto state: dostepne potaczenie ‘
Wskaznik ﬁzyczne z siecig lokalna (LAN) Swiatto state: dostgpne
LED sieci ofgczenie fizyczne z siecig
LAN istotllwosc migania: zgodna ze Fkalnq LAN)
@ aznikiem transmisji danych @
L R Wskazniki LED1-5 $wiecg
Wskaznik LED1 $wieci $wiattem statym: Lo .
wigczona sie¢ Wi-Fi :;’g'c.a\t/\iﬁ_mﬁ statym: wiaczona
Wskazniki LED ‘ SY7LEY
WSkaZ;‘nik e z*a“'a w10 | Doskonaty
1. 1 10 M Ll osKona
sygnatu D B B 5
BB B Dobry
e
(] staby
Miganie sekwencyjne:
Wykrywanie
sie,‘ci Wi-Fi/ 73
potaczenie
e P DD ®D B
205
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Ponizsza tabela zawiera liste wskaznikéw LED stanu po ukonczeniu rozruchu

urzadzenia.
Tryb mostka multimediow | Tryb AP (Punkt dostepu)
\Sql;ﬁiz,niki LED e é% LT ERS T IR TR VIR PR PS
6 DD D E o " DPbDD BB

(Swiatto state)
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Tryby dziatania

Urzadzenie EA-AC87 firmy ASUS zapewnia dwa tryby dziatania: mostek multime-
diow oraz punkt dostepu (AP).

« W celu uzyskania najlepszego dziatania sieci bezprzewodowej urzadzenie
EA-AC87 nalezy umiesci¢ w odlegtosci co najmniej 1,5 metra od nadrzednego
punktu dostepu (AP).

- Nalezy sprawdzi¢ potozenie przetacznika suwakowego z boku urzadzenia EA-
-AC87, aby potwierdzic stan trybu.

Tryb mostka multimediow

DomysInie urzadzenie EA-AC87 jest skonfigurowane do dziatania w trybie mostka
multimediéw. W trybie tym mozna za pomoca routera bezprzewodowego pota-
czy¢ dowolne urzadzenia obstugujace sie¢ Ethernet zdomowg siecia bezprzewo-
dowa. Tryb ten jest idealny dla urzadzen kina domowego, takich jak telewizory
inteligentne, dekodery i odtwarzacze multimedialne HD.

s

Telewizor inteligentny Odtwarzacz multimedial-
ny HD

STB (dekoder)

207
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Tryb punktu dostepu (AP)

Urzadzenie EA-AC87 mozna takze przetaczy¢ w tryb punktu dostepu (AP), usta-
wiajac odpowiednio przetacznik suwakowy. Jesli uzytkownik ma juz router, moze
go rozszerzy¢ do najnowszego standardu 4x4 AC1800 5 Ghz Wi-Fi.

208

— ®
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Tryb mostka multimediéw

Zalecane jest pofaczenie urzadzenia EA-AC87 z routerem bezprzewodowym przez
nacisniecie przycisku WPS (protokét Wi-Fi Protected Setup).

[m]5%: =]
T

209
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Konfiguracja za pomoca protokotu WPS

a. Ustaw przetacznik suwakowy w pozycji trybu mostka multimediow i podtacz
zasilacz.

SONVAAORRBRAAAI L L.

b. Nacisnij przycisk WPS na urzadzeniu EA-AC87 i przytrzymaj go przez co naj-
mniej trzy sekundy do momentu kolejnego zapalenia sie i zgasniecia wskazni-
kéw sygnatu od LED1 do LED5S i z powrotem.

sle

PbRPPD DB
~ots. |- ]

SNV RAATAAAALL.
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. Nacis$nij przycisk WPS routera.
UWAGA: Informacje na temat lokalizacji przycisku WPS mozna znalez¢ w instruk-
¢ji obstugi routera.

wskaznika LED sygnatu, co oznacza¢ bedzie pomyslne nawigzanie potaczenia z
siecig bezprzewodowa.

@ e. Za pomoca dotaczonego kabla sieciowego podtacz telewizor inteligentny, @
dekoder, odtwarzacz multimedialny HD lub inne urzadzenie obstugujace siec¢
Ethernet do portu LAN urzadzenia EA-AC87.

UWAGA: Urzadzenie EA-AC87 mozna takze pofaczyc z siecig bezprzewodowa
za pomocg interfejsu Web GUI. Szczegdtowe informacje mozna znalez¢ w czesci
Konfiguracja za pomoca interfejsu opartego na sieci Web.

—| o
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Konfiguracja za pomoca interfejsu opartego na sieci Web
UWAGA: Pomin te sekgcje, jesli urzadzenie zostato juz potagczone za pomoca
protokotu WPS.

a. Ustaw przefgcznik suwakowy w pozycji trybu
mostka multimediow.

=3

Podtacz zasilacz, a nastepnie za pomoca
dofaczonego kabla sieciowego podtacz
komputer do portu LAN urzadzenia EA-AC87.

c. W pasku adresu przegladarki internetowe;j ssus s
wprowadz adres (Dhj ==
http://findasus.local. Wprowadz,,admin” jako l |
domyslng nazwe uzytkownika i hasto, aby
zalogowac sie do graficznego interfejsu
uzytkownika sieci Web (Web GUI) urzadze-

@ nia EA-AC87.

d. Wykonaj instrukcje ekranowe w celu
dokonczenia ustawien potaczenia bezprze-
wodowego.

e. Sprawdz, czy wskaznik LED EA-AC87 $wieci
statym Swiattem, co oznacza, ze EA-AC87
zostat pomyslnie podtaczony do sieci bez-
przewodowe;j.

SOV RBRAAAIIAL L.

212
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Tryb punktu dostepu (AP)

Konfiguracja za pomoca interfejsu opartego na sieci Web

a. Ustaw przetacznik suwakowy w pozycji trybu AP (Punkt dostepu).

Podtacz zasilacz, a nastepnie podtacz dotaczony kabel sieciowy do portu LAN
routera.

c. Potacz urzadzenie z siecig o nazwie domysinej (SSID) ASUS urzadzenia EA-
-AC87.

d. W pasku adresu przegladarki internetowej wprowadz adres http://findasus.
local. Wprowadz domysing nazwe uzytkownika i hasto: admin.

e. Skorzystaj z interfejsu Web GUI, aby skonfigurowa¢ wymagane ustawienia.
Mozesz przypisac do urzadzenia EA-AC87 nowy identyfikator SSID i klucz
zabezpieczen.

=}

@ « W trybie AP (Punkt dostepu) mozna uzy¢ przycisku WPS do potaczenia innych @
urzadzen.
« Przed rozpoczeciem konfiguracji urzadzenie EA-AC87 nalezy podtaczy¢ do
portu LAN routera.

LT, el
|.—{—"—.|
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Wykrywanie i usuwanie usterek

P1: Jaki jest domysliny adres IP, identyfikator SSID, nazwa
logowania i hasto urzadzenia EA-AC87?

Adres IP Domysiny Nazwa uzyt-
przed konfi- Adres 1P po Adres URI.'.* identyfikator | kownikai hasto
0 konfiguracji |konfiguracji i
guracja SSID logowania
Przypisan .
Tryb mostka _ |http//
multimediow | 19216811 ‘c)zréiz Fr’guigr findasus.local Nd. nazwa uzytkownika:
pw— o y admin
rzypisan rzypisan . - admi
L:)ysl: puunktu przez podia- | przez podia- Eatgé/s/us ocal | ASUS hasto: admin
P czony router | czony router :

* System Windows® XP nie obstuguje adresu findasus.local. Jesli korzystasz z systemu
operacyjnego Windows® XP, pobierz narzedzie odnajdywania urzadzenia z witryny firmy
ASUS www.asus.com, aby znalez¢ adres IP urzadzenia EA-AC87.

Pytanie1: Nie moge uzyskac dostepu do sieciowego interfejsu
graficznego (Web GUI) w celu skonﬁgurowama ustawien
routera bezprzewodowego.

+ Zamkna¢ wszystkie dziatajace przegladarki sieciowe i uruchomic

ponownie.

+ Wykona¢ ponizsze czynnosci w celu skonfigurowania ustawien

komputera zaleznie od jego systemu operacyjnego.

Windows 7

A. Wylaczyc serwer proxy jezeli jest wiaczony

1. Kliknij przycisk Start > Internet Explorer w celu uruchomienia
przegladarki internetowe;j.

2. Kliknij przycisk Tools (Narzedzia) > Internet options (Opcje internetowe) > zaktadke
Connections (Potaczenia) > LAN settings (Ustawienia sieci LAN).

3. Na ekranie Local Area Network (LAN) Settings (Ustawienia sieci lokalnej (LAN)) odznacz
opcje Use a proxy server for your LAN (Uzyj serwera proxy dla sieci LAN).

4. Po zakonczeniu kliknij przycisk OK.

[
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B. Skonfigurowac¢ ustawienia TCP/IP do automatycznego

1.

3,
4,

uzyskiwania adresu IP.

Kliknij przycisk Start > Control Panel (Panel Sterowania)

> Network and Internet (Sie¢ i Internet) > Network and
Sharing Center (Centrum sieci i udostepniania) > Manage
network connections (Zarzadzaj potaczeniami sieciowymi).
. Zaznacz opcje Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4)
(Protokét internetowy w wersji 4 (TCP/IPv4)), a nastepnie

kliknij przycisk Properties (Wkasciwosci).

Zaznacz opcje Obtain an IP address automatically (Uzyskaj

adres IP automatycznie).
Po zakonczeniu kliknij przycisk OK.

Mac 10.5.8

A. Wytaczyc serwer proxy jezeli jest wtaczony.

1.

—

W pasku menu, kliknij polecenie Safari >
Preferences... (Preferencje...) > zaktadke Advanced
(Zaawansowane).

. Kliknij przycisk Change Settings... (Zmien

ustawienia...) w polu Proxies (Proxy).

. Na liscie protokotéw usun zaznaczenie FTP Proxy

(Proxy FTP) i Web Proxy (HTTPS) (Proxy www
(HTTPS)).

. Po zakonczeniu kliknij przycisk OK.

. Skonfigurowac ustawienia TCP/IP do

automatycznego uzyskiwania adresu IP.

. Kliknij ikone Apple é > System Preferences

(Preferencje systemowe) > Network (Siec).

. Wybierz opcje Ethernet i wybierz Using DHCP

(uzywajac DHCP) w polu Configure (Konfiguruj).

. Po zakonczeniu kliknij przycisk Apply(Zastosuj).

[ NNEEEE ' 2 EEEwm
o \
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Visao geral
‘ B — [ \ il
SV RARAAIIAL L, SNV RREAARAA AN,

06 6 006

] 1. Porta de Entrada DC
2. Botéo de energia
3. Portas Ethernet
@ 4. LED de energia @
P e e H 5. LED dalLAN
H‘ e D Q0o e i 6. Indicador de sinal
7

. Interruptor para modo de bridge
S s e L S0 multimédia/PA (Ponto de Acesso)

& 99 @ 8. Botao WPS
9. LED do Botéo Ligar/Desligar
10. Botédo de reposicao

— | @
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Indicadores LED

Mova o interruptor na parte lateral do seu EA-AC87 para o seu modo de funcio-
namento preferido (Bridge Multimédia ou Ponto de Acesso). Consulte a tabela

abaixo para confirmar o estado do modo.

Modo bridge multimédia

Modo PA

wv
@
S
o
S
et
S
)
a

Ligado fixo: Energia ligada Ligado fixo: Energia ligada
Desligado: Energia desligada Desligado: Energia desligada
LED de Intermitente rapido: Repor predefini- Intermitente rapido: Repor
energia coes predefini¢oes
Intermitente lento: Modo de recupe- Intermitente lento: Modo de
ragao recuperagao
Ligado fixo: com ligacéo fisica a uma
LEDdaLaN | redelocal (LAN) Ligado fixo: com ligacio fisica
Frequéncia de intermiténcia: de acordo | auma rede local (LAN)
@ com a taxa de transmissao de dados @
LED1 fixo ligado: Wi-Fi ligado h_g%;s fixo ligado: Wi-Fi
Acéo do LED
H N2 S Ve e e
Isrilr??;lcador de DB D DD Excelente
A2 N2 Se
BB ® o Bom
w y , | Fraco
[
Intermitente em sequéncia para tras e
para a frente:
Inquérito do
local Wi-Fi / e
laacao WS | iy
217
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A tabela seguinte enumera os estados dos LED quando o arranque é concluido.

Modo bridge multimédia

Estado do LED

e e
(Ligado fixo) B D D) ®

v

sanbn

218
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Modos de funcionamento

O ASUS EA-AC87 oferece dois modos de funcionamento: Media Bridge (Bridge
Multimédia) e Access Point (AP) (Ponto de Acesso (PA)).

IMPORTANTE:

« Para um melhor desempenho da rede sem fios, coloque o EA-AC87 a uma
distancia superior a 1,5 metros do Ponto de Acesso (PA).

- Verifique o interruptor na parte lateral do EA-AC87 para confirmar o estado do
modo.

Modo Bridge Multimédia

Por predefinigao, o EA-AC87 esta configurado para o modo de Bridge Multimédia.
Neste modo, podera ligar qualquer dispositivo com ligacdo Ethernet a sua rede
sem fios doméstica através do router sem fios. Este modo é perfeito para disposi-
tivos de cinema em casa, como por exemplo uma smart TV, descodificador e leitor
multimédia HD.

wv
@
S
o
S
et
S
)
a

smartTV Leitor multimédia HD

STB (Descodificador)

219
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Modo de Ponto de Acesso (PA)

Também pode mudar o EA-AC87 para modo de ponto de acesso (PA) utilizando
o interruptor lateral. Se ja possuir um router, pode atualiza-lo para a versdo mais
recente 4x4 AC1800 5Ghz Wi-Fi.

220
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Modo Bridge Multimédia

Recomendamos que ligue o seu EA-AC87 a um router sem fios premido o botéo
WPS (Configuracdo Wi-Fi Protegida).

&

[=]
T
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Configurar com WPS

a. Ajuste o interruptor para modo de media bridge (bridge multimédia) e ligue
o transformador.

[ o, o]

~Ssas

SONVAAORRBRAAAI L L.

b. Prima o botdo WPS no seu EA-AC87 durante mais de trés segundos até os LED1
a LEDS indicadores de sinal fiqguem intermitente em sequéncia para tras e para
a frente.

sle

PbRPPD DB
~ots. |- ]

SNV RAATAAAALL.
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¢. Prima o botdo WPS do seu router.

wv
@
S
o
S
et
S
)
a

d. Aguarde até que pelo menos um dos LED indicadores de sinal fique estatico, o
que indica que foi estabelecida com éxito uma ligagdo a rede sem fios.

@ e. Utilizando o cabo de rede fornecido, ligue a sua smart TV, descodificador, leitor @
multimédia ou outro dispositivo com Ethernet a porta LAN do EA-AC87.

NOTA: Também pode ligar o EA-AC87 a sua rede sem fios através da Interface

Web. Para obter mais detalhes, consulte a seccao Configurar através da interfa-
ce baseada na Web.
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Configurar através da interface baseada na Web

a. Ajuste o interruptor para media bridge
(bridge multimédia).
b. Ligue o transformador e, utilizando o cabo

de rede fornecido, ligue o seu computador a
porta LAN do EA-AC87.

c. No seu navegador Web, introduza s s
http://findasus.local na barra de enderecos. (Dhj ==
Introduza admin como nome do utilizador |
e palavra-passe predefinidos para iniciar
sessao na interface grafica do utilizador
(Interface Web) do EA-AC87.

@ d. Siga as instrucoes no ecra para concluir a
configuracdo da ligagéo sem fios.

e. Verifique se o indicador LED do EA-AC87
fica estatico, o que indica que o EA-AC87 se
encontra ligado a rede sem fios.

224
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Modo de Ponto de Acesso (PA)

a. Ajuste o interruptor para modo AP (PA).

b. Ligue o transformador e utilize o cabo de rede fornecido para ligar a porta LAN
do seu router.

c. Ligue o seu dispositivo ao nome de rede predefinido (SSID) ASUS do EA-AC87.

d. No seu navegador Web, introduza http://findasus.local na barra de enderecos.
Introduza o nome de utilizador e a palavra-passe predefinidos: admin.

e. Siga os passos na interface Web para configurar as varias defini¢oes. Pode
atribuir uma nova SSID e chave de seguranca ao seu EA-AC87.

NOTA

@ « Em modo PA, pode utilizar o botdo WPS para ligar outros dispositivos. @
- Certifique-se de que liga o EA-AC87 a porta LAN do router antes de iniciar a
configuragao.

225
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Resolucao de problemas

P1: Quais sao o IP, SSID, nome de utilizador e palavra-passe
predefinidos do EA-AC87?

IP antes IP depois de URL para SSID Nome de
de confi- P configura- | predefi- utilizador e
configurar M N
gurar cao* nido palavra-passe

Modo bridge Atribuido pelo | http:// o

multimédia | 19216811 | /6 ter ligado |findasus.local |N/P ggwgddrgiﬁt'l'za
Atribuido o .

Modo de pon- Atribuido pelo | http:// palavra-passe:

to de acesso i%%gouter router ligado  |findasus.local ASUS admin

* O Windows® XP nao suporta findasus.local. Se utilizar o sistema operativo Win-
dows® XP, transfira o utilitario de descoberta de dispositivos a partir do Web site
da ASUS www.asus.com para encontrar o IP do EA-AC87.

@ P1: Nao consigo aceder a interface Web para configurar as @
definicoes do router sem fios.
« Feche todas os navegadores Web que estejam a ser executa-
dos e execute
novamente.
« Siga os passos indicados abaixo para configurar as defini¢des
do computador de acordo com o seu sistema operativo.

Windows 7

A.Desactive o servidor proxy, caso esteja activado.
1. Clique em Start (Iniciar) > Internet Explorer para executar
o navegador Web.

2. Clique em Tools (Ferramentas) > Internet options
(Opgoes da Internet) > separador Connections o
(Ligagoes) > LAN settings (Defini¢oes de LAN).

. No ecra Defini¢des de rede local (LAN), desmarque a opcdo Use a proxy server for
your LAN (Utilizar um servidor proxy para a rede local).

4. Cliqgue em OK quando terminar.

226
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B. Configurar as defini¢oes de TCP/IP para obter
automaticamente um endereco IP.
. Clique em Start (Iniciar) > Control Panel (Painel de
Controlo) > Network and Internet (Rede e Internet) >
Network and Sharing Center (Centro de Rede e Partilha) >
Manage network connections (Gerir Ligagoes de rede).
2. Seleccione Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4)
(Internet Protocol verséao 4 (TCP/IPv4)) e depois clique em
Properties (Propriedades).

3. Marque a opgao Obtain an IP address automatically
(Obter um endereco IP automaticamente).

4. Clique em OK quando terminar.

Mac 10.5.8

—

Portugués

RZ Anaroit rone

{ Modem NS wis [ Frowis | e

A. Desactive o servidor proxy, caso esteja activa-
do.

. Na barra menu barra de menus, clique em Safari
> Preferences... (Preferéncias...) > separador
Advanced (Avancada).

. Clique em Change Settings... (Alterar
definigées...) no campo Proxies.

. Na lista de protocolos, desarque FTP Proxy
(Proxy FTP) e Web Proxy (HTTPS) (Proxy web
(HTTPS)).

4. Clique em OK quando terminar.

®

N

w

B. Configurar as definigées de TCP/IP para obter
automaticamente um endereco IP.

1. Clique no icone Apple @ > System Preferences
(Preferéncias do Sistema) > Network (Rede).

2. Seleccione Ethernet e seleccione Using DHCP
(Usar DHCP) no campo Configure (Configurar).

3. Clique em Apply(Aplicar) quando terminar.

Triea
255255.255.0
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Prezentare succinta
SV RARAAIIAL L, H \\\\\hl”ﬁ"ﬂlﬂ‘wl H

06 6 006

1’—|: m Ooda =t H
T e == II
H Comutator pentru modul Punte

R i Rt e s 22 media/AP (Punct de acces)

& 99@ 8. Buton WPS

9. Buton LED activat/dezactivat
10. Buton de resetare

Port intrare c.c.

Butonul de alimentare

Porturi Ethernet

LED alimentare @
LED LAN

Indicator de semnal

No v AW DN -

— | @
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Indicatori LED

Deplasati comutatorul glisant de pe partea laterald a dispozitivului EA-AC87 in
modul de operare preferat (Punte media sau Punct de acces). Pentru a confirma
starea modului, consultati tabelul urmator.

LED alimen-
tare

LED LAN

Indicator de
semnal

Cercetare
site Wi-Fi/
Conexiune
WPS

Mod Punte media

Aprins constant: Alimentare pornita
Stins: Alimentare oprita

Clipire rapida: Reinitializare la setari
implicite

Clipire lenta: Mod de salvare

Aprins constant: exista conexiune fizica
la o retea locala (LAN)

Clipire frecventa: in conformitate cu
viteza de transmisie a datelor

LED 1 aprins constant: Wi-Fi activat

Actiune LED Semnal
M4 M4 MI6 M4 M4 | Eucalant
D D B
LYY TRy PY Bun
D DB

w o~ = Slab
D @

Clipire secventiala inapoi si inainte:

PDD DD

Mod AP

Aprins constant: Alimentare
pornita

Stins: Alimentare oprita
Clipire rapida: Reinitializare la
setari implicite

Clipire lenta: Mod de salvare

Aprins constant: exista cone-
xiune fizica la o retea locala
(LAN)

LED 1 -5 aprins constant:
Wi-Fi activat
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In urmétorul tabel este listata starea LED-urilor la finalizarea incarcarii.

Mod Punte media

Stare LED e “e
. “i¢ % e Sle Se sl Sl Sl
gg{qgscon- ® .99 D B ® 52 DD
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Moduri de operare

Dispozitivul ASUS EA-AC87 asigura doua moduri de operare: Punte media si
Punct de Acces (AP).

IMPORTANT:

« Pentru performante wireless optime, asezati dispozitivul EA-AC87 la o distanta
mai mare de 1,5 metri fatd de punctul de acces (AP) parinte.

- Verificati comutatorul glisant de pe partea laterala a dispozitivului EA-AC87
pentru a avea confirmarea starii modului.

Mod Punte media

In mod implicit, dispozitivul EA-AC87 este setat pe modul punte media. In acest
mod, puteti conecta orice dispozitiv cu capabilitate Ethernet la reteaua wireless
de domiciliu printr-un ruter wireless. Acest mod este perfect pentru dispozitive tip
home theater, precum smart TV, set-top box si player media HD.

smartTV Player media HD

STB (Set-Top Box)

231
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Mod Punct de acces (AP)

De asemenea, puteti trece dispozitivul EA-AC87 in modul punct de acces (AP)
utilizdnd comutatorul glisant. Daca aveti deja un ruter, puteti sa faceti upgrade
pentru ruter la cea mai recenta versiune Wi-Fi AC1800 la 5 Ghz 4x4.

232
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Mod Punte media

Va recomandam sd conectati dispozitivul EA-AC87 la un ruter wireless apasand
butonul WPS (Wi-Fi Protected Setup).

&

[=]
T

233
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Configurarea cu WPS

a. Reglati comutatorul glisant pe modul punte media si conectati adaptorul de
alimentare la priza.

[ o, o]

~Ssas

SONVAAORRBRAAAI L L.

b. Apasati butonul WPS de la dispozitivul EA-AC87 timp de peste trei secunde,
pana cand indicatoarele de semnal LED 1 - LED 5 clipesc secvential inapoi si
nainte.

sle

PbRPPD DB
~ots. |- ]

SNV RAATAAAALL.
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. Apasati pe butonul WPS de pe ruter.
NOTA: Pentru localizarea butonului WPS, consultati manualul de utilizare al
ruterului.

d. Asteptati pana cand cel putin unul dintre indicatoarele LED de semnal ramane
aprins constant, ceea ce indica faptul ca a fost stabilitd cu succes conexiunea cu
reteaua wireless.

@ Utilizdnd cablul de retea inclus, conectati dispozitivul smart TV, set-top box, @
playerul media HD sau alt dispozitiv cu capabilitate Ethernet la portul LAN al
dispozitivului EA-AC87.

b 75, G el
=k =

NOTA: De asemenea, puteti sd conectati dispozitivul EA-AC87 la reteaua wireless
prin interfata grafica Web. Pentru mai multe detalii, consultati sectiunea Configu-
rarea prin interfata Web.
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Configurarea prin interfata Web

NOTA: Daca ati utilizat deja WPS pentru a conecta dispozitivul, ignorati aceasta
sectiune.

a. Reglati comutatorul glisant pe modul pun-
te media.

b. Conectati adaptorul de alimentare la priza
si utilizati cablul de retea inclus pentru
conectarea computerului la portul LAN al

dispozitivului EA-AC87. m® a s
c.In browserul web, tastati in bara de adrese a H ‘

browserului

http://findasus.local. Tastati admin ca nu-

mele de utilizator implicit si parola pentru
@ a va conecta la interfata grafica Web a

dispozitivului EA-AC87.

d. Urmati instructiunile de pe cran pentru a
finaliza configurarea conexiunii wireless.

e. Verificati daca indicatorul LED al dispozi-
tivului EA-AC87 ramane aprins, fapt care
indica faptul ca dispozitivul s-a conectat cu
succes la reteaua wireless.

[ @ Eaanadl]
S

S
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Mod Punct de acces (AP)

a. Reglati comutatorul glisant pe modul AP.

b. Conectati adaptorul de alimentare la priza si utilizati cablul de retea inclus

pentru conectarea la portul LAN al ruterului.

c. Conectati dispozitivul la numele implicit de retea (SSID) ASUS al dispozitivului

EA-ACS87.

d. In browserul web, tastati in bara de adrese http://findasus.local. Tastati numele

de utilizator implicit si parola: admin.

e. Utilizati interfata grafica Web pentru a configura diverse setari. Pentru dispoziti-
vul EA-AC87 puteti asocia alte valori pentru SSID si cheia de securitate.

« Tn modul AP, puteti utiliza butonul WPS pentru conectare la alte dispozitive.
- Aveti grija sa conectati dispozitivul EA-AC87 la un port LAN al ruterului inainte

de configurare.

L5y el
[ — |

Bl ®
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Depanare

Q1: Care sunt valorile implicite pentru IP, SSID si numele/parola de
conectare pentru dispozitivul EA-AC87?

Numele de utilizator

IP inainte de < .4x.: | URL pentru SSID p
IP dupa setari N si parola pentru
setare configurare* |implicit g
conectare

Mod Punte 192.168.1.1 Asociere facuta de | http:/ Nu se
media e ruterul conectat  |findasus.local |aplica nume utilizator: admin
Mod Punct |/;50clere 1acuta | aqociere ficuta de http:// parola: admin
de acces gg;géggl ruterul conectat | findasusocal |ASY3

*Windows® XP nu accepta findasus.local. Daca utilizati sistemul de operare Win-
dows® XP, descdrcati utilitarul de descoperire a dispozitivelor de pe site-ul Web
ASUS www.asus.com pentru a gasi IP-ul pentru dispozitivul EA-AC87.

i1: Nu pot accesa interfata grafica cu utilizatorul prin Web pentru
configurarea setarilor ruterului fara fir.
- Inchideti toate paginile de browser Web si lansati din
nou.
- Urmati pasii de mai jos pentru a configura setarile
computerului dvs. pe baza sistemului de operare.
Windows 7

A.Dezactivati serverul proxy, daca este activat.

1. Faceti clic pe Start > Internet Explorer pentru a lansa
browserul web. ]

2. Faceti clic pe Tools (Instrumente) > Internet options 1

(Optiuni Internet) > fila Connections (Conexiuni) > ‘ e el

LAN settings (Setari LAN).
3. Din ecranul Local Area Network (LAN) Settings (Setari pentru reteaua locala
(LAN)), debifati optiunea Use a proxy server for your LAN (Utilizare server
roxy pentru reteaua locala).
4. Faceti clic pe OK cand ati terminat.

238
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B. Configurati setarile TCP/IP pentru obtinerea
automata a unei adrese IP.

1. Faceti clic pe Start > Control Panel (Panou de control) >
Network and Internet (Retea si Internet) > Network and
Sharing Center (Centru de retea si partajare) > Manage
network connections (Gestionare conexiuni retea).

2. Selectati Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4)
(Protocol Internet versiunea 4 (TCP/IPv4)), apoi faceti
clic pe Properties (Proprietati).

3. Bifati Obtain an IP address automatically (Se obtine |
automat o adresa IP).

4. Faceti clic pe OK cand ati terminat.

Mac 10.5.8

A. Dezactivati serverul proxy, daca este activat.

@ 1. De pe bara de meniu, faceti clic pe Safari >
Preferences... (Preferinte...) > fila Advanced
(Complex).
. Faceti clic pe Change Settings...(Modificare
setari...) in campul Proxies (Setari proxy).
. Din lista de protocoale, deselectati FTP Proxy si Web
Proxy (HTTPS).

4. Faceti clic pe OK cand ati terminat.

N

w

B. Configurati setarile TCP/IP pentru obtinerea
automata a unei adrese IP. B

1. Faceti clic pe pictograma Mar L= N System
Preferences (Preferinte sistem) > Network (Retea).

2. Selectati Ethernet si apoi selectati Using
DHCP (Utilizare DHCP) in campul Configure
(Configurare).

3. Faceti clic pe Apply(Aplicare) cand ati terminat.

— | @
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BbicTpbiii 0630p
SUNAARERARIIAS L H \\\\\hl”ﬂﬂﬂlﬂ‘wl H

Pa3bem nutaHua
KHonka nutaHna
Mopr Ethernet

WHAVKaTOp NUTaHNA @
WHpunkatop LAN

06 6 00
MHamkaTtop curHana

ViS5 ™ Vs
1’—[ D Q0o —_ ‘H [Mepeknioyatens pexvima MegnamocT /

‘ ‘ TOYKa JocTyna
NSNSV CARAAAIAN IO 8. Knonka WPS
& ee @ 9. KHonKa BK/OUeHNS/OTKIIOYeH A
NHAMKaLMn
10. KHonka copoca

NowvhcwnN =
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Nuaunkartopbl

Vicnonb3yiiTe nepekntoyatenb Ha 6OKOBOI NaHen AnA Bbibopa pexuma paboTbl CocTonHe

pexuma CMOTpUTe B CriefytoLLeli Tabniue

| Pexxum megua-moct

TopuT: MTaHWe BKNtoueHO
BbikntoueH: Het nutaHua

WHpunkatop 5 .C6 .
NVTaHMA bICTPO MUraeT: COpoc K HaCTpOMKam no
YMONYaHMIo
MepneHHo muraeT: Pexm BOCCTaHOBNEHUA
[y T— BkntoueH: Mimeetca pusnyeckoe coeanHeHne
LAII\ZIL P C nokanbHoi ceTbio (LAN)
Yacto muraeT: Mepepaya AaHHbIX
MHpvkatop 1 roput: Wi-Fi BkntoueH
[LeicTBua
WHAMKaTopa
WHavkatop
AR TR VR Y Vo V4 “
curHana DD D D D OTANYHbIIA
e SO M2 ~
DD B ® B Xopown
vy v | | |
Cnabo
- THO:
Mouck Wi-Fi /
NofKMIoYeHe
WPS

Pexxum AP

TopwuT: MTaHne BKMOYEHO
BbikntoueH: HeT nutanna
Bbictpo muraet: C6poc K
HaCTPOIIKaM Mo YMOMUaHo
MepaneHHo muraeT: Pexxum
BOCCTaHOBNIEHNA

BkntoueH: Mmeetcs pusnyeckoe
COefiHEHVe C TIOKaNbHOM CETblo
(LAN)

WHpmkatopsl 1-5 ropar: Wi-Fi

BKJIIOUEH @

u9417_ea-ac87_qgsg.indb 241

241

2014/8/22 17:47:54



B cnepytolweit TabnuLe nprBeseHo COCTOAHIE VHAMKATOPa NPy 3aBepLUEHUN 3arpy3KU.

Pexxum megua-moct Pexxum AP
CocrosHme e -
VHAVKaTOpa e Y ¥ | 2y e N TR VR TR T T g
(ropu) & 7, ® 0D D D P ®
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Pexxumbl paboTbi
ASUS EA-N66 moxeT paboTaThb B AByX pexumax: Megua-moct v Touka goctyna (AP)

+ [inA ynyuweHna 6ecnpoBOAHON CBA3M pa3mMecTuTe YCTPOCTBO Ha PacCTOAHUM He 6onee
1,5 M oT Toukw goctyna (AP)

« BblGepuTe pexum C nomoLLblo nepekioyatens Ha 60KOBOI CTOPOHE YCTPoCTBa

Pexxum mMeana-MmocCTt

[Mo yMonyaHmto yCTPOICTBO YCTAHOBMIEHO B PEXMM Mefia-MOCT B 3ToM pexxnme Bbl moxeTe
nogkntounTb noboe Ethernet-coBmectrimoe ycTpoicTBo K 6eCnpoBOAHOI CeTI. ITOT pexnum
naeanbHo noaxoauT ana iHTepHeT-TB, npuctaBkm 1 Mmeauanneepa

Cmapt-TB HD mepmnanneep

STB (npucraBKa)

243
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Pexxum Toukn goctyna (AP)
Mo3HO nepeKnounTL YCTPOWNCTBO B PEXUM TOUKM focTyna (AP) C nomoLbto nepeknioyatens
Ha 6okoBowl naHenu Ecnn'y Bac yxe ectb poyTep, MOXHO [06aBITb emy 4x4 AC1800 5 [T

Wi-Fi.

244
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Pexxum mepuna-mocr

PeKomeHAayeTcA NoAKMoUNTb YCTPOCTBO K 6CNPOBOAHOMY poyTepy, Haxas KHorKy WPS.

245
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Hactpoiika c nomoubio WPS

a. I'IepeKmqulTe nepeknyaTesib B peXmm Mepna-mocT 1 nogknounTe 610K NUTaAHVA.

[ o, o]

~Ssas

SONVAAORRBRAAAI L L.

b. HaxmuTe n ynepxusarite kHonky WPS Ha EA-AC87 6onee Tpex ceKyHA, Noka MHAMKaTopbl
curHana 1-5 He 3amuratoT nooyepegHo

sle

PbRPPD DB
~ots. |- ]

SNV RAATAAAALL.
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¢. Haxmute kHonky WPS Ha poyTtepe

d. loxputech noka xoTs 6bl OANH 113 MHAMKATOPOB CUrHana He 3aropyTcs, YTo O3HauaeT
ycreLHoe NoAKYeHe K 6ecpoBOAHO CETU.
@ e. C nomoLLblo NOCTaBAIAEMOrO CeTeBOro Kabens nogkntounte Ethernet-coBmectumoe @
yctpoicteo K LAN noprty EA-AC87

bl a, ]
e el |

MPUMEMAHUE: Takxe moxeTe noakntountb EA-AC87 K 6ecnpoBofHOI ceTh Yepes
Beb-uHTepdeiic. MoapobHyto nHdopmaLmio cMoTpuTe B pasaene Hactpoiika yepes Be6-
nHTepdeiic
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Hactpoiika yepes Be6-uHTepdeiic

MPUMEMAHMUE: TponycTuTe 3TOT pa3gen, ecim Bl ncnonb3osany WPS ana nogknioyeHus

YCTPOWNCTBA,

a. MNepekniounTe nepexnioyatens B pexum Mepgna-
MocT

b. MopkniouunTe 610K NUTAHWA 11 C MTOMOLLbIO
npUIaraemoro CeTeBoro kabens noaKmouuTe
Komnblotep K LAN-nopty EA-AC87

¢. B agpecHoi ctpoke bpaysepa BaeguTe http:/fin- j s
dasus.local 1ns Bxozia B Be6-nHTepdeiic BBeAUTE @ O«
admin B KauecTBe VMeHU Nonb3oBaTens v napons I I

d. Cnepyitte MHCTPYKLMAM Ha SKpaHe ana
3aBepLLUeHIs NpoLecca HaCTPONKY
6ecnpoBogHOI ceTn

@ e. Y6eauTecb, YTo MHAUKATOP YCTPOWNCTBA FOPWT,

UTO 03HAYAET YCreLHOe NOAKIIOUEHE K
6ecnpoBofHOl ceTnt

248
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Pexxum Touku gocryna (AP)

Hactpoiika yepes Be6-uHTepdeiic

a. Mepekniounte nepekntoyatens B pexum AP

MoakniounTe 6MIOK NUTaHNA 11 C TOMOLLbIO MOCTABIAEMOTO CETEBOTO Kabens nofKmoumnTe

k LAN-nopty poyTepa.

c. MopkntounTe ycTPONCTBO K ceTn No ymonyaHuio ASUS.

. BappecHoii ctpoke 6paysepa BeeaunTe http://findasus.local B kauectse nmenn
nonb30oBaTens 1 Napona Nno yMoNuaHmIo 1crnonb3yiite admin

e. Vicnonb3yiiTe Beb-nHTEpdEIiC ANA HACTPOIKY Pa3nnYHbIX NapameTpos MOoXHO Ha3HauNTb

HoBbI SSID 1 Koy 6e3onacHocTy ans EA-AC87.

=8

o

MPUMEYAHMUE:
@ + B pexwume AP MoXHO 1cnonb3osatb kHonky WPS fnsa nogknioueHna apyrx ycTponcTs. @
« Mogkmountb EA-AC87 K nopTy poyTepa 0 HaCTPOKM.

249
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Yacro 3agaBaembie Bonpocbi (FAQ)
B1: Kakune 3HaueHuns no ymonuaunwuio gna IP, SSID, numenn
nonb3oBatens n napons?

| IPnepen IP nocne | URL ans SSIDno /ms nonb3oBarens
YCTaHOBKOIA YCTaHOBKM HaCTPOIKI* YMONUaHWIo nnaponb
Pexum
Hasnavatotca|  http:/
msﬂ:'a' 192.168.1.1 poyTepom findasus.local HA Nma
ngn b3oBaTens:

Pexum admin

HasHauatotca| HasHavalotca | http// . f
;%::3" a | Poyrepom poyTepom findasus.local ASUS Mapone: admin

*Windows XP 6pay3ep He nogaepxwsaer findasus.local. [ns nowvcka IP npu ncnonb3osaHum
Windows XP, 3arpy3ute yTunuty 06Hapy»eHus yCTpoicTs ¢ carta ASUS www.asus.com

B2: HeBo3moXHO nonyunTbcsa K Be6-uHTepdeincy EA-AC87
« [epe3anyctuTe Bce paboTatoyye 6paysepbl.

+ BbimonHuTe cnepyioLLme UHCTPYKLMN ANA HACTPOIKW KOMMbIOTEPa Ha OCHOBE HaCTPOVIKM
s o S — = =

€ro onepaLmoHHON CUCTEMbI.
Windows 7
A. OTKnIouNTE NPOKCN-CEPBEP, €C/IN OH BKITIOYEH.
1. Haxmure Myck > Internet Explorer gns 3anycka bpaysepa.

2. Bbibepute CepBuc > CBolicTBa 0603peBatens > BKajKa
Mopkniouenna > Hactpoiika nokanbHol ceTu.

3. Ha 3kpaHe HacTpONMKM TIOKaNbHOW CETM OTK/IUNTE ==
ICNONb30BaHIe NPOKCK-CepBepa ANA NIOKaNbHO CeTH. i AR

4. Haxmute OK Korga 3akoHunTe,

e
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B. YcraHosute TCP/IP ana aBTOMaT4eCcKoro nonyyeHns § s ropee
IP-apgpeca.

. Haxmue Myck > MaHenb ynpasnexus > Cetb n UHTepHeT
> LleHTp ynpaBneHns ceTAMIA 1 06LMM JOCTYNOM >
YnpaBneHue ceTeBbIMU NOAKTIOYEHUAMU.

2. Bbibepute Mpotokon MHTepHeTa Bepcnn 4(TCP/IPv4) n

HaxmuTe CBOICTBA.
3. Bbibepute Monyunts IP-agpec aBTOMaTYECKH.
4. Haxxmute OK Korga 3akoHuwnTe.

—

Mac 10.5.8
A. OTKnOUUTE NPOKCN-CEPBEP, €C/IN OH BKMIOYEH.

R andrad Phone

1. B meHio HaxkmuTe Safari > Preferences... > Bknaaka
[LlononHuTenbHo.

2. Haxmvte ismeHUTb HacTpoIiKW... B none Proxies.

3. B cnincke npoTokonos cHuMunTe priaxok FTP Proxy
nWeb Proxy (HTTPS).

4. Haxxmute OK Korga 3akoHuwuTe.

B. Ycranosute TCP/IP gns aBTOMaTnyeckoro

nonyueHus IP-agpeca.

1. HaxmuTe NKoHKY &> System Preferences >
Network.

2. Bbibepure Ethernet, 3atem Bbibepute Using DHCP
B none Configure.

3. Korga 3akoHuuTe, HaxmuTe MpumeHnTD.

255.255.255.0
1921681231

(Casvances ) @
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Brzi pregled
‘ o — [ \ il
SV RARAAIIAL L, SNV RREAARAA AN,

06 6 006

1’—[ Doo. |&=° H
T = == 1
H Prebacite se za Media most/AP

SNNNNWN VAR ENIINIAOL. (taéka pristupa) rezim

& 99 @ 8. Taster za WPS (zasti¢enu bezi¢nu

mrezu)

Ulazni DC port

Taster za napajanje

Mrezni portovi

Lampica za napajanje @
LAMPICA ZA LAN

Pokazatelj signala

No v AW DN -

9. Taster za ukljucivanje/iskljucivanje
lampice

10. Taster za resetovanje
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Pokazatelji lampice
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Pomerite klizni prekidac sa strane vaseg EA-AC87 u zeljeni radni rezim (Media
most ili tacka pristupa). Pogledajte sledecu tabelu da potvrdite status rezima.

| Rezim Media mosta

Trajno uklju¢eno: Napajanje uklju¢eno
. Isklju¢eno: Napajanje isklju¢eno
Lampica za B ‘e Vracani
napajanje rzo treptanje: Vra¢anje na
podrazumevano
Sporo treptanje: Rezim za spasavanje
Traﬂ'no uklju¢eno: poseduje fizicku vezu
LAMPICA ZA | salokalnom mrezom (LAN)
LAN Frekvencija treptanja: u skladu sa
brzinom prenosa podataka
Lampica1 trajno ukljucena: Bezi¢na
mreza uklju¢ena
Akcija lampice
Pokazater SO N4 M2 Mo N0 v
Signala J DD ®» ® ® Cdlican
N¢ S0 Mo
BB B D Dobar
Q. = | Slab
D
Pregled Treperi sekvencijalno napred i nazad:
bezi¢ne
lokacije/WPS (Y73
@sicena | iy
beZi¢na ‘
mreza) veza <

Rezim tacke pristupa

Trajno uklju¢eno: Napajanje
ukljuceno

Isklju¢eno: Napajanje
isklju¢eno

Brzo treptanje: Vracanje na
podrazumevano

Sporo treptanje: Rezim za
spasavanje

Trajno uklju¢eno: poseduje
fizicku vezu sa lokalnom
mrezom (LAN)

Lampice1~5 trajno ukljucene:
Bezicna mreza uklju¢ena

| ®

u9417_ea-ac87_qgsg.indb 253

253

2014/8/22 17:47:59



Sledeca tabela navodi status lampice kada se pokretanje zavrsi.

Rezim Media mosta Rezim tacke pristupa

Status lampice
se %ﬁé R VR VRS VR VRN

Sl
(Trajno e
ukIj{Jéeno) ® ﬁf%e\ PDBD 6&.° DD D
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Radni rezimi
ASUS EA-AC87 nudi dva radna rezima: Media Bridge (Media most) i Access
Point (AP) (Tacka pristupa (AP)).

« Za najbolji rad na mrezi, postavite EA-AC87 na udaljenost od vise od 1.5 metara
od nadredene tacke pristupa (AP).

« Proverite klizni prekidac sa strane EA-AC87 da potvrdite status rezima.

Rezim Media mosta

Podrazumevano, EA-AC87 je podesen na media most rezim. U ovom rezimu,
mozete da povezete bilo koji mrezni uredaj za svoju bezi¢nu kué¢nu mrezu preko
bezi¢nog rutera. Ovaj rezim je savrsen za uredaje za kuéni bioskop, poput smart
@ TV-a, risivera i HD medijskih plejera visoke rezolucije. @

smartTV HD media plejer
| visoke rezolucije

STB (risiver)

255
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Rezim tacke pristupa (AP)

Takode mozete da prebacite svoj EA-AC87 u rezim tacke pristupa (AP)
prebacivanjem kliznog prekidaca. Ukoliko ve¢ imate ruter, moZete da nadogradite
svoj ruter na najnoviji 4x4 AC1800 5Ghz Wi-Fi.

256
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Rezim Media mosta

Preporucujemo da povezete svoj EA-AC87 za bezi¢ni ruter pritiskom na taster za
WPS (podesavanje zasticene bezi¢cne mreze).

&

[=]
T

257
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Podesavanje uz WPS

a. Podesite klizni prekidac na rezim za media bridge (srednji most) i prikljucite
adapter za napajanje.

[ o, o]

~Ssas

SONVAAORRBRAAAI L L.

b. Pritisnite WPS taster na svom EA-AC87 u trajanju duzem od tri sekunde dok
pokazatelj signala Lampical do Lampica5 ne pocne da treperi sekvencijalno
napred i nazad.

sle

PRPDEPD DB
<

EiZAE

SNV RAATAAAALL.
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c. Pritisnite WPS taster na svom ruteru.

d. Sacekajte dok bar jedna od lampica za pokazivanje signala ne bude trajno
upaljena, sto ukazuje da je veza sa vaSom bezi¢cnom mreZzom uspesno
uspostavljena.

@ e. Koristedi prilozeni mrezni kabl, poveZite svoj smart TV, risiver, HD media plejer ili @
drugi mrezni uredaj za LAN port svog EA-AC87.

NAPOMENA: Takode mozZete da povezete svoj EA-AC87 za svoju bezZi¢nu mrezu
preko internet GUI-ja. Za vise detalja, pogledajte odeljak Setting up via web-
based interface (Podesavanje preko interfejsa na internetu).

—| o
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Podesavanje preko interfejsa na internetu

NAPOMENA: Ukoliko ste ve¢ koristili WPS da povezete svoj uredaj, preskocite
ovaj odeljak.

(media most).

b. Prikljucite adapter za struju i koristeci
prilozen mrezni kabl, povezite svoj
kompjuter za LAN port svog EA-AC87.

c. U svom internet pregledacu, upisite ssus s
http://findasus.local u polju za adresu (Dhj ==
pregledaca. Upisite "admin" kao [ |
podrazumevano korisnicko ime i lozinku
da se prijavite na graficki korisnicki interfejs
(Internet GUI) EA-AC87 uredaja na internetu.

@ d. Pratite uputstva na ekranu da zavrsite
podesavanje bezi¢nog povezivanja
e. Proverite da li pokazatelj lampice EA-AC87
uredaja svetli trajno, $to ukazuje na to da
se EA-AC87 uspesno povezao na bezi¢nu
mrezu.

SOV RBRAAAIIAL L.

260

— | @

u9417_ea-ac87_qgsg.indb 260 2014/8/22 17:48:02




[ NNEEEE ' 2 EEEwm
o \

Rezim tacke pristupa (AP)

a. Podesite klizni prekidac¢ na AP rezim.

b. Prikljucite adapter za struju i koristeci prilozen mrezni kabl, povezite za LAN
port svog rutera.

c. Povezite svoj uredaj za podrazumevano mrezno ime (SSID) EA-AC87 ASUS.

d. U svom internet pregledacu, upisite http://findasus.local u polju za adresu
pregledaca. Upisite podrazumevano korisni¢ko ime i lozinku: admin.

e. Pratite internet GUI da konfigurisete razna podesavanja. MoZete da dodelite
nov SSID i bezbednosni kljuc za svoj EA-AC87.

NAPoMENA ..................................................................................................
@ U rezimu za tacku pristupa, mozete da koristite WPS taster da povezete druge @
uredaje.
- Proverite da ste povezali EA-AC87 za LAN port rutera, pre podesavanja.

261
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Cesto postavljana pitanja (FAQs)
P1: Stasupodrazumevana IP, SSID, korisnicko ime i lozinka za

EA-AC87?
IP pre IP nakon URL za Podrazumevan Ko::'s‘r:;:ko
podesavanja | podesavanja | podesavanje SSID lozinka
5 Dodeljen
Rezim
N od strane http:// "
nmnzgt': 192.168.1.1 povezanog findasus.local Nije dostupno korisnicko
rutera ime: admin
5 Dodeljen Dodeljen lozinka:
:‘:Ezlzgn od strane od strane http:/ ASUS admin
ristupa | Povezanog povezanog findasus.local
pristup rutera rutera

*Windows® XP ne podrzava findasus.local. Ukoliko koristite Windows® XP operativni
sistem, molimo vas da preuzmete pomoc¢ni program za uredaj direktno sa ASUS internet
prezentacije
www.asus.com da pronadete IP za EA-AC87.

@ P2: Ne mogu da pristupim internet GUI-ju da konfigurisem @
podesavanja za EA-AC87.

« Zatvorite sve otvorene internet pregledace i pokrenite

ponovo.

« Pratite korake ispod da konfigurisete podesavanja svog

sistema na osnovi njegovog operativnog sistema.

Windows® 7

A. Iskljucite proksi server, ako je ukljucen.

1. Kliknite na Start > Internet Explorer da pokrenete internet

pregledac.

2. Kliknite na tabelu Tools (Alati) > Internet options (Internet
opcije) > Connections (Veze) > LAN settings (LAN
podesavanja).

. Sa ekrana za podesavanje lokalne mreze, Local Area Network
(LAN), uklonite odabiranje za Use a proxy server for your LAN (Koristi proksi server
za moj LAN).

4. Kliknite na OK kada zavrsite.

w

262
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B. Podesite TCP/IP podesavanja da automatski dobiju IP

adresu.

1. Kliknite na Start > Control Panel (Kontrolna tabla) >
Network and Internet (Mreza i internet) > Network and
Sharing Center (Centar za mrezu i deljenje) > Manage
network connections (Upravljajte mreznim vezama).

2. Odaberite Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4), a potom

kliknite na Properties (Svojstva).

3. Stiklirajte Obtain an IP address automatically (Automatski

pribavi IP adresu).
4. Kliknite na OK kada zavrsite.
Mac 10.5.8
A. Iskljucite proksi server, ako je ukljucen.
1. Sa meni trake, kliknite na tabelu Safari >

Preferences (Preferiranja)... > Advanced
(Napredno).

2. Kliknite na Change Settings (Promeni
podesavanja)... u polju Proxies (Proksiji).

3. Sa spiska protokola, uklonite odabir FTP Proxy
and Web Proxy (HTTP) (FTP proksi i internet
proksi (HTTP)).

4. Kliknite na OK kada zavrsite.

B. Podesite TCP/IP podesavanja da automatski
dobiju IP adresu.

1. Kliknite na Apple ikonicu & > System
Preferences (Sistemska podesavanja) >
Network (Mreza).

2. Odaberite Ethernet i odaberite Using
DHCP (Koris¢enje DHCP) u polju Configure
(Konfigurisi).

3. Kliknite na Apply (Primeni) kada zavrsite.

RZ Anaroit rone
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Kratky prehlad
ﬂd% [ o g | —
SUNAARERARIIAS L H \\\\\MM\MMMI‘WI H

06 6 006

| 1. Vstupny port napajania jedno-
smernym prddom
. Hlavny vypinac
@ . Porty siete Ethernet @
. LED indikator napdjania
= o ooa. |7FF H . LED indikétor siete LAN
H\ L= e —— IT

Indikator signélu

N o v A wN

R P~ R Prepinanie rezimu medialny most/

& ee @ AP (pristupovy bod)

8. Tlacidlo WPS
9. Tlacidlo zapnutia/vypnutia LED
10. Tlacidlo vynulovania

— | @
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LED indikatory

Posunte posuvny prepinac na boku zariadenia EA-AC87 do polohy preferovaného
prevadzkového rezimu (Media Bridge (Medidlny most) alebo Access Point (Pristu-
povy bod)). Stav rezimu mozete skontrolovat podla nasledujucej tabulky.

Rezim medidlneho mosta |

Trvalo svieti: zariadenie je zapnuté
Nesvieti: zariadenie je vypnuté

Blika rychlo: obnovenie predvolenych
hodnét

Blika pomaly: rezim zéchrany

LED indika-
tor napajania

Trvalo svieti: je vytvorené fyzické pripo-

LED indika- jenie k lokalnej pocitacovej sieti (LAN)
tor siete LAN | Blika s urcitou frekvenciou: podla rych-
losti prenosu udajov
LED1 trvalo svieti: Wi-Fi siet je zapnuta
Cinnost LED indi- Signal
katora
'S?gri";?fff BEE B e Wik
Ao 1o Sle \7
BB B Dobry
e . . | Slaby
D
Blika v postupnosti naspét a dopredu:
Prieskum
lokality Wi-Fi Y73
siete / WPS
Dripojenie PR B DB

<

[ NNEEEE ' 2 EEEwm
o \

Rezim pristupového bodu
Trvalo svieti: zariadenie je
zapnuté
Nesvieti: zariadenie je vypnuté

Blika rychlo: obnovenie pred-
volenych hodnét

Bliké pomaly: rezim zachrany

Trvalo svieti: je vytvorené
fyzické pripojenie k lokalnej
pocitacovej sieti (LAN)

LED1 az 5 trvalo svieti: Wi-Fi
siet je zapnuta

u9417_ea-ac87_qgsg.indb 265
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Nasledujuca tabulka uvadza stav LED indikdtora po dokonceni zavedenia operac-
ného softvéru.

Rezim medialneho mosta Rezim pristupového bodu

Stav LED bR TR TR TR VAR T

e
indikatora b \ e
b EDDDDODD 6 L BDDD BB

(trvalo svieti)

266
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Prevadzkové rezimy

Zariadenie EA-AC87 ponuka dva prevadzkové rezimy: Media Bridge (Medialny
most) a Access Point (AP) (Pristupovy bod (AP)).

DOLEZITE:

«+ Aby sa dosiahol najlepsi vykon bezdrétovej siete, zariadenie EA-AC87 je potreb-
né umiestnit viac nez 1,5 metra od nadradeného pristupového bodu (AP).

Ak chcete potvrdit stav rezimu, skontrolujte posuvny prepinac na boku zariade-
nia EA-AC87.

Rezim medialneho mosta

V ramci predvolby je zariadenie EA-AC87 nastavené na rezim medidlneho mosta.
V tomto rezime mozete pripojit akékolvek zariadenie s aktivnou podporou siete
Ethernet k svojej domacej bezdrétovej sieti, a to pomocou smerovaca bezdréto-
vej siete. Tento rezim je vhodny pre zariadenia domaceho kina ako je Smart TV,
dekodér set-top box a prehravac¢ HD médii.

STB (dekodér set-top box)

267
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Rezim pristupového bodu (AP)

Prepnutim posuvného prepinaca moézete vo svojom zariadeni EA-AC87 zapnut
rezim pristupového bodu. Ak uz mate smerova¢, moézete ho inovovat na najnovsiu
verziu 4x4 AC1800 5Ghz Wi-Fi.

268
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Rezim medialneho mosta

Odporucame vam pripojit zariadenie EA-AC87 k smerovacu bezdrotovej siete
stlacenim tlacidla WPS (Nastavenie ochrany Wi-Fi siete).

[m]5%: =]
T

269
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Nastavenie pomocou WPS

a. Nastavte posuvny prepinac na rezim media bridge (mediany most) a zapojte
sietovy adaptér.

[ o, o]

~Ssas

SONVAAORRBRAAAI L L.

b. Na dlhsie nez tri sekundy stlacte tlacidlo WPS na zariadeni EA-AC87, az kym
nebude indikator signalu LED1 az LED5 blikat v postupnosti naspat a dopredu.

sle

PRPDEPD DB
<

EiZAE

SNV RAATAAAALL.
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c. Na svojom smerovaci stlacte tlacidlo WPS.

POZNAMKA: Informécie o umiestneni tlac¢idla WPS na smerovaci najdete v
navode na obsluhu smerovaca.

d. Pockajte, kym jeden z LED indikatorov signalu nezacne svietit trvalo, ¢o zname-
nd, Ze doslo k Uspesnému vytvoreniu spojenia s vasou bezdrétovou sietou.

e. Pomocou dodavaného sietového kabla pripojte svoj Smart TV, dekodér set-top
@ box, prehravac HD médii alebo iné zariadenie s podporou siete Ethernet k portu
LAN na zariadeni EA-AC87.

POZNAMKA: Svoje zariadenie EA-AC87 mozete k bezdrotovej sieti pripojit aj po-
mocou webového grafického pouzivatelského rozhrania. Viac informacii najdete
v Casti Nastavenie pomocou webového rozhrania.

u9417_ea-ac87_qgsg.indb 271
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Nastavenie pomocou webového rozhrania

POZNAMKA: Ak ste uz na pripojenie svojho zariadenia pouzili tla¢idlo WPS, tuto
Cast preskocte

a. Nastavte posuvny prepinac na rezim media
bridge (medialny most).

b. Zapojte sietovy adaptér a pomocou doda-
ného sietového kébla pripojte svoj pocitac k
portu LAN na zariadeni EA-AC87.

c. Do riadka na zadanie adresy vo svojom == (Dh:! oa |™®
webovom prehladavaci napiste I I
http://findasus.local. Ako predvolené meno NN TIII 1177995

pouZivatela a heslo zadajte admin a prihlas-
te sa do webového grafického pouzivatels-
@ kého rozhrania zariadenia EA-AC87.

d. Proces nastavenia bezdrétového pripojenia
vykonajte podla pokynov na obrazovke.

e. Skontrolujte, ¢i LED indikator zariadenia
EA-AC87 svieti nepreruSovane, ¢o znamen4,
Ze zariadenie EA-AC87 sa Uspesne pripojilo k
bezdrotove; sieti.

272
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Rezim pristupového bodu (AP)

Nastavenie pomocou webového rozhrania

a. Nastavte posuvny prepinac na rezim AP.

b. Zapojte sietovy adaptér a pomocou dodaného sietového kabla pripojte k portu
LAN na svojom smerovacdi.

c. Pripojte svoje zariadenie k predvolenému nazvu siete (SSID) ASUS pre zariade-
nie EA-AC87.

d. Do riadka na zadanie adresy vo svojom webovom prehladavaci napiste http://
findasus.local. Napiste predvolené meno pouzivatela a heslo: admin.

e. Pomocou webového grafického pouzivatelského rozhrania nakonfigurujte réz-
ne nastavenia. Pre svoje zariadenie EA-AC87 mdzete priradit novy identifikator
SSID a klu¢ zabezpecenia.

@ POZNAMKA: @

« Vrezime AP mdzete na pripojenie k inym zariadeniam pouzivat tlacidlo WPS.
+ Pred vykonanim nastaveni pripojte zariadenie EA-AC87 k portu LAN na smerovaci.

1 "_
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Riesenie problémov

Otazka 1: Aka je predvolena IP adresa, identifikator SSID,

prihlasovacie meno a heslo pre zariadenie EA-AC87?
Predvoleny n q
IP adresa po Adresa URL identifikator Prihlasovacie

. nastaveni na instalaciu* meno a heslo
venim SSID

IP adresa
pred nasta-

2 Priradené pripoje- |http:// 5
m‘e)(sitlglneho 192.168.1.1 nym smerovacom | findasus.local Neuvadza sa meno pouZzivatela:
admin
Rezim pri- |Priradené Pri A . . .
< T riradené pripoje- |http:// heslo: admin
;t: l?veho spr:J\Fe)?é?/:)&,gqm nym smerovacom |findasuslocal  |ASY°

* Systém Windows® XP nepodporuje lokalitu findasus.local. Ak pouzivate operacny systém
Windows® XP, z webovej lokality ASUS na adrese www.asus.com si prevezmite ndstroj na
zistenie zariadenia a néjdite IP adresu zariadenia EA-AC87.

Otazka 1: Na konfiguraciu nastaveni smerovaca bezdrotovej

komunikacie nedokazem ziskat pristup ku grafickému
pouzivatelskému rozhraniu (GUI).

« Zatvorte vietky spustené prehladavace a skuste znova.

+ Podla dolu uvedenych krokov vykonajte na zaklade pouzivaného
operacného systému konfiguraciu nastaveni pocitaca.

Windows 7

A. Ak je povoleny, zakazte server Proxy.

1. Kliknite na Start (Start) > Internet Explorer a spustte webovy
prehladavac.

2. Kliknite na Tools (Nastroje) > Internet options (Moznosti siete
Internet) > karta Connections (Pripojenia) > LAN settings
(Nastavenie siete LAN). ) o) [

3. V rdmci obrazovky nastaveni Iokalnej pocitacovej siete (LAN) zruste zaC|arknut|e Usea
proxy server for your LAN (Pre siet LAN pouzivat server proxy).

4. Po dokonceni kliknite na OK.

274
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B. Nastavte nastavenia protokolu TCP/IP pre automatické

—_

2.
3.

4.

. Kliknite na Start (Start) > Control Panel (Ovladaci panel)

ziskanie IP adresy.

> Network and Internet (Siet a internet) > Network
and Sharing Center (Centrum pre sietové pripojenie a
zdielanie) > Manage network connections (Spravovat
sietové pripojenia).

Zvolte Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) a nasledne
kliknite na Properties (Vlastnosti).

Zaciarknite Obtain an IP address automatically (Ziskat
adresu IP automaticky).

Po dokonceni kliknite na OK.

Mac 10.5.8

A. Ak je povoleny, zakazte server Proxy.
1.

.V poli¢cku Proxies (Servery Proxy) kliknite na
.V rdmci zoznamu protokolov zruste volbu

. Po dokonceni kliknite na OK.

. Kliknite na ikonu Apple & > System Preferences

. Zvolte Ethernet a v policku Configure

. Po dokonceni kliknite na Apply (Pouzit)

RZ Anaroit rone

{ Modem NS wis [ Frowis | e

V paneli s ponukami kliknite na Safari >
Preferences... (Preferencie...) > karta
Advanced (Rozsirené).

Change Settings... (Zmenit nastavenia...).

FTP Proxy a Web Proxy (HTTPS).

Nastavte nastavenia protokolu TCP/IP pre
automatické ziskanie IP adresy.

(Systémové preferencie) > Network (Siet).

(Konfigurovat) zvolte Using DHCP (Pouzivanie
DHCP).

®
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Hitri pregled
[ o A | e
‘ — I ——
SV RARAAIIAL L, SNV RREAARAA AN,

Napajalni priklju¢ek (DC In)

Gumb za vklop/izklop

Vrata Ethernet

LED za napajanje @
LED za LAN

06 6 00
Indikatorji signala

1’—|: m Ooda =t H
T = == 1
H Stikalo za nacin Media bridge/AP

SSISANMIRARNI 777222 (predstavnostni most/dostopna

& ee @ tocka)

8. Gumb WPS
9. Gumb za vklop/izklop LED
10. Gumb za ponastavitev

No v AW DN -

276
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Indikatorji LED

Pomaknite drsno stikalo na stranskem delu naprave EA-AC87 v zeleni nacin
delovanja (predstavnostni most oz. dostopna tocka). Stanje nacina lahko preverite
s pomocjo naslednje tabele.

v ve

| Nacin predstavnostnega mosta | Nacin AP

1]
=
J
v
g
>
10
n

Sveti: vklopljeno Sveti: Vi,(.l?illjen?
LED 7a Ne sveti: izklopljeno uet SVEtt",'Z ijeno tavit
. A ; ) itro utripanje: ponastavitev
napajanje w;rdongtsrtlipanje ponastavitev na privzete na privze?e v{'edrl?\osti
. e . Pocasno utripanje: nacin
Pocasno utripanje: nacin redevanja redevanja
Sveti: vzpostavljena je fizicna povezava . ) P
z lokalnim omrezjem (LAN) Sveti: vzpostavljena je fizi¢na
LED za LAN . . povezava z lokalnim omrezjem
Frekvenca utripanja: glede na hitrost (LAN)
@ prenosa podatkov @
LED1 sveti: Wi-Fi vklopljen LED1-5 svetijo: Wi-Fi vklopljen
Dejanje LED
Indikatorji DB ® B B COdicn
signala e 5
D B B Dober
P Q. y | Sibek
[ @
Zaporedno utripanje naprej in nazaj:
Izprasevanje
obmocja Wi- Y73
Fi/povezava
e P DD ®D B
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V naslednji tabeli so navedena stanja LED ob kon¢anem zagonu.

| Nacin predstavnostnega mosta | Nacin AP
Stanje LED . Fﬁ% e %% I IR TR TR TR T
(sveti) @ Ethemet Q Ethornet DD DB
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Nacini delovanja

ASUS EA-AC87 ponuja dva nacina delovanja: Media Bridge (predstavnostni
most) in Access Point (AP) (dostopna tocka (AP)).

POMEMBNO:
- najucinkovitejSe delovanje dosezete tako, da napravo EA-AC87 postavite vec
kot 1,5 metra pro¢ od nadrejene dostopne tocke (AP).

- izbrani nacin preverite tako, da pogledate drsno stikalo na stranskem delu
naprave EA-AC87.

Nacin predstavnostnega mosta

Privzeto je naprava EA-AC87 nastavljena na nacin predstavnostnega mosta.V
tem nacinu lahko katero koli napravo, ki podpira Ethernet, povezete v domace
brezzi¢no omrezje prek brezzi¢nega usmerjevalnika. Ta nacin je kot nalasc¢ za
@ naprave domacega kina, kot so pametni TV, digitalni sprejemniki in predvajalniki @
HD-vsebin.

Pametni TV Predvajalnik HD-
vsebin

Digitalni sprejemnik (STB)

279
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®

Nacin dostopne tocke (AP)
Napravo EA-AC87 lahko pretvorite tudi v nacin dostopne tocke (AP), tako da

preklopite stransko stikalo. Ce Ze imate usmerjevalnik, ga lahko nadgradite na
najnovejse omrezje 4x4 AC1800 5 GHz Wi-Fi.

280
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Nacin predstavnostnega mosta

Priporo¢amo, da napravo EA-AC87 povezete z brezzi¢nim usmerjevalnikom tako,
da pritisnete gumb WPS (Wi-Fi Protected Setup).

[m]5%: =]
T

281
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Nastavitev z WPS

a. Premaknite drsno stikalo v nac¢in media bridge (predstavnostni most) in
vkljucite napajalni adapter.

[ o, o]

~Ssas

SONVAAORRBRAAAI L L.

b. Pritisnite in drzite gumb WPS na napravi EA-AC87 vec kot tri sekunde, dokler
indikatorji signala LED1 do LED5 ne za¢nejo zaporedno utripati naprej in nazaj.

sle

PRPDEPD DB
<

EiZAE

SNV RAATAAAALL.

282

| @ | |

2014/8/22 17:48:12



c. Pritisnite gumb WPS na usmerjevalniku.

d. Pocakajte, da vsaj eden izmed LED-indikatorjev signala zacne svetiti, kar
pomeni, da je naprava uspesno vzpostavila povezavo z brezzi¢nim omrezjem.

@ e. S prilozenim omreznim kablom v vrata LAN naprave EA-AC87 prikljucite @
pametni TV, digitalni sprejemnik, predvajalnik HD-vsebin ali drugo napravo, ki
podpira Ethernet.

bl a, ]
e el |

OPOMBA: napravo EA-AC87 lahko v brezzi¢no omreZzje povezete tudi prek
spletnega graficnega vmesnika. Dodatne podrobnosti lahko najdete v poglavju
Setting up via web-based interface (Nastavitev prek spletnega vmesnika).
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Nastavitev prek spletnega vmesnika

OPOMBA: (e ste za vzpostavitev povezave na napravi Zze uporabili WPS,
preskocite ta del.

a. Premaknite drsno stikalo na media bridge
(predstavnostni most).

b. Vkljucite napajalni adapter in s prilozenim
omreznim kablom prikljucite svoj racunalnik
v vrata LAN naprave EA-AC87.

c.V spletnem brskalniku v naslovno vrstico == 0 G . |
vpisite http:/findasus.local. Kot privzeto
uporabnisko ime in geslo vpisite admin, da I |
NNNVANRRRARARAG AL,

se prijavite v spletni grafi¢ni vmesnik (Web
@ GUI) naprave EA-AC87.

d. Sledite navodilom na zaslonu, da dokoncate
nastavitev brezzi¢ne povezave

e. Preverite, ali indikator LED naprave EA-AC87
zacne svetiti, kar pomeni, da je naprava
EA-AC87 uspesno vzpostavila povezavo z
brezzi¢nim omrezjem.

284
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Nacin dostopne tocke (AP)

Nastavitev prek spletnega vmesnika

a. Premaknite drsno stikalo v nacin AP.

b. Vkljucite napajalni adapter in s prilozenim omreznim kablom prikljucite svoj
usmerjevalnik prek vrat LAN.

c. Na svoji napravi vzpostavite povezavo s privzetim omreznim imenom (SSID)
naprave EA-AC87, tj. ASUS.

d. V spletnem brskalniku v naslovno vrstico vpisite http://findasus.local. Vnesite
privzeto uporabnisko ime in geslo: admin.

e. S pomogjo spletnega graficnega vmesnika konfigurirajte razlicne nastavitve.
Napravi EA-AC87 lahko dodelite tudi nov SSID in varnostni kljuc.

@ OPOMBA @
v nacinu AP lahko za vzpostavitev povezave z drugimi napravami uporabite
gumb WPS.
- pred nastavitvijo zagotovite povezavo med napravo EA-AC87 in vrati LAN
usmerjevalnika.

Tn, i)
e

S
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Pogosto zastavljena vprasanja (FAQs)
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V1: Kaksni so privzeti naslov IP, SSID ter uporabnisko ime in geslo

Uporabnisko

imein geslo za

za prijavo v EA-AC87?
IP pred IP po URL za Privzeti
nastavitvijo nastavitvi namestitev* SSID
. Dodeljeno
Nacin A
s strani http:/ NINA
rnrggtsatavnostnega 19216811 povezanega findasuslocal | VOLIO
usmerjevalnika
Dodeljeno Dodeljeno
Nacin dostopne s strani s strani http:// ASUS
tocke povezanegfa povezanega findasus.local
usmerjevalnika | _usmerjevalnika

prijavo

uporabnisko ime:
admin

geslo: admin

*Windows® XP ne podpira findasus.local. Ce uporabljate operacijski sistem Windows® XP,

prenesite orodje za odkrivanje naprav s spletne strani ASUS
www.asus.com, da ugotovite naslov IP naprave EA-AC87.

V2: Nimam dostopa do spletnega graficnega vmesnika, da bi

lahko urejal nastavitve naprave EA-AC87.

« Zaprite vse spletne brskalnike, ki se izvajajo, in poskusite

znova.

« Sledite spodnjim korakom, da uredite nastavitve racunalnika

glede na operacijski sistem.

Windows® 7

A. Onemogocite streznik proxy, ce je omogocen.

1. Kliknite Start > Internet Explorer, da zazenete spletni

brskalnik.

2. Kliknite Tools (Orodja) > Internet options (Internetne
moznosti) > zavihek Connections (Povezave) > LAN
settings (Nastavitve lokalnega omrezja).

. Na zaslonu z nastavitvami lokalnega omrezja pocistite
potrditveno polje Use a proxy server for your LAN
(Uporabi proxy streznik za lokalno omrezje).

4. Ko koncate, kliknite OK (V redu).

w
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B. Nastavitve protokola TCP/IP konfigurirajte tako, da [z
samodejno pridobijo naslov IP. e

1. Kliknite Start > Control Panel (Nadzorna plosca)
> Network and Internet (Omrezje in internet) >
Network and Sharing Center (Sredisc¢e za omrezje
in skupno rabo) > Manage network connections
(Upravljaj omrezne povezave).

2. Izberite Internet Protocol Version 4 (Internetni
protokol razlicice 4) (TCP/IPv4), nato pa kliknite
Properties (Lastnosti).

3. Oznacite Obtain an IP address automatically
(Samodejno pridobi naslov IP).

4. Ko koncate, kliknite OK (V redu).

H
>

<
<
J
v
g
>
o
4

=

QZ i Prone

Mac 10.5.8

A. Onemogocite streznik proxy, ce je
omogocen.

1. V menijski vrstici kliknite Safari >
Preferences... > zavihek Advanced.

2.V polju Proxies kliknite Change Settings....

3. Na seznamu protokolov opustite izbiro FTP
Proxy and Web Proxy (HTTP).

4. Ko koncate, kliknite OK (V redu). L ==
B. Nastavitve protokola TCP/IP = —
konfigurirajte tako, da samodejno ppp—

pridobijo naslov IP.

1. Kliknite ikono Apple & > System
Preferences > Network.

2. Izberite Ethernet, nato pa v polju Configure
izberite Using DHCP.

3. Ko koncate, kliknite Apply.

Triea
255255.255.0
1921681231
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Contenido del paquete

ﬂi}%@o [ ) ‘}‘ m‘}‘

SYNNNNNT TN Y7 172 SN I 71772

06 6 006

Indicador de sefal

= 1. Puerto de entrada de CC
2. Boton de alimentacion
3. Puertos Ethernet
@ 4. LED de alimentacion @
— 5. LEDLAN
FES O ooa =t H 6
H\ = == 1 .
7.

Conmutador para el modo Puente
S s e L S0 multimedia /PA (Punto de acceso)

& 99@ 8. Boton WPS

9. Botén de encendido/apagado LED

10. Botdn Restablecer

— | @
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Indicadores LED

Coloque el conmutador situado en el lateral de su EA-AC87 en el modo de funcio-
namiento que prefiera (Puente multimedia o Punto de acceso). Consulte la tabla
siguiente para confirmar el estado del modo.

LED de ali-
mentacion

LED LAN

Indicador de
sefal

Anélisis del
sitio Wi-Fi
/ Conexion
WPS

Modo Puente multimedia

Permanentemente encendido: aliment-
acion conectada

Apagado: alimentacién desconectada

Parpadeo rapido: restablecer valores
predeterminados

Parpadeo lento: modo de rescate.

Permanentemente encendido: hay
conexion fisica con una red de area
local (LAN).

Frecuencia de parpadeo: conforme a la
tasa de transmision de datos.

LED1 permanentemente encendido:
Wi-Fi activado

Accion de LED ‘

Ne N4 N2 SN2 N0
D B Excelente

DE B
TR Y TR Y3

D B B Buena
e i
D DB B Débil

Parpadeo intermitente hacia atras y
hacia adelante:

Sle
I

Modo PA

Permanentemente encendido:
alimentacion conectada
Apagado: alimentacion desco-
nectada

Parpadeo rapido: restablecer
valores predeterminados
Parpadeo lento: modo de
rescate.

Permanentemente encendido:
hay conexion fisica con una
red de area local (LAN).

LED1~5 permanentemente
encendido: Wi-Fi activado

u9417_ea-ac87_qgsg.indb 289

®

289

[ NNEEEE ' 2 EEEwm
o \

2014/8/22 17:48:15



En la siguiente tabla se muestra el estado del LED cuando se completa el ar-
ranque.

Modo Puente multimedia Modo PA

Estado del LED
(Perman- . u

e
entemente ® B@d D ®

encendido)

Eé L TS RS VRN VRN 13

Ethemnet

290
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Modos de funcionamiento

ASUS EA-AC87 ofrece dos modos de funcionamiento: Puente multimedia y
Punto de acceso (PA).

IMPORTANTE:

« Para obtener el mejor rendimiento inaldmbrico, coloque el dispositivo EA-AC87
a una distancia superior a 1,5 m del punto de acceso (PA) principal.

» Compruebe el conmutador situado en el lateral de su EA-AC87 para confirmar
el estado del modo.

Modo Puente multimedia

De forma predeterminada, su EA-AC87 se establece en el modo Puente multi-
media. En este modo, puede conectar cualquier dispositivo con funcionalidad
Ethernet a su red doméstica inaldmbrica a través del enrutador inaldmbrico. Este
modo es perfecto para dispositivos de cine en casa, como por ejemplo televisores
inteligentes, descodificadores y reproductores multimedia.

s

Televisor inteligente Reproductor
| multimedia HD

Descodificador

291
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Modo Punto de acceso (PA)

También puede activar el modo Punto de acceso (PA) en su EA-AC87 cambiando
el conmutador lateral. Si ya tiene un enrutador, puede actualizarlo a la versién
mas reciente Wi-Fi 5 Ghz AC1800 4x4.

292
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Modo Puente multimedia

Le recomendamos que conecte su EA-AC87 a un enrutador inaldmbrico presion-
ando el boton de configuracién protegida Wi-Fi (WPS, Wi-Fi Protected Setup).

293
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Configuracion con WPS

a. Coloque el conmutador en el modo puente multimedia y enchufe el adapta-
dor de alimentacion.

[ o, o]

~Ssas

SONVAAORRBRAAAI L L.

b. Presione el boton WPS de su EA-AC87 durante mas de tres segundos hasta
que los indicadores de sefial LED1 a LED5 parpadeen secuencialmente hacia
adelante y hacia atras.

sle

PRPDEPD DB
<

EiZAE

SNV RAATAAAALL.
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c. Presione el botén WPS del enrutador:
NOTA: Consulte el manual del usuario del enrutador para conocer la ubicacion
de su botén WPS.

d. Espere a que al menos uno de los indicadores de sefial LED se ilumine perma-
nentemente, lo que significara que ha establecido una conexiéon con la red
inaldmbrica correctamente.

@ e. Mediante el cable de red incluido, conecte el televisor inteligente, el descodi- @
ficador, el reproductor multimedia HD u otro dispositivo Ethernet al puerto LAN
de su EA-AC87.

NOTA: También puede conectar su EA-AC87 a la red inaldmbrica a través de la
interfaz grafica del usuario Web Para obtener mas detalles, consulte la seccion
i6 3 rfaz basada en Web.
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Configuracion a través de la interfaz basada en Web

NOTA: Siya ha utilizad
seccion.

a. Coloque el conmutador en el modo puente
multimedia.

b. Enchufe el adaptador de alimentacion y, me-
diante el cable de red suministrado, conecte
el equipo al puerto LAN de su EA-AC87.

c. En el explorador Web, escriba
http://findasus.local un 192.168.1.1 en la
barra de direcciones del explorador. Escriba
admin como el nombre de usuario y la con-
trasefa predeterminados para iniciar sesion
en la interfaz grafica de usuario Web (GUI

@ Web) de su EA-AC87.

d. Siga las instrucciones que aparezcan en la
pantalla para completar la configuracion de
la conexidn inalambrica.

e. Compruebe si el indicador LED de su EA-
ac87u se ilumina permanentemente, lo
que indica que su EA-N66 se ha conectado
correctamente a la red inaldmbrica.

296
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Modo Punto de acceso (PA)

Configuracion a través de la interfaz basada en Web

a. Coloque el conmutador en el modo AP (PA).

b. Enchufe el adaptador de alimentacion y utilice el cable de red suministrado
para conectarlo al puerto LAN del enrutador.

c. Conecte el dispositivo al nombre de red predeterminado (SSID) de su EA-AC87
ASUS_5G.

d. En el explorador Web, escriba http://findasus.local en la barra de direcciones.
Escriba el nombre de usuario y la contraseia predeterminados: admin.

e. Siga la interfaz grafica del usuario Web para definir las distintas configuracio-
nes. Puede asignar un SSID y una clave de seguridad nuevos para su EA-AC87.

NOTA
@ « En el modo PA, puede utilizar el botén WPS para conectar otros dispositivos. @

« Asegurese de conectar su EA-AC87 al puerto LAN de un enrutador antes de
realizar la configuracion.

297
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Frequently Asked Questions

P1: ;Cual esla direccion IP, el SSID, el nombre y la contrasefia de
inicio de sesion predeterminados para EA-AC87?

Direccion IP Direccion IP  |Direccion URL |SSID pre- | Nombre de usuario
antesdela [despuésdela | paralacon- |determi- | ycontrasefia para

configuracion |configuracion | figuracion* nado inicio de sesion.
Asignado por htto:
p://
192.168.1.1 ggigrclgz%or findasuslocal | \/D ngmbre de usuario:
admin
Asignado por  |Asignado por ’ . .
el enrutador el enrutador Eggé/s/us local ASUS_5G contrasefia: admin
conectado conectado :

*Windows® XP no admite findasus.local. Si utiliza el sistema operativo Windows® XP, desc-
argue la utilidad de deteccion de dispositivos del sitio Web de ASUS
www.asus.com para buscar la direccion IP de su EA-AC87.

@ Q2: No puedo acceder a la interfaz GUI web para conﬁgurar los @
parametros del router inalambrico ‘ .

Cierre todos los exploradores web en ejecucién e inicie de nuevo
uno de ellos.

« Siga los pasos descritos a continuacion para configurar el equipo
segun el sistema operativo instalado.

Windows® 7

A. Deshabilite el servidor proxy si se encuentra habilitado. I —

1. Haga clic en Start (Inicio) > Internet Explorer para iniciar el
explorador web.

2. Haga clic en Tools (Herramientas) > Internet options (Opciones de Internet) > ficha
Connections (Conexiones) > LAN settings (Configuracion de LAN).

3. En la pantalla Local Area Network (LAN) Settings (Configuracion de la red de érea local
(LAN)), desactive la opcion Use a proxy server for your LAN (Usar un servidor proxy
parala LAN).

4. Haga clic en OK (Aceptar) cuando haya terminado.

298
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3.

4.

Mac 10.5.8
A. Deshabilite el servidor proxy si se encuentra

1.
2.

. Enla lista de protocolos, anule la seleccién de los

. Establezca la configuracion TCP/IP del equipo para
. Haga clic en el icono de Apple & > System Preferences

. Seleccione Ethernet y, a continuacion, Using DHCP

. Haga clic en Apply (Aplicar) cuando haya terminado.

. Establezca la configuracion TCP/IP del equipo para que reciba

una direccion IP automaticamente.

. Haga clic en Start (Inicio) > Control Panel (Panel de control) >

Network and Internet (Red e Internet) > Network and Sharing
Center (Centro de redes y de recursos compartidos) > Manage
network connections (Administrar conexiones de red).

. Seleccione Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) (Protocolo

de Internet version 4 (TCP/IPv4)) y haga clic en Properties
(Propiedades).

Active la opcién Obtain an IP address automatically (Obtener
una direccion IP automaticamente).

Haga clic en OK (Aceptar) cuando haya terminado.

habilitado.

En la barra de menus, haga clic en Safari > Preferences...
(Preferencias...) > ficha Advanced (Avanzado).

En el campo Proxies, haga clic en Change Settings...
(Cambiar ajustes...).

[ NNEEEE ' 2 EEEwm
o \

o =)

elementos FTP Proxy (Proxy de FTP) y Web Proxy
(HTTP) (Proxy de web (HTTP).

. Haga clic en OK (Aceptar) cuando haya terminado.

que reciba una direccion IP automaticamente.
(Preferencias del Sistema) > Network (Red).

(Usar DHCP) en el campo Configure (Configurar).

®
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LED-indikatorer

Flytta skjutreglaget pé sidan av din EA-AC87 till ett &nskat ldge [Media Bridge
(Mediabrygga) eller Access Point (Atkomstpunkt)] Se féljande tabell for att
bekréfta lagets status.

Strémlysdiod

LAN-lysdiod

Signalindi-
kator

Wi-Fi plats-
undersok-

nln?/WPS—
anslutning

| Mediabrygglage

Fast Pa: Paslagen

Av: Franslagen

Blinkar snabbt: Aterstall till standard
Blinkar sakta: Raddningsldage

Fast Pa: har fysisk anslutning till ett
lokalt natverk (LAN)

Blinkningsfrekvens: enligt datadverfo-
ringshastigheten

LED1 fast pa: Wi-Fi pa

LED-aktivitet

VO MO VO MO MO | s
D B

[ TR TR 7 Bra

PP P D

R 2 Svag

PDDBE DB

Blinkar sekventiellt till och fran:

Sle
I

AP

Fast Pa: Paslagen
Av: Franslagen

Blinkar snabbt: Aterstall til
standard

[ NNEEEE ' 2 EEEwm
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Blinkar sakta: Réddningslage

Fast Pa: har fysisk anslutning

till ett lokalt natverk (LAN)

LED1-5 fast pa: Wi-Fi pa
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Foljande tabell anger LED-statusen nar starten ar klar.

Mediabryggliage

LED-status e R IRV Y SRV PRV PIRRC VRN 7Y

e N
(Fast pa) ® U@Q,@ DD DB . 5“2 DDBD

302
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Driftslagen

ASUS EA-AC87 erbjuder tva driftsligen: Media Bridge (Mediabrygga) och Ac-
cess Point (AP) (Atkomstpunkt).

VIKTIGT:

- FOr basta tradlosa prestanda, placera EA-AC87 hogst 1,5 meter fran den Gver-
ordnade atkomstpunkten [Access Point (AP)].

- Kontrollera skjutreglaget pa sidan av EA-AC87 for att bekrafta lagesstatusen.

Mediabrygglage

Som standard ar EA-AC87 instéllt pa mediabryggldget. | detta lage kan du ansluta
alla Ethernet-aktiverade enheter till ditt tradlosa hemnatverk via den tradlosa
routern. Detta ldge ar perfekt for hemmabioenheter som Smart-TV, digitalbox och
@ HD-mediaspelare. @

Smart-TV HD-mediaspelare

STB (digitalbox)

303
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Atkomstpunktlage (AP)

Du kan aven stélla din EA-AC87 pa atkomstpunktldge (AP) genom att @ndra sid-

reglaget. Om du redan har en router, kan du uppgradera routern till den senaste
4x4 AC1800 5Ghz Wi-Fi.

304
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Mediabrygglage

Vi rekommenderar att du ansluter din EA-AC87 till en tradlos router genom att
trycka pa WPS-knappen (Wi-Fi Protected Setup).

[m]5%: =]
T
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Installera med WPS

a. Stéll skjutreglaget pa laget Media Bridge (Mediabrygga) och anslut stromada-
ptern.

SONVAAORRBRAAAI L L.

b. Tryck pa WPS-knappen pa EA-AC87 i minst tre sekunder tills signalindikatorns
LED1 till LEDS5 blinkar sekventiellt till och fran.

sle

PbRPPD DB
~ots. |- ]

SNV RAATAAAALL.
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c. Tryck pa WPS-knappen pa routern.

d.Vénta tills minst en av LED-signalindikatorerna lyser med fast ljus, vilket indike-
rar att den har etablerat en anslutning till det tradlosa natverket.

e. Anvand den medféljande natverkskabeln for att ansluta din Smart-TV, digi-
@ talbox, HD-mediaspelare eller annan Ethernet-aktiverad enhet till EA-AC87- @
enhetens LAN-port.

OBS! Du kan dven ansluta din EA-AC87 till ditt tradldsa natverk via webbgréns-
snittet. For mer information, se avsnittet Installation via webbaserat granssnitt.
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Installation via webbaserat granssnitt

OBS! Om du redan har anvant WPS for att ansluta din enhet, hoppas éver detta

avsnitt.

a. Stéll skjutreglaget pa Media Bridge (Med-
iabrygga).

b. Anslut stromadaptern och anvdnd den
medféljande natverkskabeln for att ansluta
till EA-AC87-enhetens LAN-port.

c. Skrivin
http://findasus.local i adressfaltet pa webb-
ldsaren. Skriv in admin som standardanvan-
darnamn och -I6senord for att logga in pa
EA-AC87-enhetens webbgrafiska anvandar-
granssnitt (Webb-GUI).

d. Folj instruktionerna pa skarmen for att

fullfélja installationen av den tradlosa
anslutningsinstallningen.

e. Kontrollera om EA-AC87s LED-indikator

lyser med fast ljus, vilket indikerar att EA-
AC87 har lyckosamt anslutits till det tradlosa
natverket.

308
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Atkomstpunktlige (AP)

a. Stall skjutreglaget pa AP-lage.

b. Anslut stromadaptern och anvand den medféljande natverkskabeln for att
ansluta till routerns LAN-port.

c. Anslut enheten till EA-AC87-enhetens standardnatverksnamn (SSID) ASUS.

d. Skriv in http:/findasus.local i adressfaltet pd webbldsaren. Fyll i standardanvén-
darnamnet och -l6senordet: admin.

e. Folj webbgranssnittet for att konfigurera olika instéllningar. Du kan tilldela ett
nytt SSID och sékerhetsnyckel for din EA-AC87.

OBS!
@ « | AP-lage kan du anvdanda WPS-knappen for att ansluta andra enheter. @
- Se till att du ansluter EA-AC87 till en routers LAN-port fore installationen.

309

| @ | |

u9417_ea-ac87_qgsg.indb 309

2014/8/22 17:48:59



[ NNEEEE ' 2 EEEwm
\ o

Vanliga fragor
F1: Vad har EA-AC87 for standard IP, SSID, inloggningsnamn och
I6senord?

B q - Anvandarnamn
IP fore in- IP efter in- URL for Standard af GETE "
T e . . och lésenord for
stéllning stallningar | installation SSID P R
inloggningg

Tilldelad av an- | http:// Ej tillamp-
192.168.1.1 sluten router |findasus.local |ligt agvéndarnamn:
Till.delad ) admin

Tilldelad av an- | http:// 5 . ;
?guatremﬁluten sluten router |findasus.local ASUS I6senord: admin

*Windows® XP stodjer inte findasus.local. Om du anvédnder operativsystemet
Windows® XP, hamta enhetsidentifieringsverktyget fran ASUS webbplats
www.asus.com for att hitta IP-adressen for EA-AC87.

F2: Jag kan inte komma at webb GUI for att konfigurera de tradlosa
routerns installningar.

«+ Stdng alla webblasare som kors och starta igen.

- Folj stegen nedan for att konfigurera din dators instéll-
ningar baserat pa dess operativsystem.

Windows 7

A.Avaktivera proxyservern, om den ar aktiverad.

1. Klicka pa Start > Internet Explorer for att starta webbla-
saren.

2. Klicka pé Tools (Verktyg) > Internet options (Interne- |

talternativ)> Connections (Anslutningar) fliken > LAN | Ealtesd( =

settings (LAN-instéllningar).

Fran instéllningsskarmen Local Area Network (LAN) avmarkera Use a proxy

server for your LAN (Anvénd en proxyserver for natverket).

4, Klicka pa OK nar du ar klar.

w
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B. Stéll in TCP/IP instéllningarna till erhall en IP-adress
automatiskt.

1. Klicka pa Start >Control Panel (Kontrollpanel) > Net-
work and Internet (Natverk och internet) > Network
and Sharing Center (Nadtverk och delningscenter) >
Manage network connections (Hantera
natverksanslutningar).

2. Vélj Internet Protocol Version 4(TCP/IPv4) klicka sedan
pa Properties (Egenskaper).

3. Markera Obtain an IP address automatically (Erhall en
IP-adress automatiskt).

4, Klicka pa OK nar du ar klar.

Mac 10.5.8

A.Avaktivera proxyservern, om den ar aktive-
rad.

@ 1. Fran menyfaltet klicka pa Safari > Prefe-
rences... (Preferenser...) > fliken Advanced
(Avancerat).

2. Klicka p& Change Settings... (Andra instéll-

ningar...) i faltet Proxies. =

[ NNEEEE ' 2 EEEwm
o \

3. Fran listan med protokoll avmarkera FTP Proxy och Web Proxy (HTTPS).

4, Klicka pa OK ndr du ar klar.
B.Stall in TCP/IP instéllningarna till erhallen oo

IP-adress automatiskt.

1. Klicka pa Apple ikonen @ > System Prefe-
rences (Systeminstallningar) > Network
(Natverk).

2. Vélj Ethernet och vélj Using DHCP (Med
DHCP) i féltet Configure (Konfigurera).

3. Klicka pa Apply (Verkstall) nar du ar klar.
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DC Giris baglanti noktasi

Gli¢ dugmesi

Ethernet baglanti noktalari

Gl LED'i @
LAN LED'i

06 6 00
Sinyal Gostergesi

1’—|: m Ooda =t H
T = == 1
H Ortam koprisu/AP (Erisim Nokta-

SINNNNWNCVREABAAIIAI AL SI) modu I(;In kaydlrln
& 99 @ 8. WPSdugmesi
9. LED agik/kapali digmesi
10. Sifirla dugmesi

No v AW DN -

— | @
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LED gostergeler

EA-AC87'nin yanindaki kayar anahtari tercih ettiginiz calisma moduna (Ortam
K&prusi ya da Erisim Noktasi) getirin. Mod durumunu onaylamak icin asagidaki
tabloya basvurun.

Glg LED'i

LAN LED'i

Sinyal Gos-
tergesi

Wi-Fi yerinde
inceleme /
WPS bag-
lantisi

Ortam koprisii modu

Sabit yaniyor: Gli¢ acik

Kapali: Gui¢ kapal

Hizl yanip sénuyor: Varsayilana sifirla
Yavas yanip sonuliyor: Kurtarma modu

Sabit yaniyor: Yerel alan agi (LAN) ile
fiziksel baglantisi var

Yanip sénme sikhgi: Veri iletim hizina
gore

LED1 sabit yaniyor: Wi-Fi agik

LED eylemi
SIe N4 S0 SN0 N0

Mikemmel

LYY TR Py yi

PPDD DD
ue Zayif
DD DB Y!

ileri geri sirali olarak yanip séniyor:

Sle
l

[ NNEEEE ' 2 EEEwm
o \

AP modu

Sabit yaniyor: Gl acik
Kapali: Gui¢ kapal

H|z||2/an|p sonlyor: Varsayila-
na sifirla

Yavas yanip sonlyor: Kurtarma
modu

Sabit yaniyor: Yerel alan agi
(LAN) ile fiziksel baglantisi var

LED1~5 sabit yaniyor: Wi-Fi
acik

u9417_ea-ac87_qgsg.indb 313
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Asagidaki tablo, onytikleme tamamlandigindaki LED durumunu listeler.

Ortam kopriisii modu AP modu

LED Durumu - se %ﬁé R R PR Y AR PR 1]

e
(Sabit yaniyor) (Ol 3 O CEDDD BB

314
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Caligma modlan

ASUS EA-AC87 iki calisma modu saglar: Media Bridge (Ortam Kopriisii) ve Access Point
(AP) (Erisim Noktasi (AP)).

ONEMLI:

« Eniyi kablosuz performansi icin, EA-AC87'yi ana Erisim Noktasina (AP) 1,5 metreden daha
uzak bir mesafeye yerlestirin.

+ Mod durumunu onaylamak icin, EA-AC87'nin yanindaki kayar anahtari kontrol edin.

Ortam Kopriisii modu

EA-AC87 varsayilan olarak ortam kopriisii moduna ayarlidir. Bu modda, herhangi bir Ether-
net destekli aygiti, kablosuz yonlendirici araciliiyla kablosuz ev aginiza baglayabilirsiniz.
Bu mod, akilli televizyon, set Ustu cihaz ve HD ortam yiiriitlict gibi ev sinema aygitlari icin
miitkemmeldir.

s N

akilli televizyon HD ortam yiiriitiiclisii

STB (set iistii cihaz)

315
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Erisim Noktasi (AP) modu

Kayar anahtari degistirerek, EA-AC87'yi erisim noktasi (AP) moduna da alabilirsiniz.
Zaten bir yonlendiriciniz varsa, yonlendiricinizi en son 4x4 AC1800 5Ghz Wi-Fi
olarak yukseltebilirsiniz.

316
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Ortam Kopriisii modu

EA-AC87'yi, WPS (Wi-Fi Korumali Kurulum) diigmesine basarak bir kablosuz yon-
lendiriciye baglamanizi 6neririz.

&

[=]
T
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WPS ile ayarlama

a. Kayar anahtari media bridge (ortam kopriisii) moduna ayarlayip gli¢ adapto-
rind takin.

SONVAAORRBRAAAI L L.

b.LED1 ila LED5 sinyal gostergeleri sirayla ileri geri yanip sénene kadar, EA-
AC87'deki WPS diigmesine U¢ saniyeden daha uzun slre basin.

sle

PbRPPD DB
~ots. |- ]

SNV RAATAAAALL.
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¢. Yonlendiricinizin WPS diigmesine basin.

d. LED sinyal gdstergelerinden en az biri sabit yanar duruma gelene kadar bekle-
yin; bu, kablosuz aginizla basariyla baglanti kuruldugunu belirtir.

e. Saglanan ag kablosunu kullanarak, akilli televizyonunuzu, set ustu cihazinizi,
@ HD ortam ydrltlclintizi veya Ethernet destekli diger aygitlari EA-AC87'nin LAN @
baglanti noktasina baglayin.

NOT: EA-AC87'yi, web grafik kullanici arayiizi araciligiyla da kablosuz aginiza
baglayabilirsiniz. Daha fazla ayrinti icin, Web tabanli arayiiz araciligiyla ayarla-
ma kismina basvurun.

—| o
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Web tabanli arayiiz araciligiyla ayarlama

a. Kayar anahtari media bridge (ortam koprii-
sii) moduna ayarlayin.

b. Gli¢ adaptoriini takin ve saglanan ag kablo-
sunu kullanarak, bilgisayarinizi EA-AC87'nin
LAN baglanti noktasina baglayin.

c. Web tarayicinizin adres cubuguna ssus s
http://findasus.local yazin. EA-AC87'nin web @ L=
grafik kullanicr araylziinde oturum agmak l |
icin, varsayilan kullanici adi ve sifre olarak
admin girin.

SOV RBRAAAIIAL L.

d. Kablosuz baglanti kurulumunu tamamla-
@ mak icin ekrandaki yonergeleri izleyin.

e. EA-AC87'nin LED gostergesinin surekli
yanan isiga donusiip doniismedigini kontrol
edin, bu EA-AC87'nin kablosuz aga basarih
bir sekilde baglandigini gosterir.

320
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Erisim Noktasi (AP) modu

a. Kayar anahtari AP moduna ayarlayin.

b. Gli¢ adaptoriin takin ve yonlendiricinizin LAN baglanti noktasina baglamak
icin, saglanan ag kablosunu kullanin.

c. Aygitinizi, EA-AC87'nin varsayilan ag adina (SSID) (ASUS) baglayin.

d. Web tarayicinizin adres cubuguna http://findasus.local yazin. Varsayilan kullani-
c1 adini ve sifreyi girin: admin.

e. Cesitli ayarlari yapilandirmak icin web grafik arayiiziinii izleyin. EA-AC87 igin
yeni bir SSID ve glivenlik anahtari atayabilirsiniz.

@ « AP modunda, diger aygitlara baglanmak icin WPS diigmesini kullanabilirsiniz. @

« Ayardan 6nce, EA-AC87'yi bir yonlendiricinin LAN baglanti noktasina bagladigi-
nizdan emin olun.

321
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Sorun Giderme
S1: EA-AC87 icin varsayilan IP, SSID ve oturum a¢ma adi sifresi
nedir?

Ayardan | Ayarlardan Kurulum Varsayi- |Oturum a¢ma kulla-
once IP sonra IP icin URL* lan SSID nici adi ve sifresi

Ortam Bagli yonlen- .
Kopriisii [192.168.1.1 |dirici tarafin- | NtPY/
modu dan atandi
Bagh
Erisim nok- |yonlendirici
tasimodu |tarafindan
atandi

Uygulana-
findasus.local |maz

kullanicr adi: admin

Bagli yonlen- . sifre:admin
dirici tarafin- Pl:\tgé/s/us local ASUS
dan atandi :

*Windows® XP, findasus.local destegi vermez. Windows® XP isletim sistemini kullaniyorsa-
niz, EA-AC87'nin IP adresini bulmak icin liitfen ASUS sitesinden
www.asus.com aygit kesfi yardimci yazilimini indirin.

S1: Kablosuz yonlendirici ayarlarini yapilandirmak i¢in web GUI'ye
erisim saglayamiyorum.
- Tum calisan web tarayicilarini kapatin ve tekrar baslatin.
- Asagidaki adimlari izleyerek isletim sistemine bagh olarak
bilgisayar ayarlarinizi yapilandirin.
Windows 7

A. Etkin ise proxy sunucusunu engelleyin.
1. Start (Baslat) > Internet Explorer (Internet Gezgini)'ne
tiklayarak web tarayicisini baslatin.

2. Tools (Araglar) > Internet options (Internet
secenekleri) > Connections (Baglantilar) sekmesi >

LAN settings (Yerel ag ayarlari)'na tiklayin. =
3. Yerel Alan Agi (LAN) Ayarlari ekranindan Use a proxy server for your LAN
(Yerel aginiz igin bir proxy sunucusu kullanin)'in isaretini kaldirin.
4. Bittiginde OK (Tamam)'a tiklayin.

322
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B. Otomatik olarak bir IP adresi almak icin TCP/IP ayarlarini
yapin.

. Start (Baglat) > Control Panel (Denetim Masasi) > Network
and Internet (Ag ve Internet) > Network and Sharing Center
(Ag ve Paylasim Merkezi) > Manage network connections
(Ag baglantilarini yonet)'e tiklayin.

2. Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) (Internet Protokolii
Siiriim 4 (TCP/IPv4))'ii secin, ardindan Properties
(Ozellikler)'e tiklayin.

3. Obtain an IP address automatically (Otomatik olarak bir IP
adresi al)'l tiklayin.

4. Bittiginde OK (Tamam)'a tiklayin.

Mac 10.5.8

1. Menii cubugundan, Safari > Preferences...
(Tercihler...) > Advanced (Gelismis) sekmesine

@ tiklayin.
2

. Proxies (Proxy'ler) alanindan Change Settings...
(Ayarlari Degistir...) e tiklayin.

—

3. Protokoller listesinden, FTP Proxy ve Web Proxy
(HTTP) secimini kaldirin.

4. Bittiginde OK (Tamam)'a tiklayin.

B. Otomatik olarak bir IP adresi almak i¢cin TCP/ ___
IP ayarlarini yapin. [ e p—

1. Apple simgesi 3N System Preferences
(Sistem Tercihleri) > Network (Ag)'a tiklayin.

2. Ethernet'i secin ve Configure (Yapilandir)
alaninda Using DHCP (DHCP Kullanimi)'ni
secin.

3. Bittiginde Apply (Uygula) ‘a tiklayin.

323
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Lisugkui ornag
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1. Mopt «DC In» (MopT ana nig-
KItOYeHHS 30BHILHbOro 670Ky
>KMBNEHHA)

KHonka «Power» (KnBneHHsA) @
MopTun «Ethernet»

»

CeitTnogiogHuin inankatop
«Power» (KnBneHHs)

5. CeitnopiogHun iHankatop «LAN»
(TOM)

IHarkaTop «Signal» (CrHan)

7. Mepengitb B pexum Media
bridge/AP (Access Point) (Megi-
a-mict / Touka goctyny)

KHonka «WPS»

9. KHonKa BBIMKHEHHA/BUMKHEHHSA
CBiTNIOAIOAHOrO iHANKaTOpa

10. KHonka «Reset» (CKnaaHHA)
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CeiTnogioaHi ingnkaropun

MoBepHiTb Nepemunkay 3 60Ky nprctpoto EA-AC87 B 6axaHWn pexum poboTu
(«<Media Bridge» (Megia-micT) abo «Access Point» (Touka goctyny)). lns. Tabnuuo
HIKYe, Wob NiATBEPANTY CTaH pexumy.

(]

X

r-]

v

MOCTiINHO BBIMKHEHWIA: XWNBNEHHA E

MocTiitHo BBI 7 i O | BBimKHeHO . ‘c

CeiTnogiogHuin  |g i VB, B o N o
iHgMKaTo 6 . BUMKHEHWIA: XKMBNEHHA BUMKHEHO 3
«Powers (Kne- | LUBMAKO BnvMae: ckupaHHA A0 HanawTysaHb LLIBMAKO BAMMAE: CKAHHA A0 HanaWwTy- >

NeHHs) 3a NPOMOBYAHHAM

N . BaHb 3a NPOMOBYaHHAM
MosinbHO 6iMmae: PexXnm BIAHOBNEHHA

[MOBINbHO BNMMAE: PEXIM BiJHOBNEHHA

. . M MocTiiiHo BBIMKHEHUIA: Gi3NYHO MiAKNIOUEHNI
%&&Tgﬂg%ﬂrtm\‘» A0 NoKanbHoT Mer)e)K'{ (HOM) | Mocriiito BBIMKHEHVIL: GisnuHO NiaKnio-
YacToTa 6nvmaHHs: BIAMOBIAHO A0 WBMAKOCTI | Y€HMI O JIOKANbHOI Mepexi (nom)
nepegaui faHmx

CaiTnogioaHnit ingMKaTop 1 NocTilHO BBi- CeiTnogiogHi ingnkatopy 1~5 NOCTiHO
@ MKHeHun: mepexy Wi-Fi BBIMKHEHO BBiMKHeHI: mepexy Wi-Fi BBIMKHEHO @

Po6ora ceitnogiogHmnx CurHan

iHguKaropil
IHANKaTO| R R R R Y R O e
«Signal» (Curnan) DDDED DB
R TR YT RN 73 [Llo6puin
DD ®

D B
sl
PR D DB

Cnabkwia

Bnumatotb no uepsi:

Mowyk Touok

poctyny Wi-Fi / e
NiaKNIOYeHHA 3a -
nonomoroto WPS
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Y Tabnuui HYKYe HaBeAeHWI CTaH CBITIOAIOAHOrO iHAMKaTOPa MiC/A 3aBaHTaXKeH-
HA.

| Pexxum «Media bridge» (Megia-mict) | Pexxum «AP» (Touka goctyny)

CraH csitnopioa- e %% e % R TR TR RS VRS 13
?°F°'HHMK3T°Pa o 2D ® O " PDPD DB
MocTiitHo )

BBIMKHEHWI1)
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Pexxumm po6otn

ASUS EA-AC87 mae aBa pexxumu poboTu: Media Bridge (Megia-micr) i Access
Point (AP) (Touka poctyny).

BAXJINBO!

« [1nA nokpalyeHHA poboTn 6e34pOoTOBOI Mepexi BCTaHOBITb NpucTpini EA-AC87
Ha BiiCTaHi He MeHLue 1,5 MeTpiB Bif NepBMHHOI TOUKK gocTtyny (AP).

« TNepeBipTe, un Nnepemnkay Ha npucTpoi EA-AC87 BCTaHOBMEHNI NPaBUIbHO ANA
NiATBEPAXKEHHA CTaHY PeXNMY.

Pexxum «Media Bridge» (Mepia-micT)

3a npomoBuaHHAM Ans npuctpoto EA-AC87 BcTaHOBREeHWI pexxum «Media Bridge»

(Megia-micT). Y ubomy pexrmi MoXHa nigkniounT NnpucTtpin Ethernet go 6e3ppo-

TOBOI JOMALLHbOT MepeXxi 3a ONoOMOoroto 6e34poToBOro MapLupyTm3aTopa. Lien

pexnm ifeanbHo NiAXOAUTb ANA NPUCTPOIB AOMALLHBbOMO KiHOTeaTpy, Hanpuknag,

@ smart TV, TB-npucraBka Ta megia-nporpasay HD. @

=\ |

smart TV (PosymHe Tene- Mepia-nporpasau HD
6ayeHHA) |

©
X
a
v
B
‘©
g
>

STB (TB-npucraBka)
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Pexum «Access Point» (AP) (Touka goctyny)

Takox Ha npuctpoi EA-AC87 moxHa BBIMKHYTU pexmm «Access Point» (AP) (Touka
[OCTYMy), MOBEPHYBLUM NepemumKay. AKLLO B BaC BXe € MapLIPyTH3aTop, B MOXe-
T€ OHOBUTM OrO 0 OCTaHHbOT Bepcii 4x4 AC1800 5 'y Wi-Fi.
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Pexxum «Media Bridge» (Megia-micr)

PekomeHayemo nigkntoyaty npuctpiin EA-AC87 fo 6e3npoToBOro MapLupyTr3aro-
pa, HaTncKkatoum KHonky WPS (3axuiieHe HacTpotoBaHHA Wi-Fi).
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HanawTtyBaHHA 3a gonomoroto WPS

a. NepeBepiTb nepemukay y pexxum Media Bridge (Mepia-micT) Ta nigkntouitb
ajanTep X1BNEHHA.

[ o, o]

~Ssas

SONVAAORRBRAAAI L L.

6. Hatnckante kHonky WPS Ha npucTpoi EA-AC87 poBLue Hix 3 ¢, LoKu cBiTnoaioa-
Hi iHMKaTopW crrHany 1-5 He NOYHYTb 6GIMMaTK MO Yepsi.

sle

PRPDEPD DB
<

EiZAE

SNV RAATAAAALL.
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MPUMITKA. [unB. nocibHVK KOPMCTYBaya MapLupyTM3aTopa, Wob AisHatucs, fe
po3milieHa kHonka WPS.

ropitTy NocTinHo. Lle BKa3ye Ha Te, Lo BAANOCA NigKMIOUYNTICA O 6€30poTOBOI
mMepexi.

@ 1. 3a JONOMOTO0 MepPeXHOro Kabeslio 3 KOMMNEeKTY MigkntouiTe smart TV,
TB-npucTaBky, Megia-nporpasay HD uu iHwwmin npuctpin Ethernet go nopta LAN

npucTpoto EA-AC87.

WPyl

MPUMITKA. Takox MOXHa nigkntountn npuctpin EA-AC87 no 6e3npoToBoi me-
pexi 3a gonomoroto Web GUI. Mogpobui Ams. y po3aini HanawTtyBaHHA yepes
Be6-iHTepderic.
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HanawryBaHHs yepes Be6-iHTepdeic

MPUMITKA. Akuwo Bu Bxe Brkopuctosyete WPS ana nigknoueHHA npucTpoio,
nepemnaiTb O HaCTYMHOro po3giny.

5 I'IepeBe;uTb - peMI/IKa'-I y pemMMMedm .........................................................
Bridge (Mepgia-micT).

6. BcTaBTe aganTep XKMBMIEHHA Ta NiAKMOYITh
komn'toTep fo nopta LAN npuctpoto EA-
AC87 3a JONOMOro MEPEXHOro Kabesto 3

KOMIMEKTY. =
G R

B. BBegitb
http://findasus.local B pagky agpecu l |
Beb-nepernapayva. Beefitb i'ma kopuctyBaya
Ta NapoJsib 3a NPOMOBYAHHAM, OO BBINTY
B rpadiuHuii Beb-iHTepdeic kopnctyBaya

@ (Web GUI) npuctpoto EA-AC87.

. BukoHywiTe nogaHi Ha ekpaHi iHCTpyKuUii,
06 3aBepLUNTN HanalTyBaHHA
6e31pOTOBOrO MiAKMIOYEHHSA.

4. MepekoHariTecsa, WO CBITNOAIOAHNIA
iHankaTop EA-AC87 ropuTb HenepepsHO: Lie
03Havag, Wwo EA-AC87 ycnilHo nigknioyeHo
[0 6e34pOTOBOI MepeXi.

[ @ Eaanadl]
R

S

_|

332

— | @

u9417_ea-ac87_qgsg.indb 332 2014/8/22 17:49:10




®

Pexxum «Access Point» (AP) (Touka goctyny)

HanawrtyBaHHA Yepes Be6-iHTepdenc

a. MNepesepitb nepemurkay 8 pexkum AP (Touka goctyny).

6. BcTaBTe aganTep XMBMEHHA Ta Nigknioditbea o nopta LAN mapLpyTusaTtopa
3a JONOMOrOI0 MEPEXHOIO Kabesto 3 KOMMNEKTY.

B. MigkntouitTe NpUCTpin 4o Mmepexi 3 Ha3Boto ASUS 3a npomoBYaHHAM (ineHTUI-
kaTop SSID) Ha npucTpoi EA-AC87.

. BBepiTb http://findasus.local B pagky agpecu Be6-nepernagaya. Beegitb im'a
KOpuCTyBaya Ta naposib 3a npomMoBYaHHAM: admin.

1. Bukopuictosyiite Web GUI, o6 3miHIOBaTK HanaluTyBaHHs. B MoxeTe npusHa-
unT HoBui ineHTUdiKaTop SSID Ta Kop 6e3nekn npuctpoto EA-AC87.

MPUMITKA.

@ « Y pexumi «AP» (Touka BOCTYNy) MOXKHa MiAKIOYATUCA A0 iHWINX NPUCTPOIB, @
HaTucKatloum KHonky WPS.

« YneBHiTbcA, Wo npuctpint EA-AC87 nigknioyeHnii go nopta LAN maplupyTmsarto-
pa, NepLU HiX HanalIToByBaTM MOro.

-
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YcyHeHHA HecnpaBHOCTeN
31:
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ki IP-apgpeca, ineHTudikarop SSID, i'Mma KopucryBaya Ta

naponb BctaHoBNeHi ana EA-AC87 3a npoMoBYaHHAM?

IP-appeca no
3MiHN Hana-
WITyBaHb

IP-agpeca nicna
3MiHN HanawTy-
BaHb

URL-appeca

3auii*

Ans iHi i-

lpeHTudikatop
SSID 3a npomos-
YaHHAM

Im'a KopuctyBaya
Ta naponb

. lMpusHaueHo
Pexum «Media |
? - http://
bridge» (Mepi- |192.168.1.1 TAKMOYEHM He 3acTocoByeTbca
gt MapLupyTu3a- findasus.local . N
a-micr) Topom ::\j?nli(rc‘)pmcryaaua
Mpu3HayeHo Mpu3HaueHo . i
Pi’i':t':\)"(‘{.ﬁ:;eass NiAKNIYeHNM nigKNYeHNM http:// ASUS naponb: admin
pocr ny) MapLipyTm3a- MapLpyTu3a- findasus.local
ARoctyny, TOpOM TOpOM

*0C Windows® XP He niatpumye findasus.local. fkio Bu Bukopuctosyete OC Windows® XP,
3aBaHTaX<Te Nporpamy AnA po3ni3HaBaHHA NPUCTPOIB 3 Be6-cTopiHKM ASUS
www.asus.com, o6 3HaiTu IP-agpecy npuctpoto EA-AC87.

M1: He moxy yBiiiTu fo rpadiuHoro inTepdeiicy oH-naiiH, o6
KOH}irypysaTu HanawTysaHHa 6e3gpoToBoro MaplupyTusaropa.

+ 3akpwiite Bci Beb-6pay3epu i 3HOBY 3anycTiTb 6pay3ep.

+ BuKoHyiiTe HIXYeHaBeeHi KpoKy, o6 KoHIrypyBaT
HanawTyBaHHA KOMM'IoTepPa Ha OCHOBI 110r0 onepaLiitHol cucTemu.

Windows 7

A. AKi0 aKTNBOBaHWIA CepBEp Proxy, BUMKHITb i10ro.

1. Knauitb no Start (Myck) > Internet Explorer, 1406 3anyctuty Be6-
6pay3ep.

2. Knaupnitb no Tools (3napapan) > Internet options (BnactmBocri
6paysepa) > naHenb Connections (Migkniouenns) > LAN settings

(HacTpoiiku nokanbHoi mepexi). |
3. Ha ekpani Local Area Network (LAN) Settings (HanawtysaHHa
NIOKanbHOi Mepexi) 3HiMiTb "nTawwky" nopyu i3 Use a proxy server for your LAN
(BnKopmcToBYBaTH NPOKCi-CepBep ANA NOKaNbHOI Mepexi).
4. BukoHasLuu, knauHitb no OK (OK).
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. BcTaoBiTb HanawTysanHa TCP/IP, wj06 aBToMaTiyHO OTpMMaTH
IP-appecy.

. KnauHitb no Start (Myck) > Control Panel (MaHenb kepyBaHHs)
> Network and Internet (Mepexa i1 IntepHet) > Network and
Sharing Center (LieHTp mepexHux nigknioyeHb i cninbHoro
npoctyny) > Manage network connections (KepyBaHHs
MepeXHUMU NiAKNIoYeHHAMY).

2. Bubepitb Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) (MpoTokon
IuTepHety Bepcii 4 (TCP/IPv4), noTim KnauHitb no Properties
(BnactuBocri).

3. MocTasTe No3HauKy nopyu i3 Obtain an IP address automatically

(OTpumaru IP-appecy aBToMaTNy4HO).

4. BukoHasLw, knauHitb no OK (OK).

Mac 10.5.8

A. K10 aKTUBOBaHWII cepBep Proxy, BUMKHiTb ioro.

1. Ha naHeni meHto KnauHiTb no naxeni Safari (Cadapi)

@ > Preferences... (Ynogo6aHHs...) > Advanced

(BncokoTtexHonoriuHi).

2. Knauitb no Change Settings... (3miHuT!
HanawTyBaHHs...) y noni Proxies (Mpokci).

3. Y cnmcky npotokonis 3HiMiTb "nTawwky" 3 FTP Proxy

[Ty

(NMpokci FTP) i Web Proxy (HTTPS) (Be6-npokci).
4. BukoHaBLw, knauHitb no OK (OK).
B. BcraHoBiTb HanawTyBaHHA TCP/IP, w06

aBTOMaTnyHo otpumartu IP-agpecy.

1. Knaumitb no niktorpami Apple € > System
Preferences (Ynogo6aHHa cuctemu)> Network
(Mepexa).

2. Bubepitb Ethernet i Bu6epitb Using DHCP
(KopucryBanna DHCP) y noni Configure
(Kondirypauis).

3. BukoHasLuw, knauHits no Apply (3actocyBatn).
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SUPPORT HOTLINE

9:00am-6:00pm EST
(6:00am-3:00pm PST)

USA/ CANADA BRAZIL
Hotline Number: 1-812-282-2787 Hotline Number: 4003 0988 (Capital) /
Language: English 0800 880 0988 (demais localidades)
Availability: Mon. to Fri. Language: Portuguese
8:30-12:00am EST Availability: Mon. to Fri.
(5:30am-9:00pm PST) 9:00am-18:00
Sat. to Sun.

Manufacturer

ASUSTeK Computer Inc.

Tel: +886-2-2894-3447

Address: No. 150, LI-TE RD., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN
Authorised representative in Europe

ASUS Computer GmbH

Address: HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN, GERMANY
Authorised distributors in Turkey

BOGAZICI BIL GISAYAR SAN. VETIC. A.S.
Tel: +90 212 3311000
Address: AYAZAGA MAH. KEMERBURGAZ CAD. NO.10 AYAZAGA/ISTANBUL

CIZGI Elektronik San. Tic. Ltd. Sti.
Tel: 490 212 3567070 Address: CEMAL SURURI CD. HALIM MERIC IS MERKEZI
No: 15/C D:5-6 34394 MECIDIYEKOY/ ISTANBUL

KOYUNCU ELEKTRONIK BiLGi iSLEM SiST. SAN. VE DISTIC. A.S.
Tel: +90 216 5288888
Address: EMEK MAH.ORDU CAD. NO:18, SARIGAZi, SANCAKTEPE ISTANBUL

AEEE Yo6netmeligine Uygundur.

u9417_ea-ac87_qgsg.indb 336

2014/8/22 17:49:11



[ NEEEEE ' 2 EEEn
®

ASUS Recycling/Takeback Services

ASUS recycling and takeback programs come from our commitment to the high-
est standards for protecting our environment. We believe in providing solutions
for you to be able to responsibly recycle our products, batteries, other compo-
nents, as well as the packaging materials. Please go to
http://csr.asus.com/english/Takeback.htm for the detailed recycling information
in different regions.

REACH

Complying with the REACH (Registration, Evaluation, Authorisation, and Restric-
tion of Chemicals) regulatory framework, we published the chemical substances
in our products at ASUS REACH website at http://csr.asus.com/english/REACH.htm

Federal Communication Commission Interference Statement

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class

B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed

to provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may
cause harmful interference to radio communications. However, there is no guar-
antee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment
does cause harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to
correct the interference by one of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.
- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which
the receiver is connected.

« Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

CAUTION: Any changes or modifications not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user’s authority to operate this equip-
ment.
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WARNING:

« Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible
for compliance could void the user’s authority to operate the equipment.
Prohibition of Co-locationThis device and its antenna(s) must not be co-located
or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.

+ Users must not modify this device. Modification by anyone other than the
party responsible for compliance with the rules of the Federal Communications
Commission (FCC) may void the authority granted under FCC regulations to
operate this device.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation.

This device and it's antennas(s) must not be co-located or operating in
conjunction with any other antenna or transmitter except in accordance with FCC
multi-transmitter product procedures.

This device is going to be operated in 5.15~5.25GHz frequency range, it is
restricted in indoor environment only.

IMPORTANT NOTE:

FCC Radiation Exposure Statement: This equipment complies with FCC radia-
tion exposure limits set forth for an uncontrolled environment. This equipment
should be installed and operated with minimum distance 20cm between the
radiator & your body.
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Declaration of Conformity for R&TTE directive 1999/5/EC

Essential requirements - Article 3

Protection requirements for health and safety — Article 3.1a

Testing for electric safety according to EN 60950-1 has been conducted. These are
considered relevant and sufficient.

Protection requirements for electromagnetic compatibility — Article 3.1b

Testing for electromagnetic compatibility according to EN 301 489-1 and EN 301
489-17 has been conducted. These are considered relevant and sufficient.
Effective use of the radio spectrum - Article 3.2

CE Mark Warning

This is a Class B product, in a domestic environment, this product may cause radio
interference, in which case the user may be required to take adequate measures.

IC Statement

This device complies with Industry Canada license-exempt RSS standard(s).
Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not cause
interference, and (2) this device must accept any interference, including interfer-
ence that may cause undesired operation of the device.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appar-
eils radio exempts de licence. Lexploitation est autorisée aux deux conditions suivant-
es: (1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et (2) I'utilisateur de I'appareil doit
accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible
d'en compromettre le fonctionnement.

This device and it's antennas(s) must not be co-located or operating in con-
junction with any other antenna or transmitter except in accordance with IC
multi-transmitter product procedures.

Cet appareil et son antenne (s) ne doit pas étre co-localisés ou fonctionnement en
association avec une autre antenne ou transmetteur.

®
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The device for the band 5150-5250 MHz is only for indoor usage to reduce poten-
tial for harmful interference to co-channel mobile satellite systems.

les dispositifs fonctionnant dans la bande 5150-5250 MHz sont réservés uniquement
pour une

utilisation a l'intérieur afin de réduire les risques de brouillage préjudiciable aux
systémes de satellites mobiles utilisant les mémes canaux;

IC Radiation Exposure Statement:

This equipment complies with IC RSS-102 radiation exposure limits set forth for an
uncontrolled environment. This equipment should be installed and operated with
minimum distance 20cm between the radiator & your body.

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux rayonnements IC établies
pour un environnement non contrélé. Cet équipement doit étre installé et utilisé avec
un minimum de 20 cm de distance entre la source de rayonnement et votre corps.

Industry Canada Statement

This device complies with RSS-210 of the industry Canada Rules. Operation is
subject to the following two conditions:

- This device may not cause harmful interference.

- This device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation.

IMPORTANT NOTE:

Radiation Exposure Statement: This equipment complies with IC radiation ex-
posure limits set forth for an uncontrolled environment. End users must follow the
specific operating instructions for satisfying RF exposure compliance. To maintain
compliance with IC RF exposure compliance requirement, please follow operation
instruction as documented in this manual.
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Safety Warning
SAFE TEMP: This wireless router should be only used in environments with ambi-
ent temperatures between 5°C (41°F) and 40°C (104°F).

DO NOT expose to or use near liquids, rain, or moisture. DO NOT use during
electrical storms.
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